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[EN] Safety Precautions

Glossary of Symbols
Symbol | Meaning Symbol | Meaning
CAUTION - if the precaution is not taken, it may cause minor or moderate injury. _||_ BATTERY
A WARNING - if the warning is not heeded, it can cause death or serious injury.
DANGER - if the danger is not avoided, it will cause death or serious injury.

WARNING - UV emitted from this product. Avoid eye and skin exposure to unshielded product.

& WARNING - Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. Do not look at operating lamp.
Eye injury may result.

General Safety Precautions

& CAUTION

e (X-Cite only) Use of the X-Cite system is intended only for microscopes using Excelitas Technologies collimating adaptors.
Any attempt to use this system with a microscope not approved by Excelitas Technologies is not recommended and may
impair system safety.

e  To prevent damage/degradation of the light guide, allow adequate clearance at the front/rear of the unit to prevent
kinking or excessive bending.

e If this unit is used in a manner not specified by Excelitas Technologies, the protection provided by the equipment may be
impaired.
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Any electronic equipment connected to this product must comply with the requirements of EN 62368-1 or other
applicable safety standard.

These are class A products. In a domestic environment these products may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

/\ WARNING

UV emitted from this product. Avoid eye and skin exposure to unshielded product. Do not look at operating lamp/LED. Eye
injury may result. Always use protective eyewear and turn the unit off before removing any cover.

Never look into the light emitting end of the light guide/LED head. The light could severely damage the cornea and retina
of the eye if the light is observed directly. Eye shielding must be used at all times as well as clothing to protect exposed
skin.

Make sure the light guide/LED head is securely attached to the proper mounting fixture, as described in the User Guide,
prior to turning on power to the unit. This will minimize the risk of exposure to the UV light.

Only use this product with the external power supply (if applicable) and power cord set provided. Ensure the external
power supply cord is connected to a grounded 3-pin outlet only. Any substitution of these components will invalidate
regulatory certification of this product and may impair operating safety.

To reduce the risk of fire or shock, always replace the fuses with the same type and rating. Always detach the power supply
cord prior to attempting to replace fuses.

To disconnect the main supply source, put the on/off button in the off position and unplug the power cord.

This unit is designed for bench top use only. Ensure that the unit is placed on a hard, stable surface, ensuring that
ventilation openings are not obstructed. Any obstruction of these openings could result in a possible over-heating
condition.
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Manual operation:

The level of UV and visible energy supplied by this product is sufficient to ignite flammable substances. During manual
operation, the unit must be attended at all times by a qualified operator. The unit must not be left unattended while
turned on. If an operator leaves the work area of the unit, the power switch must be turned off.

Automated operation:

The level of UV and visible energy supplied by this product is sufficient to ignite flammable substances. When the unit is
operated unattended in an automated environment, an alarm function must be provided by the user to indicate a
malfunction in the associated equipment used.

Changes or modifications not expressly approved by Excelitas Technologies could void the user’s authority to operate the
equipment.

OmniCure and X-Cite Lamp-Based Systems

A CAUTION

The lamp module’s operational life can be significantly shortened if it is handled incorrectly. Do not touch the bulb’s glass
envelope or the inside surface of the reflector. Skin oils can cause the lamp module to fail prematurely.

Allow the lamp module to cool down completely before opening the unit and handling the lamp module.

These are class A products. In a domestic environment these products may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

A WARNING
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IR emitted from this product. Do not look at operating lamp.
Hg — LAMP CONTAINS MERCURY, manage in accordance with disposal laws, see: www.lamprecycle.org or 1-800-668-
8752.



DANGER: Exposure to Mercury represents a health hazard to humans.

When unpacking or installing the lamp, always wear protective clothing and a face mask. Operate the lamp inside the
unit's lamp housing only. This prevents direct viewing of the arc and, in the case of lamp bursting, contains the lamp
particles. In the rare instance in which a lamp bursts and the mercury content is released, the following safety precautions
are recommended: all personnel should be immediately evacuated from the area to prevent inhalation of the mercury
vapor. The area should be well ventilated for a minimum of 30 minutes. Prior to clean up ensure an “approved-for-
mercury” respirator mask and non-porous gloves such as latex or rubber are used. After the lamp housing elements have
cooled, the mercury residue should be collected with the use of a special absorbing agent available from laboratory
equipment suppliers. Listed below are examples of web sites for obtaining Mercury Spill Kits:

https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill +kit

https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
The method in which lamps are disposed of must comply with local rules & regulations for disposal of hazardous
materials. Lamps may be returned to Excelitas Technologies providing they are returned in their original packaging.
Excelitas Technologies will dispose of them in the appropriate manner.
Changes or modifications not expressly approved by Excelitas Technologies could void the user’s authority to operate the
equipment.

DANGER

A,

This unit contains HIGH VOLTAGE components. It is recommended that ONLY QUALIFIED TECHNICAL PERSONNEL
perform any testing or repairs of this unit. If servicing the unit, disconnect the external power supply before opening the
cover of this unit. All cover screws must be replaced prior to applying power to the unit or safety of the unit will be
impaired. Note that opening the cover and/or altering the unit in any way may void the warranty.
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X-Cite LED-Based Systems
I\ warNING

The LEDs available for these systems provide optical output power classified as different RISK GROUP per IEC/ EN 62471.
The user-related risk of this system depends on the final installation and use of this product as detailed in the User Guide.

OmniCure LED-Based Systems

& CAUTION
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Do not attempt to connect any other type of equipment to the connectors labelled “CH1-2" and “CH1-4" located on the
rear panel of the OmniCure LX500 series respectively, or any other multi-head unit. These connectors are provided only for
connection of the various LED heads available from Excelitas Technologies.

Due to elevated operating temperatures, avoid contact of the LED head(s) when energized (front panel “LED ON" emission
indicator is illuminated red). The LED heads are designed to be mounted in a suitable fixture prior to use. User clamp type
heat sink assemblies are provided with each LED head to provide user safety and optimum thermal management. Prior to
handling of the UV LED head(s), allow a cool down for a period of approximately five minutes after system power has been
removed.

The UV LED head's operation can be affected if handled incorrectly. Never touch the protective lens cover assembly of the
UV LED head. The presence of skin oils may result in a decrease in system performance.

To protect the system from electrostatic-related damage, which can disable the system or cause permanent damage or
require repair by service technicians, place all modules on an antistatic surface, such as an antistatic discharge mat, an
antistatic bag, a disposable antistatic mat or a grounded metal surface. If possible, wear an antistatic grounding strap
connected to a metal surface on the chassis when working on the system.



These are class A products. In a domestic environment these products may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

/\ WARNING

The protective eyewear provided is designed only for viewing of indirect UV light on an intermittent basis. Consistent with
this intended use, this eyewear meets the exposure limits as defined by HSM-73-11009 from the U.S. Department of
Health, National Institute for Occupational Safety and Health. Additional protective UV shielding is recommended for any
process that requires direct viewing or visual monitoring of UV light for extended periods of time. It is the responsibility of
the user to ensure that adequate safeguards are implemented to prevent any potential hazardous UV exposure.

The LEDs available for this system provide optical output power classified as RISK GROUP 3 per I[EC/ EN 62471. The user-
related risk of this system depends on the final installation and use of this product as detailed in the User Guide.

Handheld use of the LED heads is not recommended and may expose the user to dangerous optical radiation. Additionally,
to prevent unintentional exposure, use of the on/off key switch is recommended.

Ensure the system controller power is turned off before disconnecting or re-connecting any of the UV LED heads.

To reduce the risk of potential performance degradation that could potentially lead to unintended operation, it is not
recommended to connect the PLC isolated ground pin(s) to the +48VDC input ground pins (Note: The PLC isolated ground
pin(s) are found on the PLC interface port located on the rear of the unit).

Wear/use proper UV shielding/protection within 46cm of the UV LED heads (if applicable).

Changes or modifications not expressly approved by Excelitas Technologies could void the user’s authority to operate the
equipment.
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OmniCure R2000 Series Radiometer
X-Cite Optical Power Measurement System (OPMS: XR2100 & XP750)

& CAUTION

In instances where high power light sources are measured for extended periods of time, the light guide adaptors supplied
with the R2000/XR2100 may become hot. Use caution when handling these adaptors.

Allow adequate clearance to prevent kinking or excessive bending to prevent damage/degradation of the attached sensor
cable.

The detection window operational life can be significantly shortened if handled incorrectly. Do not touch the window
surface. Skin oils and scratches can cause the window to fail prematurely.

Do not discard used batteries. Return to the nearest authorized Excelitas Technologies service center for disposal/recycling.

A WARNING

Make sure the light guide is properly inserted into the R2000/XR2100 and/or the microscope (if applicable) before working
with the system. This will minimize the risk of exposure to the UV light.

The R2000/XR2100 is supplied with two lithium batteries. Lithium batteries present a potential fire, explosion or severe
burn hazard. DO NOT attempt to re-charge, disassemble, incinerate, short circuit or expose battery to temperatures above
100°C or expose contents to water.

= BaTTERY

Lithium batteries must have terminals taped with non-conductive material prior to returning for disposal/recycling to
prevent short-circuiting. External packaging material must provide adequate protection to contents.

The lithium batteries supplied in R2000/XR2100 DO NOT contain: mercury, lead, manganese or cadmium. Substitution of
any other type of battery is not recommended and may void warranty.
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X-Cite XLED1

& CAUTION
e Do not attempt to connect the Touch Screen Controller to any type of electrical equipment other than the XLED1 main
system.

e  To protect the LED module, driver and system from electrostatic-related damage, which can disable the system,
permanently damage the LED module and driver, or require repair by service technicians, place all modules on an antistatic
surface, such as an antistatic discharge mat, an antistatic bag, a disposable antistatic mat or a grounded metal surface. If
possible, wear an antistatic grounding strap connected to a metal surface on the chassis when you replace any LED module
or LED driver.

/\ WARNING
e  The service cover should be removed by qualified technical personnel only. No user serviceable parts are located within
the XLED1 chassis or the Touch Screen Controller. This system contains hazardous voltages—do not attempt to remove
access covers while equipment is energized.
e Do not lift the XLED1 from the rear of the removable housing when system is either on or off.

X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM

A WARNING
e  Systems that incorporate a LaserLED Hybrid Drive® (including but not limited to: X-Cite TURBO/XT600-T, XYLIS/XT720
series, XYLIS 11/XT730 series, NOVEM/XT900 series) are classified as Class 1 laser products according tolEC/EN 60825-1:
Safety of laser products — Part 1: Equipment classification and requirements:. and comply with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007 or No. 56, dated May 8, 2019. This class is eye-
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safe under all operating conditions. This class includes all lasers or laser systems which cannot emit levels of optical
radiation above the exposure limits for the eye under any exposure conditions inherent in the design of the laser product.
There may be a more hazardous laser embedded in the enclosure of a Class 1 product, but no harmful radiation can
escape the enclosure.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

e This device contains licence-exempt NFC transmitter(s)/receiver(s) that comply with the applicable intentional radiator
regulatory requirements.

e  Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause interference; and

2)  This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A WARNING

Changes or modifications not expressly approved by Excelitas Technologies could void the user’s authority to operate the
equipment.
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[ES] Medidas de seguridad

Glosario de simbolos

Simbolo | Significado Simbolo | Significado
PRECAUCION: si no se adoptan las medidas de precaucion, pueden producirse _||_ BATERIA
A lesiones menores o moderadas.

ADVERTENCIA: si no se observan las advertencias, puede producirse la muerte o
lesiones graves.
PELIGRO: si no se evitan los peligros, puede producirse la muerte o lesiones

graves.

ADVERTENCIA: Este producto emite radiacion UV. Evite la exposicion directa de los ojos y la piel al producto
sin proteccién.

& ADVERTENCIA: Este producto emite radiacion optica posiblemente peligrosa. No mire a la ldmpara o LED en

funcionamiento. Podrian producirse lesiones oculares.

Medidas generales de seguridad

I\ precaucion
e (Solo para X-Cite) El uso del sistema X-Cite esta destinado solo para aquellos microscopios que usen adaptadores de
colimacién Excelitas Technologies. No se recomienda usar este sistema con un microscopio no aprobado por Excelitas
Technologies ya que podria afectar a la seguridad del sistema.
e  Para evitar dafios o deterioro de la guia de luz, deje espacio suficiente en la parte frontal y posterior de la unidad para
evitar las deformaciones o un doblado excesivo.
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Si se usa esta unidad de una forma no indicada por Excelitas Technologies, la proteccién proporcionada por el equipo
podria verse afectada.

Cualquier equipo electrénico conectado a este producto debe cumplir con los requisitos de la norma EN 62368-1 o con
otros estandares de seguridad aplicables.

Estos son productos de clase A. En un entorno doméstico, es posible que estos productos provoquen interferencias de
radio, en cuyo caso, el usuario debera tomar las medidas correspondientes.

/\ ADVERTENCIA

Este producto emite radiacién UV. Evite la exposicion directa de los ojos y la piel al producto sin proteccion. No mire ala
ldmpara o LED en funcionamiento. Podrian producirse lesiones oculares. Use siempre proteccién ocular y desconecte la
unidad antes de retirar cualquier cubierta.

Nunca mire al extremo de emision de luz de la guia de luz o cabezal LED. La luz podria dafiar gravemente la cérneay la
retina del ojo si se mira directamente a la luz. Debe usarse proteccién ocular en todo momento asi como ropa adecuada
para proteger la piel expuesta.

Asegurese de la luz guia y el cabezal LED estan unidos firmemente al accesorio de montaje adecuado, segin se describe
en la Guia del usuario, antes de poner en marcha la unidad. Esto minimizara el riesgo de exposicién a la luz UV.

Use solo este producto con la alimentacion eléctrica (si procede) y el cable de alimentacién suministrado. AsegUrese de
que el cable de alimentacion eléctrica externo esta conectado solo a una toma de corriente con toma de tierra y 3 patillas.
Cualquier sustitucion de estos componentes anulara la certificacion reglamentaria de este producto y podria afectar al
funcionamiento en condiciones de seguridad.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, sustituya siempre los fusibles por otros del mismo tipo y
clasificacién. Desconecte siempre el cable de alimentacion eléctrica antes de intentar sustituir los fusibles.
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Para desconectar la fuente de alimentacion principal, pulse el botén de conexion/desconexién (on/off) hasta que este esté
en la posicion de desconexion (off) y desconecte el cable de alimentacion.

Esta unidad ha sido disefiada solo para un uso sobre un banco de trabajo. Aseglrese de que la unidad esta colocada sobre
una superficie sélida y estable y que las aberturas de ventilacién no estan obstruidas. Cualquier obstruccién en estas
aberturas podria provocar un sobrecalentamiento.

Funcionamiento manual:

El nivel de radiacién UV y energia visible suministrada por este producto es suficiente para iniciar una llama en sustancias
combustibles. Durante el funcionamiento manual, la unidad debe estar supervisada en todo momento por un operario
cualificado. No debe dejarse la unidad desatendida durante su funcionamiento. Debe desconectarse el interruptor de
alimentacion eléctrica si un operario abandona el area de trabajo de la unidad.

Funcionamiento automatico:

El nivel de radiacién UV y energia visible suministrada por este producto es suficiente para iniciar una llama en sustancias
combustibles. Cuando la unidad estan funcionando desatendida en un entorno automatizado, debe proporcionarse una
funcién de alarma por parte del usuario para indicar un funcionamiento defectuoso en el equipo asociado utilizado.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Excelitas Technologies podrian anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

& PELIGRO

Esta unidad contiene componentes de ALTA TENSION. Se recomienda que SOLO PERSONAL TECNICO CUALIFICADO
realice cualquier prueba o reparacién sobre esta unidad. Durante la reparacién de la unidad, desconecte la alimentacion
eléctrica externa antes de abrir la cubierta de la unidad. Todos los tornillos de las cubiertas deben ser sustituidos antes de
conectar la alimentacion eléctrica a la unidad, ya que de lo contrario podria verse afectada la seguridad. Recuerde que la
apertura de cubierta o la modificacion de la unidad, de cualquier forma, podria invalidar la garantia.
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Sistemas con lampara OmniCure y X-Cite

AN\ PRECAUCION

La vida util del médulo de la lampara podria reducirse de forma significativa si se manipula incorrectamente. No toque la
envolvente del cristal de la ldmpara ni la superficie interior del reflector. La grasa de la piel puede hacer que el mddulo de
la ldmpara falle de forma prematura.

Deje enfriar el médulo de la ldmpara por completo antes de abrir la unidad y manipularlo.

Estos son productos de clase A. En un entorno doméstico, es posible que estos productos provoquen interferencias de
radio, en cuyo caso, el usuario debera tomar las medidas correspondientes.

A ADVERTENCIA

Este producto emite radiacién infrarroja. No mire directamente a la lampara en funcionamiento.

Hg — LA LAMPARA CONTIENE MERCURIO, manipdlela de acuerdo con las leyes sobre residuos, consulte la pagina:
www.lamprecycle.org o llame al 1-800-668-8752.

PELIGRO: La exposicién al mercurio supone un riesgo para la salud de las personas.

Cuando desempaquete o instale la lampara, use siempre ropa de proteccién y mascara facial de seguridad. Utilice la
ldmpara solo en el interior del alojamiento previsto al efecto en la unidad. Esto evita que se pueda ver directamente el arco
y, si se produce una explosion de la ldmpara, se contendran las particulas emitidas en dicha explosion. En el caso
improbable de que estalle la ldmpara y se libere el contenido de mercurio, se recomiendan las siguientes medidas de
precaucion: todo el personal debe evacuar inmediatamente el drea para evitar la inhalacion del vapor de mercurio. Debe
ventilarse adecuadamente el area durante un minimo de 30 minutos. Antes de la limpieza, utilice una méascara respiratoria
«aprobada para el uso con mercurio» y use guantes no porosos, como el latex o el caucho. Una vez que se hayan enfriado
los componentes donde se ubica la ldmpara, deben recogerse los restos de mercurio usando un material absorbente
especial disponible en proveedores de equipos de laboratorio. A continuacion se indican ejemplos de sitios web para la
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obtencién de los kits para el vertido de mercurio:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
e  El método utilizado para la eliminacién de los residuos de la ldmpara debe cumplir las normas y reglamentos locales para
la eliminacion de materiales peligrosos. Las ldmparas pueden ser devueltas a Excelitas Technologies siempre que estan se
devuelvan en su embalaje original. Excelitas Technologies las eliminara de forma adecuada.
e  Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Excelitas Technologies podrian anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

Sistemas LED X-Cite

/\ ADVERTENCIA

Los LED disponibles para estos sistemas ofrecen una potencia optica de salida con clasificacion de GRUPO DE RIESGO diferente
segun la norma IEC/EN 62471. El riesgo asociado al usuario de este sistema depende de la instalacién y el uso finales de este
producto, como se detalla en la Guia de usuario.

Sistemas LED OmniCure

/\ precaucion
e No intente conectar ninguin otro tipo de equipo a los conectores con las etiquetas “"CH1-2" y “"CH1-4" ubicados en el panel
posterior de la serie LX500 de OmniCure, respectivamente, ni a ninguna otra unidad multicabezal. Estos conectores se
proporcionan Unicamente para conectar los distintos cabezales con LED disponibles en Excelitas Technologies.
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https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill+ki
https://www.uline.ca/BL_272/Mercury-Spill-Kit

Debido a las altas temperaturas de funcionamiento, evite el contacto con los cabezales LED cuando estos estan en
funcionamiento (el indicador de emision «LED ON» del panel frontal se ilumina en color rojo). Los cabezales LED estan
diseflados para ser instalados en un dispositivo adecuado antes de su uso. Con cada cabezal LED se suministran
disipadores térmicos con abrazaderas para ofrecer al usuario seguridad y una dptima gestion térmica. Antes de manipular
los cabezales LED UV, espere a que estos se enfrien durante un periodo aproximado de cinco minutos tras la desconexion
de la alimentacion eléctrica.

El funcionamiento del cabezal LED UV puede verse afectado si este se manipula de forma incorrecta. No toque nunca la
cubierta de las lentes de proteccion del cabezal LED UV. La grasa cutanea puede provocar una disminucion del
rendimiento del sistema.

Para proteger el sistema frente a los dafios derivados de cargas electrostaticas que puedan inhabilitarlo, provocar dafios
permanentes o requerir una reparacion por parte de técnicos de mantenimiento, cologue todos los mddulos en una
superficie antiestatica, como una alfombrilla de descarga de electricidad estatica, una bolsa antiestatica una alfombirilla
antiestatica desechable o una superficie metélica puesta a tierra. Si es posible, use bandas antiestaticas con conexion a
tierra conectadas a una superficie metalica sobre el bastidor cuando trabaje con el sistema.

Estos son productos de clase A. En un entorno doméstico, es posible que estos productos provoquen interferencias de
radio, en cuyo caso, el usuario debera tomar las medidas correspondientes.

/\ ADVERTENCIA

La proteccion ocular proporcionada esta disefiada solo para una visién indirecta de la luz UV de forma intermitente. De
acuerdo con este uso previsto, dicha proteccion ocular cumple los limites de exposicion definidos por la norma HSM-73-
11009 del Departamento de Salud del Instituto Nacional de Salud y Seguridad Ocupacional (National Institute for
Occupational Safety and Health). Se recomienda el uso de una proteccion adicional frente a la radiacion UV para cualquier
proceso que requiera la vision directa o a supervision visual de la luz UV durante periodos de tiempo prolongados. Es
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responsabilidad del usuario garantizar que se utilizan las medidas de proteccion adecuadas para evitar cualquier riesgo
potencial derivado de la exposicion a la luz UV.

Los LED disponibles para este sistema ofrecen una potencia éptica de salida con clasificacion de GRUPO DE RIESGO 3
segun la norma IEC/EN 62471. El riesgo asociado al usuario de este sistema depende de la instalacién y el uso finales de
este producto, como se detalla en la Guia de usuario.

No se recomienda un uso portatil de los cabezales LED ya que este podria exponer al usuario a una radiacién éptica
peligrosa. Ademas, para evitar una exposicion accidental, se recomienda el uso de un interruptor de
conexién/desconexion.

Asegurese de que se ha desconectado la alimentacién del controlador del sistema antes de desconectar o volver a
conectar cualquier cabezal LED UV.

Para reducir el riesgo de una degradacion potencial del rendimiento que podria provocar un funcionamiento no deseado,
no se recomienda conectar los conectores a tierra aislados del PLC a los conectores a tierra de entrada de +48 V CC. (Nota:
Los conectores a tierra aislados del PLC se encuentran en el puerto de interfaz del PLC, en la parte posterior de la unidad).
Utilice una proteccién adecuada frente a la luz UV a menos de 46 cm de los cabezales LED UV (si procede).

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Excelitas Technologies podrian anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.
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Radiémetro de la serie R2000 de OmniCure
Sistema de medicion de la potencia optica X-Cite (OPMS: XR2100 & XP750)

A PRECAUCION

En aquellos casos en que se miden fuentes de luz de alta potencia durante periodos prolongados de tiempo, los
adaptadores de la guia de luz suministrados con los modelos R2000/XR2100 pueden calentarse. Tenga precaucién cuando
manipule estos adaptadores.

Para evitar dafios o deterioro en el cable del sensor, deje espacio suficiente para evitar las deformaciones o un doblado
excesivo.

La vida util para la ventana de deteccién podria reducirse de forma significativa si se manipula incorrectamente. No toque
la superficie de la ventana. La grasa de la piel y los arafiazos pueden hacer que la ventana falle de forma prematura.

No elimine las baterias usadas. Devuélvalas al centro de servicio autorizado de Excelitas Technologies mas préximo para su
eliminacion o reciclado.

A ADVERTENCIA

Asegurese de que la guia de luz se inserta adecuadamente en el R2000/XR2100 y el microscopio (si procede) antes de
trabajar con el sistema. Esto minimizara el riesgo de exposicion a la luz UV.

El R2000/XR2100 se suministra con dos baterias de litio. Las baterias de litio suponen un riesgo potencial de incendio,
explosion o quemaduras graves. NO intente recargar, desmontar, quemar, cortocircuitar ni exponer las baterias a
temperaturas superiores a los 100° C ni exponga el contenido al agua.
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—|- BATERIA

Las baterias de litio deben tener los terminales sellados con un material no conductor antes de devolverlas para su
eliminacion o reciclado y evitar el cortocircuitado. El material de embalaje externo debe proporcionar una proteccion
adecuada al contenido.

Las baterias de litio suministradas con el R2000/XR2100 NO contienen: mercurio, plomo, manganeso ni cadmio. No se
recomienda la sustitucion por otro tipo de bateria y podria invalidar la garantia.

XLED1 de X-Cite
/\ PRECAUCION

No intente conectar el controlador de pantalla tactil a ningin equipo eléctrico distinto al sistema principal XLED1.

Para proteger el modulo LED, el accionamiento y el sistema frente a los dafios derivados de cargas electrostaticas que
puedan inhabilitarlos, provocar dafios permanentes o requerir una reparaciéon por parte de técnicos de mantenimiento,
coloque todos los mddulos en una superficie antiestatica, como una alfombrilla de descarga de electricidad estéatica, una
bolsa antiestatica una alfombrilla antiestatica desechable o una superficie metalica puesta a tierra. Si es posible, use
bandas antiestaticas con conexién a tierra conectadas a una superficie metélica sobre el bastidor cuando sustituya
cualquier médulo o accionamiento LED.

A ADVERTENCIA

La cubierta de mantenimiento debe ser retirada solo por personal técnico cualificado. En el bastidor del XLED1y en el
controlador de la pantalla tactil, no hay componentes que puedan ser reparados por el usuario. Este sistema posee voltajes
peligrosos: no intente retirar las cubiertas de acceso cuando el equipo esta en funcionamiento.

No eleve el XLED1 desde la parte posterior de la carcasa desmontable cuando el sistema esté en marcha o desconectado.
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X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS II, NOVEM
/N poverTenciA

Los sistemas que incorporan un LaserLED Hybrid Drive® (incluidos, entre otros, X-Cite TURBO/XT600-T, serie XYLIS/XT720,
serie XYLIS 11/XT730, serie NOVEM/XT900) estan clasificados como productos laser de clase 1 segun la norma IEC/EN
60825-1 (Seguridad de los productos laser, parte 1: Clasificacion y requisitos de los equipos) y deben cumplir con lo
dispuesto en 21 CFR 1040.10 y 1040.11, a excepcion de las modificaciones de conformidad con Laser Notice No. 50, con
fecha de 24 de junio de 2007, o Laser Notice No. 56, con fecha de 8 de mayo de 2019. Esta clase es segura para los ojos
en todas las condiciones de funcionamiento. En esta clase, se incluyen todos los laseres o sistemas laser que no pueden
emitir niveles de radiacion dptica superiores a los limites de exposicion ocular en ninguna de las condiciones de exposicion
inherentes al disefio del producto laser. Puede haber un laser mas peligroso integrado en la caja de un producto de clase
1, pero ninguna radiacion dafina puede emitirse a través de la caja.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

Este dispositivo contiene transmisores/receptores exentos de licencia NFC que cumplen con los requisitos reglamentarios
aplicables en materia de radiadores intencionales.

El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

Este dispositivo no puede causar interferencias.

Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.
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A ADVERTENCIA
e  Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Excelitas Technologies podrian anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.
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[CS] Bezpecnostni opatreni

Slovnik symbolu

Symbol | Vyznam Symbol | Vyznam
UPOZORNENI - pokud toto opatieni neni provedeno, miZe zplsobit mensi nebo _||_ BATERIE
A stfedné tézké poranéni.

VAROVANI - pokud toto opatieni neni respektovano, mize zptisobit smrt nebo
vazné zranéni.
NEBEZPECI - pokud toto riziko neni eliminovano, zptisobi smrt nebo vézné

zranéni.

VAROVAN( - Tento produkt vyzafuje zafeni UV. Zamezte vystaveni oci a pokozky plisobeni nestinéného
produktu.

& VAROVANI - Mozné nebezpecné optické zareni vyzafované timto vyrobkem. Nedivejte se na pracovni

kontrolku/LED. Vysledkem muZze byt poranéni odi.

Obecna bezpecnostni opatieni

I\ ypozornENi
e (plati pouze pro X-Cite) Pouzivani systému X-Cite se tyka pouze mikroskopl vyuzivajicich kolimacni adaptéry Excelitas
Technologies. Jakykoliv pokus o pouziti tohoto systému s mikroskopem, ktery neni schvalen spole¢nosti Excelitas
Technologies, se nedoporucuje a maze zhorsit bezpecnost systému.
e Abyste predesli poskozeni/snizeni vykonu svétlovodu, zajistéte dostatecné volny prostor pred/za pfistrojem, ¢imz se
zabrani zkrouceni nebo nadmérnému ohybani.
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Pokud se zafizeni pouziva zplsobem, ktery neni specifikovan spolecnosti Excelitas Technologies, mize dojit k zeslabeni
ochrany poskytované zafizenim.

Veskera elektronicka zarizeni pfipojovana k tomuto vyrobku musi splfiovat pozadavky normy EN 62368-1 nebo jiné
prislusné bezpecnostni normy.

Jedna se o vyrobky tfidy A. V domacim prostiedi mohou tyto vyrobky zpisobovat radiové ruseni a v takovém pfipadé
mUze byt po uzivateli pozadovano, aby pfijal odpovidajici opatreni.

/\ VAROVANi

22

Tento produkt vyzafuje zareni UV. Zamezte vystaveni oci a pokozky plsobeni nestinéného produktu. Nedivejte se na
pracovni kontrolku/LED. Vysledkem mize byt poranéni oci. Vzdy pouzivejte ochranné bryle a pred sejmutim krytl zarizeni
vypnéte.

Nikdy se nedivejte na svétlo emitujici stranu hlavy svétlovodu/LED. Pokud je toto svétlo nazirano pfimo, mohlo by vazné
poskodit rohovku a sitnici oka. Po celou dobu je nutno pouzivat ochranu oci a obleceni chranici odkryta mista pokozky.
Pred zapnutim napéjeni zafizeni se ujistéte, Ze hlava svétlovodu/LED je bezpecné pfipevnéna k fadnému montaznimu
prislusenstvi podle popisu v uzivatelské priru¢ce. Minimalizuje to riziko vystaveni UV zéreni.

Tento produkt pouzivejte pouze s dodanym externim napajecim zdrojem (pfichazi-li v Gvahu) a sitovym kabelem. Zajistéte,
aby snlra od externiho napéjeciho zdroje byla pfipojena pouze do uzemnéné trikolikové zasuvky. Jakakoliv zaména téchto
komponent bude mit za nasledek zneplatnéni regulatorniho osvédceni tohoto produktu a miize zhorsit provozni
bezpecnost.

Z dGivodu omezeni rizika pozaru nebo Soku pojistky vzdy nahrazujte pojistkami se stejnym typem a vykonem. Pred
vyménou pojistek vzdy odpojte napajeci kabel.

Odpojeni hlavniho napéjeciho zdroje provedte tak, Ze tlacitko zapnuti/vypnuti uvedete do polohy vypnuti a odpojite
napajeci kabel.
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e Zafizeni je navrZzeno pouze pro pouzivani lavice shora. Zajistéte, aby zafizeni bylo umisténo na pevny a stabilni povrch a
aby vétraci otvory nebyly zakryty. Jakékoliv zakryti téchto otvord mlze mit za nasledek mozné prehfivani.

e Rucni ovladani:
Hladina UV zareni a viditelné energie generované timto produktem je dostatecna na vzniceni hoflavych latek. BEhem
ru¢niho ovladani musi byt zafizeni neustéale pod dozorem kvalifikované obsluhy. Pokud je zafizeni zapnuté, nesmi byt
ponechéno bez obsluhy. Jestlize obsluha opusti pracovni zénu zarizeni, spinac napajeni je nutno vypnout.

e  Automatické ovladani:
Hladina UV zéfeni a viditelné energie generované timto produktem je dostatecna na vzniceni hoflavych latek. Je-li zafizeni
pouzivano bez obsluhy v automatizovaném prostredi, pak musi uzivatel zabezpecit funkci alarmu s cilem ohlasit
nespravnou funkénost v pouzitém pripojeném zafizeni.

e Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spolecnosti Excelitas Technologies, mohou vést ke ztraté opravnéni
uzivatele k provozu zafizeni.

/\ NEBEZPECi
e Toto zafizeni obsahuje VYSOKONAPETOVE komponenty. Doporucuje se, aby jakékoliv testovani ¢i opravy tohoto pfistroje
provadél VYSOCE KVALIFIKOVANY TECHNICKY PERSONAL. Pfi provadéni servisu pfistroje odpojte externi napajeci zdroj
jesté pred otevienim krytu zafizeni. Pfed zapnutim napajeni pfistroje je nutno opétovné pfisroubovat zpét vsechny Srouby
krytu zafizeni, nebot v opaéném pripadé se zhorsi bezpecnost. Vezméte na védomi, Ze otevreni krytu a/nebo jakakoliv
Uprava pfistroje mize zneplatnit zaruku.

035-00636R Rev 2 23



Systémy OmniCure a vybojkové systémy X-Cite

A UPOZORNENI

Provozni zivotnost vybojkového modulu se mize vyznamné zkrétit, pokud s nim neni spravné manipulovéno. Nedotykejte
se sklenéného plasté zarovky ani vnitiniho odrazového povrchu. Mastnota pokozky mize zpUsobit pred¢asnou poruchu
vybojkového modulu.

Pfed otevienim pristroje a manipulaci s vybojkovym modulem zajistéte, aby se modul zcela ochladil.

Jedna se o vyrobky tfidy A. V domacim prostiedi mohou tyto vyrobky zplsobovat radiové ruseni a v takovém pfipadé
mUze byt po uzivateli pozadovano, aby pfijal odpovidajici opatieni.

/\ vaROVANI

24

Tento produkt vyzafuje infracervené zéafeni. Nedivejte se na pracovni Zarovku.

Hg — ZAROVKA OBSAHUJE RTUT, zachazejte s ni v souladu se zakony o recyklaci, viz: www.lamprecycle.org nebo tel. 1-800-

668-8752.

NEBEZPEC|: Vystaveni plisobeni rtuti predstavuje pro ¢lovéka zdravotni riziko.

PFi vybalovani a montéazi zarovky vzdy pouzivejte ochranné obleceni a obli¢ejovou masku. Zarovku pouZivejte pouze uvnitt

zarovkového pouzdra pfistroje. To zamezuje pfimému pohledu na oblouk a v pfipadé prasknuti zarovky zachycuje kousky

zarovky. V ojedinélych pfipadech, kdy Zarovka praskne a uvolni se obsah rtuti, se doporucuji nasledujici bezpecnostni

opatreni: pro zabranéni vdechovani rtutovych par je nutno okamzité evakuovat veskery personal. Celou zénu je nutno

vétrat po dobu alespon 30 minut. Pred vycisténim zajistéte, aby byla pouzivana dychaci maska a neporézni rukavice, napf.

z latexu nebo pryze, schvalené pro manipulaci se rtuti. Po ochlazeni dilli pouzdra zarovky je nutno zachytit zbytky rtuti

pomoci specialniho absorpcniho cinidla, které je k mani od dodavatel(l laboratorniho vybaveni. Nasleduji priklady

webovych stranek s nabidkou sad pro pfipad Uniku rtuti:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury +spill +kit

035-00636R Rev 2


https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill+ki

https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
e Zplisob likvidace zarovek musi byt v souladu s mistnimi pravidly a predpisy pro zneskodnéni nebezpeénych latek. Zarovky
je mozno vrétit spolecnosti Excelitas Technologies za predpokladu, Ze jsou vraceny v originalnim baleni. Excelitas
Technologies je zlikviduje fadnym zplsobem.
e Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvéleny spolecnosti Excelitas Technologies, mohou vést ke ztraté opravnéni
uzivatele k provozu zafizeni.

Systémy X-Cite na bazi diody LED

/\ VAROVANi

LED diody dostupné pro tyto systémy poskytuji opticky vystupni vykon s klasifikaci réizné RIZIKOVA SKUPINA podle normy IEC/EN
62471. Riziko vyplyvajici pro uzivatele tohoto systému zavisi na konecné instalaci a pouziti tohoto vyrobku, jak je podrobné popsano
v UZivatelské prirucce

Systémy OmniCure na bazi diody LED

/N\ upozorNENi
e  Ke konektorim oznac¢enym ,CH1-2" a ,CH1-4", které se nachéazeji na zadnim panelu pfistroje OmniCure fady LX500, ani k
zadnému jinému pfistroji s vice hlavami, se nepokousejte pfipojit zadny jiny typ zafizeni. Tyto konektory jsou uréeny pouze
pro pripojeni rliznych LED hlav dodavanych spolecnosti Excelitas Technologies.
e Vzhledem ke zvySenym provoznim teplotdm zamezte kontaktu s LED hlavami pod napétim (kontrolka emisi “LED ON" na
prednim panelu sviti cervené). LED hlavy se maji pfed pouzitim instalovat pomoci vhodného pfislusenstvi. S kazdou LED
hlavou se dodavaji sestavy pro odvod tepla se svorkou pro pouziti uzivatelem s cilem zajistit bezpeénost a optimalni
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tepelné poméry. Pfed manipulaci s hlavou/hlavami UV LED zajistéte zchlazeni po dobu pfiblizné péti minut po vypnuti
napajeni.

e  Pokud je manipulace s UV LED hlavou nespravna, mize to mit dopad na jeji ¢innost. Nikdy se nedotykejte ochranné
sestavy krytu objektivu UV LED hlavy. Pfitomnost kozni mastnoty mGze mit za nasledek snizeni vykonu systému.

e Abyste systém ochranili pfed poskozenim zplisobenym elektrostatikou, které mize znemoznit funkci systému nebo
zpUsobit trvalé poskozeni nebo vyzadovat opravu servisnim technikem, umistéte vsechny moduly na antistaticky povrch,
jako je antistaticka vybijeci podlozka, antistaticky vak nebo uzemnéna kovové plocha. Pokud mozno, noste pfi praci se
systémem antistaticky uzemnovaci pasek spojeny s kovovym povrchem na kostre.

e Jedna se o vyrobky tfidy A. V doméacim prostfedi mohou tyto vyrobky zplsobovat radiové ruseni a v takovém pfipadé
mUze byt po uzivateli pozadovano, aby pfijal odpovidajici opatreni.

A\ varovini

e  Dodéavané ochranné bryle jsou navrzeny pouze pro prerusované sledovani nepfimého UV svétla. V souladu s timto
zamyslenym zplsobem pouziti spliuji tyto ochranné bryle limity expozice definované predpisem HSM-73-11009
ministerstva zdravotnictvi USA, Narodniho institutu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci. Dal$i ochrana pred UV zafenim
se doporucuje v pfipadé vsech procest, které vyzaduji pfimé sledovani nebo vizualni monitorovani UV svétla po delsi
dobu. Je odpovédnosti uzivatele zajistit, aby byla realizovana primérena ochrana pro zamezeni potencialni expozice
nebezpeénému UV zéreni.

e LED diody dostupné pro tento systém poskytuji opticky vystupni vykon s klasifikaci RIZIKOVA SKUPINA 3 podle normy
IEC/EN 62471. Riziko vyplyvajici pro uzivatele tohoto systému zavisi na kone¢né instalaci a pouziti tohoto vyrobku, jak je
podrobné popsano v Uzivatelské prirucce.

e Rucni pouzivani LED hlav se nedoporucuje a mlze vystavit uzivatele nebezpe¢nému optickému zareni. Vedle toho se
doporucuje pouzivat spinac zapnuti/vypnuti pro zamezeni nezamyslené expozice.
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Pred odpojenim nebo opétovnym pripojenim UV LED hlav zajistéte, aby napajeni ovladace systému bylo vypnuto.

Aby se sniZilo riziko mozného zhor3eni vykonu, které by mohlo vést k nezamyslenému ukonu, nedoporucuje se pfipojovat
izolované zemnici koliky PLC k zemnicim kolikm vstupu +48 VDC (Pozn: Izolované zemnici koliky PLC se nachazeji na
portu rozhrani PLC umisténém na zadni strané jednotky).

Do vzdalenosti 46cm od UV LED hlav (pokud jde o tento pfipad) noste/pouzivejte UV stinéni/ochranu.

Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spolecnosti Excelitas Technologies, mohou vést ke ztraté opravnéni
uzivatele k provozu zafizeni.

Radiometr OmniCure fady R2000
Systém méreni optického vykonu X-Cite (OPMS: XR2100 a XP750)

A UPOZORNENI

V pfipadech, kdy jsou méreny svételné zdroje vysokého vykonu po delsi dobu, se adaptéry svétlovodl dodavané s
pristrojem R2000/XR2100 mohou silné zahrat. Pfi manipulaci s témito adaptéry dbejte zvysené opatrnosti.

Abyste predesli poskozeni/znehodnoceni dodaného kabelu cidla, zajistéte dostatecné volny prostor, ¢imz se zabrani
zkrouceni nebo nadmérnému ohybani.

Provozni Zivotnost detekéniho okna se mize vyznamné zkratit, pokud s nim neni spravné manipulovano. Nedotykejte se
povrchu okna. Mastnota pokozky a poskrabani mize zpUsobit pred¢asnou poruchu okna.

Nevyhazujte pouzité baterie. Vratte je nejblizSimu autorizovanému servisnimu stredisku spolecnosti Excelitas Technologies
za Ucelem likvidace/recyklace.

/\ VAROVANI

Pred zahajenim prace se systémem zajistéte, aby svétlovod byl fadné vlozen do pfistroje R2000/XR2100 a/nebo
mikroskopu (pokud jde o tento pfipad). Minimalizuje to riziko vystaveni UV zafeni.
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e  Zarizeni R2000/XR2100 se dodava se dvéma lithiovymi bateriemi. Lithiové baterie predstavuji potencialni nebezpeci
pozaru, exploze nebo vaznych popélenin. NEPOKOUSEJTE SE nabijet, rozebirat, palit, zkratovat nebo vystavovat baterii
teplotdam nad 100°C nebo vystavovat obsah

e Ucinku vody.

=l gateRIE
e  Pred vracenim lithiovych baterii na likvidaci/recyklaci museji byt jejich svorky zalepené nevodivym materidlem z divodu
zamezeni zkratu. Vnéjsi balici material musi zajistovat pfimérenou ochranu obsahu.
e Lithiové baterie dodavané v zafizeni R2000/XR2100 NEOBSAHUJI: rtut, olovo, mangan a kadmium. Nahrazeni jakymkoliv
jinym typem baterie se nedoporucuje a miize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

X-Cite XLED1

/\ urozoRNENI

e Nepripojujte Ovlada¢ dotykového displeje k jakémukoliv jinému elektrickému zafizeni kromé hlavniho systému XLED1.

e  Abyste LED modul, ovladac a systém ochranili pred poskozenim zplsobenym elektrostatikou, které mize znemoznit funkci
systému, trvale poskodit LED modul a ovladac nebo vyzadovat opravu servisnim technikem, umistéte véechny moduly na
antistaticky povrch, jako je antistaticka vybijeci podlozka, antistaticky vak, jednorazova antistaticka podlozka nebo
uzemnéna kovova plocha. Pokud mozno, noste pfi vyméné LED modulu nebo LED ovladace antistaticky uzemnovaci pasek
spojeny s kovovym povrchem na kostre.
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& VAR
L]

OVANI
Servisni kryt mdze odnimat pouze kvalifikovany technicky personal. Uvnitf Sasi XLED1 a Ovladace dotykového displeje se
nenachazeji zadné uzivatelsky opravitelné dily. Tento systém pracuje pod nebezpecnym napétim - pokud je systém pod
napétim, neodnimejte pristupové kryty.
Neodnimejte XLED1 od zadni ¢asti vyjimatelného pouzdra, pokud je systém bud' zapnuty, nebo vypnuty.

X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS II, NOVEM
A VAROVANI

Systémy, které obsahuji LaserLED Hybrid Drive® (véetné napfiklad: Rady X-Cite TURBO/XT600-T, XYLIS/XT720, XYLIS
[1/XT730, NOVEM/XT900) jsou klasifikovany jako laserové vyrobky tfidy 1 podle normy IEC/EN 60825-1: Bezpecnost
laserovych vyrobkd — ¢ast 1: Klasifikace a pozadavky na zafizeni:. a splfiuji pozadavky 21 CFR 1040.10 a 1040.11 s vyjimkou
odchylek podle smérnice Laser Notice ¢. 50 ze dne 24. cervna 2007 nebo ¢. 56 ze dne 8. kvétna 2019. Tato tfida je
bezpecna pro oci za vSech provoznich podminek. Tato tfida zahrnuje vsechny lasery nebo laserové systémy, které
nemohou vyzarfovat Urovné optického zareni presahujici limity expozice oéi za jakychkoli podminek expozice, které jsou
vlastni konstrukci daného laserového vyrobku. V krytu vyrobku tfidy 1 miZze byt zabudovan nebezpecnéjsi laser, ale z krytu
nemuze unikat zadné skodlivé zareni.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

1)

Toto zafizeni obsahuje vysilac(e)/pfijimac(e) NFC osvobozené od licence, které splnuji pfislusné regulacni pozadavky na
zameérné zarice.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

Toto zafizeni nesmi zpUsobovat ruseni; a
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2) Toto zafizeni musi byt odolné proti jakémukoli ruseni, véetné ruseni, které miize zpdsobovat nezaddouci provoz zafizeni.

/\ VAROVANI
e Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvéleny spolecnosti Excelitas Technologies, mohou vést ke ztraté opravnéni
uzivatele k provozu zafizeni.
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[DA] Sikkerhedsforanstaltninger

Oversigt over symboler

Symbo
|

Betydning

Symbo
|

Betydning

A\

FORSIGTIG - hvis der ikke tages sikkerhedsforanstaltninger, kan det give mindre
eller moderat skade.

ADVARSEL - hvis advarslen ikke tages alvorligt, kan det fere til dgdsfald eller
alvorlig personskade.

FARE - hvis faren ikke undgas, fgrer det til dgdsfald eller alvorlig personskade.

-F

BATTERI

ADVARSEL - UV-straling fra dette produkt. Undga eksponering af gjne og hud fra et ubeskyttet produkt.

A

ADVARSEL - Dette produkt kan udsende farlig optisk straling. Se ikke ind i en teendt lampe/LED. Det kan

forarsage gjenskade.

Generelle sikkerhedsforanstaltninger

A FORSIGTIG

e (Kun X-Cite) X-Cite systemet er kun bestemt til brug med mikroskoper med Excelitas Technologies kollimatoradaptere.
Ethvert forsgg pa at bruge systemet med et mikroskop, der ikke er godkendt af Excelitas Technologies, kan ikke anbefales
og kan forringe systemets sikkerhed.

e  Forat undga at beskadige/forringe lyslederen skal der vaere tilstraekkelig afstand foran/bagved enheden, s man undgar,
at den knaekker eller bgjer for meget.
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Hvis denne enhed bruges pa en made, der ikke er specificeret af Excelitas Technologies, kan det forringe beskyttelsen af
udstyret.

Eventuelt elektronisk udstyr, der er tilsluttet til dette produkt, skal overholde kravene i EN 62368-1 eller anden gaeldende
sikkerhedsstandard.

Dette er klasse A-produkter. | et beboelsesomrade kan disse produkter forarsage radiointerferens. | sa fald kan brugeren
vaere ngdsaget til at treeffe passende foranstaltninger.

A ADVARSEL

32

UV-straling fra dette produkt. Undga eksponering af gjne og hud fra et ubeskyttet produkt. Se ikke ind i en taendt
lampe/LED. Det kan forarsage gjenskade. Brug altid beskyttelsesbriller og sluk for enheden, fgr du fjerner en hvilken som
helst afskaermning.

Se aldrig ind i lyslederens lysemitterende ende/LED'ens hoved. Lyset kan forarsage alvorlig skade pa gjets hornhinde og
nethinde, hvis du ser direkte ind i det. Der skal hele tiden baeres beskyttelsesbriller og beskyttelsesdragt for at beskytte
eksponeret hud.

Far man taender for strammen til enheden, skal man sgrge for, at lyslederen/LED'ens hoved er spaendt omhyggeligt fast i
det korrekte monteringsarmatur, som beskrevet i brugervejledningen. Dette minimerer risikoen for eksponering fra UV-
lyset.

Produktet ma kun bruges til ekstern strsmforsyning (hvis relevant) og med den medfglgende stremforsyningsledning.
Serg for, at den eksterne strgmforsyningsledning udelukkende er forbundet med en jordet 3-bens stikkontakt. Hvis en
hvilken som helst af disse komponenter erstattes, vil det ugyldiggere produktets sikkerhedsgodkendelse, og det kan
forringe driftssikkerheden.

For at nedseette risikoen for ild eller stad skal sikringerne altid udskiftes med sikringer af samme type og maerkevaerdi. Tag
altid stremforsyningsledningen ud af stikkontakten, far sikringerne udskiftes.
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A FARE
L]

For at slukke for hovedstremforsyningen skal taend/sluk knappen veere i sluk-position, og stikket til
strgmforsyningsledningen skal vaere trukket ud.

Denne enhed er designet udelukkende til brug pa et arbejdsbord. Sgrg for at enheden er placeret pa en hérd, stabil
overflade, sa ventilationshullerne ikke blokeres. Hvis hullerne blokeres pé hvilken som helst vis, kan det fare til
overophedning.

Manuel betjening:

Niveauet af UV-straling og den synlige straling, der kommer fra dette produkt, er tilstraekkelig til at anteende anteendelige
stoffer. Under manuel betjening skal enheden konstant vaere overvaget af en kvalificeret operatar. Nar der er taendt for
enheden, skal den konstant veere overvaget. Hvis operatgren forlader arbejdsstedet, skal der slukkes for stramforsyningen.
Automatisk betjening:

Niveauet af UV-straling og den synlige straling, der kommer fra dette produkt, er tilstraekkelig til at anteende anteendelige
stoffer. Nar enheden betjenes automatisk i et automatiseret miljg, skal brugeren sgrge for en alarmfunktion, der skal
indikere en funktionsfejl i det anvendte forbundne udstyr.

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Excelitas Technologies, kan gare brugerens ret til at
betjene udstyret ugyldig.

Der er HGJSPANDINGS-komponenter i denne enhed. Det anbefales, at det KUN ER KVALIFICERET TEKNISK PERSONALE,
der udfgrer en hvilken som helst test eller reparation af denne enhed. Under vedligeholdelse af enheden skal stikket til den
eksterne stremforsyning tages ud, fer enhedens lag abnes. Alle skruer skal vaere skruet i laget igen, for der teendes for
strgmmen til enheden, da enhedens sikkerhed ellers vil forringes. Bemaerk, at garantien muligvis bliver ugyldig, hvis laget
abnes og/eller enheden aendres pa hvilken som helst vis.
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OmniCure og X-Cite lampebaserede systemer

& FORSIGTIG

Lampemodulet kan fa en betydelig kortere levetid, hvis det ikke handteres korrekt. Bergr ikke paerens glaskappe eller
reflektorens indvendige overflade. Fedt fra huden kan fa lampemodulet til at ga i stykker i utide.

Lad lampemodulet kale helt af, fer enheden abnes og lampemodulet handteres.

Dette er klasse A-produkter. | et beboelsesomrade kan disse produkter forarsage radiointerferens. | sa fald kan brugeren
vaere ngdsaget til at treeffe passende foranstaltninger.

& ADVARSEL

34

IR-straling fra dette produkt. Se ikke ind i en teendt lampe.
Hg - LAMPEN INDEHOLDER KVIKS@LV og skal handteres i henhold til lov om bortskaffelse, se:
www.lamprecycle.org eller 1-800-668-8752.
FARE: Kviksglveksponering udger en sundhedsfare for mennesker.
Beer altid beskyttelsesdragt og ansigtsmaske under udpakning eller montering af lampen. Lampen ma kun betjenes inde i
enhedens lampehus. Herved undgar man at se direkte ind i buen, og hvis lampen brister, forbliver partiklerne inde i huset.
Skulle en lampe i et sjeeldent tilfaelde briste, og kviksglvet frigives, anbefales falgende sikkerhedsforanstaltninger: alt
personale skal straks evakueres fra stedet for at undga, at det indander kviksglvdampe. Stedet skal ventileres godt i mindst
30 minutter. Der skal baeres andedraetsvaern "godkendt-til-kviksglv" og ikke-porgse handsker sa som latex eller gummi
forud for rengering. Nar elementerne i lampen er kalet af, skal overskydende kviksglv samles op med et szerligt
adsorberende stof, der fas hos leverandgrer af laboratorieudstyr. Se eksempler herunder pa websites, hvor der kan kgbes
Spildseet til kviksglv:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
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https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill+ki
https://www.uline.ca/BL_272/Mercury-Spill-Kit

Lamper skal bortskaffes i henhold til de lokale regler og forordninger for bortskaffelse af farligt materiale. Lamper kan
returneres til ExcelitasTechnologies, forudsat de returneres i original emballage. Excelitas Technologies bortskaffer dem pa
korrekt vis.

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Excelitas Technologies, kan gare brugerens ret til at
betjene udstyret ugyldig.

X-Cute LED-baserede systemer

/\ ADVARSEL

De tilgeengelige LED'er til disse systemer leverer optisk udgangseffekt klassificeret som anden RISIKOGRUPPE i henhold til IEC/EN
62471. Den brugerrelaterede risiko for dette system afhaenger af den endelige installation og brugen af dette produkt som beskrevet
i brugervejledningen.

OmniCure LED-baserede systemer

& FORSIGTIG

Forsag ikke at tilslutte andre typer udstyr til stikkene maerket med "CH1-2" og "CH1-4", som sidder pa bagpanelet pa
produkter fra henholdsvis OmniCure LX500-serien eller andre enheder med multihoved. Disse stik leveres kun til tilslutning
af de forskellige LED-hoveder, der fas hos Excelitas Technologies.

Pa grund af hgje driftstemperaturer skal man undga kontakt med LED hovedet(erne), nar det er forsynet med strem ("LED
TAND" indikatoren pa frontpanelet lyser red). LED-hovederne er designet til montering i et egnet armatur fgr brug. Der
falger varmeafledersamlinger af klemtypen med hvert LED-hoved, der skal sikre brugerens sikkerhed og yde optimal
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termisk styring. Nar der er slukket for stramforsyningen, skal man lade UV LED-hovedet(erne) kele af i ca. fem minutter, for
man handterer det.

Driften af UV LED-hovedet kan blive pavirket, hvis det ikke handteres korrekt. Beskyttelsesafskeermningen til linseglasset i
UV LED-hovedet ma aldrig bergres. Hvis der sidder fedt fra huden, kan det forringe systemets ydeevne.

Placer alle moduler pa en antistatisk overflade s& som en antistatisk udladningsmatte, en antistatisk pose, en antistatisk
engangsmatte eller en jordet metaloverflade for at beskytte systemet mod elektrostatisk-relaterede skader, som kan ggre
systemet ubrugeligt eller forarsage permanent skade eller kraeve reparation fra serviceteknikere. Hvis det er muligt, skal
man under arbejde pa systemet baere et antistatisk jordband, der er forbundet med en metaloverflade pa chassiset.

Dette er klasse A-produkter. | et beboelsesomrade kan disse produkter forarsage radiointerferens. | sa fald kan brugeren
vaere ngdsaget til at treeffe passende foranstaltninger.

/\ ADVARSEL

36

De medfglgende beskyttelsesbriller er kun designet til iagttagelse af indirekte UV-lys i perioder. Disse beskyttelsesbriller
overholder, i overensstemmelse med denne bestemte anvendelse, de definerede eksponeringsgreenser i HSM-73-110009
fra U.S. Department of Health, National Institute for Occupational Safety and Health (amerikansk ministerium for sundhed,
NIOSH). Det anbefales, at man bruger ekstra beskyttende UV-beskyttelsesskaerm til enhver proces, der kraever direkte
iagttagelse eller visuel overvagning af UV-lys i leengere tid. Det er brugerens ansvar at sikre, at der er taget passende
sikkerhedsforanstaltninger for at undga enhver potentiel farlig eksponering fra UV-lys.

De tilgeengelige LED’er til dette system leverer optisk udgangseffekt klassificeret som RISIKOGRUPPE 3 i henhold til IEC/EN
62471. Den brugerrelaterede risiko for dette system afhaenger af den endelige installation og brugen af dette produkt som
beskrevet i brugervejledningen.

Handholdt brug af LED-hoveder anbefales ikke og kan eksponere brugeren for farlig optisk straling. Herudover anbefales
det, at man bruger taend/sluk ngglekontakten for at undga utilsigtet eksponering.
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Fer man frakobler eller tilslutter ethvert af UV LED-hovederne igen, skal man sikre, at der er slukket for strammen til
systemets kontroller.

For at reducere risikoen for potentiel forringelse af ydeevnen, der potentielt kan fare til utilsigtet betjening, anbefales det
ikke at tilslutte PLC'ens isolerede jordben til +48 V-jaevnstremsindgangens jordben (Bemaerk: Det eller de PLC-isolerede
jordben forefindes pa PLC-greensefladeporten, der sidder bag pa enheden).

Baer/brug korrekt UV afskeermning/beskyttelse indenfor 46 cm fra UV LED-hovederne (hvis relevant).

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Excelitas Technologies, kan gare brugerens ret til at
betjene udstyret ugyldig.

Radiomaler i OmniCure R2000-serien
X-Cite Optical Power Measurement System (OPMS: XR2100 & XP750)

& FORSIGTIG

A
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| de tilfeelde, hvor der males hgjeffektlyskilder i leengere tidsperioder, kan lyslederadapterne, der fulgte med
R2000/XR2100, blive varme. Udvis forsigtighed under handtering af disse adaptere.

For at undga at beskadige/forringe det medfglgende sensorkabel skal der veere tilstraekkelig afstand, s& man undgar, at
det knaekker eller bgjer for meget.

Detektionsvinduet kan fa en betydelig kortere levetid, hvis det ikke handteres korrekt. Bergr ikke vinduets overflade. Fedt
fra huden kan fa vinduet til at ga i stykker i utide.

Brugte batterier ma ikke bortkastes. De skal afleveres i det naermeste autoriserede Excelitas Technologies servicecenter til
bortskaffelse/genanvendelse.
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ADVARSEL

Serg for at lyslederen er sat korrekt i R2000/XR2100 og/eller mikroskopet (hvis relevant), fer der arbejdes med systemet.
Dette minimerer risikoen for eksponering fra UV-lyset.

Der fglger to litiumbatterier med R2000/XR2100. Der er en potentiel risiko for ild, eksplosion eller alvorlig forbraending
forbundet med litiumbatterier. FORS@G IKKE at genoplade, skille ad, breende, kortslutte eller eksponere batteriet for
temperaturer over 100 °C eller at eksponere indholdet for vand.

= BATTERI

Litiumbatteriers terminaler skal vaere tapet til med ikke-ledende materiale, far de afleveres til bortskaffelse/genanvendelse,
for at undga kortslutning. Den udvendige emballage skal yde tilstraekkelig beskyttelse af indholdet.

Litiumbatterierne, der falger med R2000/XR2100, indeholder IKKE: kviksglv, bly, mangan eller kadmium. Det anbefales ikke
at erstatte batteriet med nogen som helst anden type batteri, da det kan ugyldiggere garantien.

X-Cite XLED1
A\ rorsicTic

38

Forsgg ikke at tilslutte bergringsskeermens kontroller til nogen form for eludstyr andet end XLED1 hovedsystemet.

Placer alle moduler pa en antistatisk overflade sa som en antistatisk udladningsmatte, en antistatisk pose, en antistatisk
engangsmatte eller en jordet metaloverflade for at beskytte LED-modulet, driveren og systemet mod elektrostatisk-
relaterede skader, som kan ggre systemet ubrugeligt, permanent beskadige LED-modulet og driveren, eller kraeve
reparation fra serviceteknikere. Hvis det er muligt, skal man under udskiftning af et hvilket som helst LED-modul eller LED-
driver beere et antistatisk jordband, der er forbundet med en metaloverflade pa chassiset.
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A ADVARSEL
e Servicelaget bar kun abnes af kvalificeret teknisk personale. Der findes ingen dele i XLED1 chassiset eller
beraringsskaermens kontroller, der kan serviceres af brugeren. Dette system indeholder farlig spaending! Forsgg ikke at
abne adgangslédg, mens der er teendt for stremmen til udstyret.
o Laft ikke XLED1 i husets bagerste ende, hverken nar der er taendt eller slukket for systemet.

X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM

& ADVARSEL
e Systemer, der inkorporerer en LaserLED Hybrid Drive® (herunder, men ikke begraenset til: X-Cite TURBO/XT600-T,

XYLIS/XT720-serien, XYLIS 11/XT730-serien, NOVEM/XT900-serien) er klassificeret som Klasse 1-laserprodukter i henhold til
IEC/EN 60825-1: Laserprodukters sikkerhed — Del 1: Udstyrsklassificering og krav:. Og overholder 21 CFR 1040.10 og
1040.11 undtagen for afvigelser i henhold til Lasermeddelelse nr. 50, dateret 24. juni 2007 eller nr. 56, dateret 8. maj 2019.
Denne klasse er gjensikret under alle driftsbetingelser. Denne klasse omfatter alle lasere eller lasersystemer, som ikke kan
udsende niveauer af optisk straling over eksponeringsgraenserne for gjet under eventuelle eksponeringsforhold, der er
naturligt forbundet med laserproduktets design. Der kan veere en mere farlig laser indlejret i kabinettet pa et Klasse 1-
produkt, men der kan ikke treenge nogen skadelig straling ud af kabinettet.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

e  Denne enhed indeholder licensfritagede NFC-sender(e)/modtager(e), der opfylder de gaeldende bevidste
lovgivningsmaessige krav for kaleren.
e  Betjening er underlagt falgende to betingelser:
1) Denne enhed ma ikke medfere interferens; og
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2) Denne enhed skal acceptere enhver form for interferens, herunder interferens, der kan medfare ugnsket betjening af
enheden.

& ADVARSEL
e /Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Excelitas Technologies, kan gere brugerens ret til at
betjene udstyret ugyldig.
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[DE] Sicherheitsvorkehrungen

Symbolerklarungen
Symbol | Bedeutung Symbol | Bedeutung
ACHTUNG - Wenn die VorsichtsmaBnahme nicht ergriffen wird, kann dies zu _||_ BATTERIE
A leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren.

WARNUNG - Wenn die Warnung nicht beachtet wird, kann dies zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren.

GEFAHR - Wenn die Gefahr nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren.

WARNUNG - UV-Strahlung durch dieses Produkt. Exposition von Auge und Haut durch das unabgeschirmte
Produkt vermeiden.

& WARNUNG - Mdoglicherweise gefahrliche optische Strahlung, die von diesem Produkt ausgegeben wird.
Sehen Sie nicht in die eingeschaltete Lampe/LED. Dies kann ernsthafte Augenschdden zur Folge haben.

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

AACHTUNG
e (Nur X-Cite) Das X-Cite-System ist nur fir die Benutzung bei Mikroskopen mit Kollimator-Adaptern von Excelitas
Technologies gedacht. Es wird nicht empfohlen, dieses System mit einem von Excelitas Technologies nicht zugelassenem
Mikroskop zu verwenden, da dies die Systemsicherheit beeintrachtigen kann.
e Um eine Beschadigung/Verschlechterung der Lichtfihrung zu vermeiden, sollten Sie einen ausreichenden Abstand an der
Vorder-/Ruickseite des Gerats ermdglichen, um ein Knicken oder tibermaBige Krimmung zu verhindern.
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Wenn das Gerat in einer nicht von Excelitas Technologies genannten Art und Weise verwendet wird, kann der vom Gerat
gewahrte Schutz beeintréchtig werden.

Alle an dieses Produkt angeschlossenen elektronischen Gerdte muissen die Anforderungen der EN 62368-1 oder einer
anderen geltenden Sicherheitsnorm erfullen.

Es handelt sich um Produkte der Klasse A. In einer hauslichen Umgebung kénnen diese Produkte Funkstérungen
verursachen. In diesem Fall muss der Anwender moglicherweise entsprechende MaBnahmen treffen.

AWARNUNG

42

Dieses Gerat erzeugt UV-Strahlen. Vermeiden Sie bei nicht abgeschirmten Geraten eine Exposition der Augen und Haut.
Sehen Sie nicht in die eingeschaltete Lampe/LED. Dies kann ernsthafte Augenschaden zur Folge haben! Tragen Sie immer
eine Schutzbrille und schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie Abdeckungen entfernen.

Sehen Sie niemals in das Licht emittierende Ende des Lichtleiters/LED-Kopfes. Das Licht kdnnte, wenn Sie direkt in das Licht
blicken, die Hornhaut und Netzhaut des Auges schwer schadigen. Tragen Sie immer einen Augenschutz und schiitzen Sie
unbedeckte Haut durch entsprechende Bekleidung.

Stellen Sie vor dem Einschalten des Geréts sicher, dass der Lichtleiter/LED-Kopf, wie im Benutzerhandbuch beschrieben,
sicher an der entsprechenden Befestigungsvorrichtung angebracht ist. Dadurch wird das Risiko einer UV-Licht-Exposition
minimiert.

Benutzen Sie dieses Produkt nur mit der mitgelieferten externen Stromversorgung (sofern zutreffend) und dem
mitgelieferten Netzkabel. Stellen Sie sicher, dass das externe Netzkabel nur an eine geerdete 3-polige Steckdose
angeschlossen wird. Jeder Ersatz einer dieser Komponenten wird zu Verfall der regulatorischen Zertifizierung dieses
Produkts fithren und kann die Betriebssicherheit beeintrachtigen.

Um das Risiko eines Stromschlags oder Feuers zu reduzieren, ersetzen Sie die Sicherungen immer durch eine vom gleichen
Typ. Ziehen Sie immer, bevor Sie versuchen Sicherungen zu ersetzen, den Netzkabelstecker aus der Steckdose.
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Um die Netzstromversorgung zu unterbrechen, schalten Sie den Ein-/Aus-Taster auf die Position Aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Dieses Gerét ist nur fur den Tischgebrauch bestimmt. Stellen Sie sicher, dass das Gerét auf einer festen stabilen Oberfléche
steht und die Liiftungséffnungen nicht blockiert sind. Jede Behinderung dieser Offnungen kann zu einer Uberhitzung
fuhren.

Handbetrieb:

Die Stérke der von diesem Produkt abgegebenen UV-Energie und die des sichtbaren Lichtes ist ausreichend, um
brennbare Stoffe zu entziinden. Das Geréat darf im Handbetrieb nur von einem qualifizierten Bediener benutzt werden. Das
Gerat darf, wenn es eingeschaltet ist, nicht unbeaufsichtigt gelassen werden. Wenn ein Bediener den Arbeitsbereich mit
der Einheit verladsst, muss er den Hauptschalter ausschalten.

Automatikbetrieb:

Die Stérke der von diesem Produkt abgegebenen UV-Energie und die des sichtbaren Lichtes ist ausreichend, um
brennbare Stoffe zu entziinden. Wenn das Gerat unbeaufsichtigt in einer automatisierten Umgebung betrieben wird, muss
vom Anwender eine Alarmfunktion bereitgestellt werden, die eine Fehlfunktion der entsprechenden Anlage anzeigt.
Anderungen und Modifikationen, die nicht explizit von Excelitas Technologies zugelassen wurden, kénnen die Erlaubnis
des Anwenders zum Betrieb des Gerats erléschen lassen.

&GEFAHR

Dieses Gerdt enthalt Hochspannungskomponenten. Es wird empfohlen, dass NUR QUALIFIZIERTE TECHNIKER
Uberpriifungen oder Reparaturen am Gerét vornehmen. Unterbrechen Sie bei der Wartung des Gerétes, bevor Sie die
Abdeckung des Gerats offnen, die externe Stromversorgung. Bevor die Stromversorgung des Gerats wieder eingeschaltet
wird, missen alle Schrauben der Abdeckung am Gerat ersetzt werden, um die Sicherheit des Gerétes nicht zur
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beeintréchtigen. Beachten Sie, dass das Offnen der Abdeckung und/oder Veréndern des Produktes zum Erléschen der
Garantie fuhrt.

OmniCure und X-Cite Gliihbirnen-basierte Systeme

&ACHTUNG

Die Lebensdauer der Glihbirne im Modul kann, wenn sie nicht richtig gehandhabt wird, deutlich verkiirzt werden.
Beriihren Sie nicht das Glas der Birne oder die Innenflache des Reflektors. Hautdle kdnnen zum vorzeitigen Ausfall des
Lampenmoduls flhren.

Lassen Sie, bevor Sie das Gerat 6ffnen und das Lampenmodul handhaben, das Lampenmodul vollstandig abkihlen.

Es handelt sich um Produkte der Klasse A. In einer hauslichen Umgebung kénnen diese Produkte Funkstdrungen
verursachen. In diesem Fall muss der Anwender méglicherweise entsprechende MaBnahmen treffen.

& WARNUNG

44

Dieses Gerédt erzeugt Infrarot-Strahlen. Sehen Sie nicht in die eingeschaltete Lampe.

Hg - LAMPE ENTHALT QUECKSILBER, handhaben Sie die Entsorgung in Ubereinstimmung mit der Gesetzgebung, siehe:
www.lamprecycle.org oder Tel.: 1-800-668-8752.

GEFAHR: Eine Quecksilber-Aussetzung stellt eine Gefahr fiir die Gesundheit des Menschen dar.

Tragen Sie beim Auspacken oder der Installation der Lampe immer Schutzkleidung und eine Gesichtsmaske. Betreiben Sie
die Lampe nur im Inneren des Lampengehauses des Gerdts. Dadurch wird verhindert, dass direkt in den Lichtbogen
geblickt wird und im Falle eines Platzens der Birne gelangen die Glassplitter nicht ins Freie. In dem seltenen Fall, dass eine
Birne platzt und das Quecksilber freigesetzt wird, werden folgende Sicherheitsvorkehrungen empfohlen: Das gesamte
Personal muss sofort aus dem Bereich evakuiert werden, um das Einatmen des Quecksilberdampfs zu verhindern. Der
Bereich muss fir mindestens 30 Minuten gut geliiftet werden. Vor der Reinigung ist sicherzustellen, dass eine fur
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Quecksilber zugelassene Beatmungsmaske und nicht-pordse Handschuhe aus Latex oder Gummi getragen werden.
Nachdem das Lampengehéduse abgekihlt ist, sollte der Quecksilberrest mit Hilfe eines speziellen Absorptionsmittels,
erhéltlich bei einem Laborausristungslieferanten, eingesammelt werden. Nachfolgend einige Beispiele von Websites zum
Erwerb von Quecksilber-Verschittungssets:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury +spill + kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit

e  Die Entsorgungsmethode fir die Glihbirnen muss den ortlichen Regeln und Vorschriften fiir die Entsorgung von
geféhrlichen Materialien entsprechen. Lampen kdnnen, sofern sie in ihrer Originalverpackung verpackt werden, an Excelitas
Technologies zuriickgegeben werden. Excelitas Technologies wird diese dann in geeigneter Weise entsorgen.

e Anderungen und Modifikationen, die nicht explizit von Excelitas Technologies zugelassen wurden, kénnen die Erlaubnis
des Anwenders zum Betrieb des Gerats erléschen lassen.

X-Cite LED-basierte Systeme

/\ WARNUNG
e Die fir diese Systeme erhaltlichen LEDs liefern eine optische Ausgangsleistung, die gemaB IEC/EN 62471 als
unterschiedliche RISIKOGRUPPE eingestuft ist. Das benutzerbezogene Risiko dieses Systems ist von der endgliltigen
Installation und Verwendung dieses Produktes abhangig, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.
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OmniCure LED-basierte Systeme

AAchtung

46

Versuchen Sie nicht, andere Gerdte an die mit ,CH1-2" bzw. ,CH1-4" gekennzeichneten Anschlisse an der Riickseite der
OmniCure-LX500-Serie oder andere Mehrfach-Kopfgerate anzuschlieBen. Diese Anschlisse sind nur fiir den Anschluss der
verschiedenen von Excelitas Technologies angebotenen LED-K&pfe vorgesehen.

Aufgrund von erhhten Betriebstemperaturen sollte die Berlihrung des LED-Kopfes(K&pfe), wenn er/sie eingeschaltet
ist/sind (Kontrollleuchte ,LED ON" Emission leuchtet rot), vermieden werden. Die LED-K&pfe sind so ausgelegt, dass sie vor
der Verwendung an einer geeigneten Halterung befestigt werden kénnen. Dem Benutzer stehen klemmbare Kihlkdrper-
Baugruppen, die mit jedem LED-Kopf geliefert werden, um Anwendersicherheit und optimales Warmemanagement zu
gewahrleisten, zur Verfligung. Vor der Handhabung des (der) UV-LED Kopfes (K&pfe) sollten Sie, nachdem das System
ausgeschaltet wurde, eine finfminitige Abkihlphase beachten.

Der Betrieb des UV-LED-Kopfs kann eingeschrankt werden, wenn er nicht korrekt gehandhabt wird. Beriihren Sie niemals
die Schutzabdeckung des UV-LED-Kopfes. Die Gegenwart von Hautélen kann zu einer Abnahme der Systemleistung
fahren.

Um das System vor elektrostatisch bedingten Schaden zu schiitzen, die das System deaktivieren oder dauerhaft schadigen
kdnnen oder eine Reparatur durch Wartungstechniker erfordern, legen Sie alle Module auf einer antistatischen Oberflache,
wie eine antistatische Entladungsmatte, ein antistatischer Beutel, eine Einweg-Antistatikmatte oder eine geerdete
Metalloberflache ab. Wenn mdglich, tragen Sie bei Arbeiten am System ein mit einer Metalloberflache des Gehauses
verbundenes Erdungsband.

Es handelt sich um Produkte der Klasse A. In einer hduslichen Umgebung kdnnen diese Produkte Funkstérungen
verursachen. In diesem Fall muss der Anwender méglicherweise entsprechende MaBnahmen treffen.
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/\ WARNUNG

Die mitgelieferte Schutzbrille ist nur fir das Ansehen von indirektem UV-Licht auf intermittierender Basis ausgelegt. In
Ubereinstimmung mit diesem Verwendungszweck erfiillt diese Brille die in HSM-73-11009, ausgegeben vom US-
Department of Health (US-Gesundheitsministerium), National Institute for Occupational Safety and Health, festgelegten
Grenzwerte. Wenn fiir langere Zeit eine direkte Betrachtung oder visuelle Uberwachung von UV-Licht erforderlich ist,
werden zusatzliche UV-Schutzabschirmungen fir den Prozess empfohlen. Es liegt im Verantwortungsbereich des
Benutzers, sicherzustellen, dass angemessene SchutzmalBnahmen umgesetzt werden, um eine mégliche geféhrliche UV-
Strahlung zu verhindern.

Die fir dieses System erhaltlichen LEDs liefern eine optische Ausgangsleistung, die geméaB IEC/EN 62471 als
RISIKOGRUPPE 3 eingestuft ist. Das benutzerbezogene Risiko dieses Systems ist von der endgdiltigen Installation und
Verwendung dieses Produktes abhédngig, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

Das Halten der LED-Kdpfe im Betrieb von Hand wird nicht empfohlen, da der Benutzer gefahrlicher optischer Strahlung
ausgesetzt werden kann. Um weiterhin die unbeabsichtigte Exposition zu verhindern, wird die Verwendung des Ein-/Aus-
Schlisselschalters empfohlen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung der Systemsteuerung vor dem Trennen oder WiederanschlieBen eines UV-
LED-Kopfes unterbrochen wurde.

Um das Risiko einer potentiellen Leistungsminderung zu verringern, die zu einem unbeabsichtigten Betrieb flihren kdnnte,
wird empfohlen, den (die) isolierten Erdungsstift(e) der SPS nicht mit den +48-VDC-Eingangs-Erdungsstiften zu verbinden
(Hinweis: Der/die isolierte(n) Erdungsstift(e) der SPS befindet sich an der SPS-Schnittstelle auf der Riickseite des Gerats).
Tragen/Benutzen Sie innerhalb einer Entfernung von 46 cm von den UV-LED-K&pfen einen entsprechenden UV-
Schutzschild/Schutz (falls zutreffend).

Anderungen und Modifikationen, die nicht explizit von Excelitas Technologies zugelassen wurden, kénnen die Erlaubnis
des Anwenders zum Betrieb des Gerats erléschen lassen.
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OmniCure Radiometer der Serie R2000
X-Cite Optisches Leistungsmesssystem (OPMS: XR2100 und XP750)

A ACHTUNG

In Féllen, in denen Hochleistungslichtquellen fiir langere Zeit gemessen werden, kénnen sich die Lichtflihrungsadapter, die
mit dem R2000/XR2100 geliefert werden, erhitzen. Handeln Sie vorsichtig, wenn Sie diese Adapter handhaben.

Bewahren Sie einen ausreichenden Abstand, um ein Knicken oder tibermaBige Biegung zu verhindern und eine
Beschadigung/Abbau des angeschlossenen Sensorkabels zu vermeiden.

Die Lebensdauer des Erkennungsfensters kann deutlich verkiirzt werden, wenn es nicht richtig gehandhabt wird. Beriihren
Sie niemals die Fensteroberflache. Hautdle und Kratzer kdnnen bewirken, dass das Fenster vorzeitig ausfallt.

Entsorgen Sie nicht die verbrauchten Batterien. Geben Sie diese dem nédchstgelegenen autorisierten Excelitas Technologies
Kundendienstzentrum fiir die Entsorgung/Recycling zuriick.

& WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Lichtleiter richtig in den R2000/XR2100 bzw. das Mikroskop (falls zutreffend) eingefihrt sind,

bevor sie mit dem System arbeiten. Dadurch wird das Risiko einer UV-Licht-Exposition minimiert.

Die Stromversorgung des R2000/XR2100 erfolgt durch zwei Lithium-Batterien. Lithium-Batterien stellen eine potentielle

Brand-, Explosions- oder schwere Verbrennungsgefahr dar. Versuchen Sie nicht, diese wieder aufzuladen, zu zerlegen, zu
verbrennen, kurz zu schlieBen und setzen Sie sie niemals Temperaturen tGber 100 °C oder deren Inhalt Wasser aus.

=} BATTERIE

48

Die Anschlisse der Lithium-Batterien missen vor der Ruckfiihrung zur Entsorgung/Recycling mit Isolierband verklebt
werden, um KurzschlUsse zu verhindern. AuBenverpackungen mussen ihren Inhalten einen angemessenen Schutz bieten.
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Die mit dem R2000/XR2100 gelieferten Lithium-Batterien enthalten KEIN Quecksilber, Blei, Mangan oder Cadmium. Der
Austausch gegen einen anderen Batterietyp wird nicht empfohlen und kann zum Erléschen der Garantie fiihren.

X-Cite XLED1
& Achtung

Versuchen Sie nicht, den Touchscreen-Controller an einen anderen Typ von Elektrogeréten als das XLED1-Hauptsystem
anzuschlieBen.

Um das LED-Modul , den Treiber und das System vor elektrostatisch bedingten Schaden zu schiitzen, durch die das System
deaktiviert oder dauerhaft beschadigt werden kann oder eine Reparatur durch Wartungstechniker erfordern, legen Sie alle
Module auf eine antistatische Oberflache, wie antistatische Entladungsmatte, antistatischen Beutel, Einweg-Antistatikmatte
oder geerdete Metalloberflache ab. Wenn moglich, tragen Sie beim Auswechseln eines LED-Moduls oder LED-Treibers ein
mit einer Metalloberfldche des Gehauses verbundenes Erdungsband.

& WARNUNG

Die Wartungsabdeckung darf nur von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden. Innerhalb des XLED1-Gehé&uses oder
im Touchscreen-Controller befinden sich keine Teile, die einer Wartung bedirfen. Dieses System enthélt gefahrliche
Stromspannungen. Entfernen Sie keine Abdeckungen, wenn das Gerdt mit Strom versorgt wird.

Heben Sie die XLED1, unabhangig davon, ob das System ein- oder ausgeschaltet ist, nicht an der Rickseite des
abnehmbaren Gehéduse an.
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X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM
& WARNUNG

Systeme, die ein LaserLED Hybrid Drive® enthalten (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf: X-Cite TURBO/XT600-T,
XYLIS/XT720-Serie, XYLIS 11/XT730-Serie, NOVEM/XT900-Serie) sind als Laserprodukte der Klasse 1 gemal IEC/EN 60825-1:
Sicherheit von Lasereinrichtungen — Teil 1: Klassifizierung von Anlagen und Anforderungen: klassifiziert und entsprechen
21 CFR 1040.10 und 1040.11, mit Ausnahme der Abweichungen gemal Lasermitteilung Nr. 50 vom 24. Juni 2007 oder Nr.
56 vom 8. Mai 2019. Diese Klasse ist unter allen Betriebsbedingungen augensicher. Diese Klasse umfasst alle Laser oder
Lasersysteme, die unter allen konstruktionsbedingten Expositionsbedingungen keine optische Strahlung tber den
Grenzwerten fiir das Auge emittieren kénnen. In das Gehduse eines Produkts der Klasse 1 kann ein geféhrlicherer Laser
eingebettet sein, aber es kann keine schédliche Strahlung aus dem Gehé&use austreten.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

50

Dieses Gerat enthalt lizenzbefreite NFC-Transmitter/Empfanger, die den geltenden Anforderungen fir beabsichtigte
Strahler entsprechen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

Dieses Gerat kann keine Stérungen verursachen, und

Dieses Gerat muss samtliche Storungen akzeptieren, auch solche, die einen unerwiinschten Betrieb des Geréats verursachen
kénnen.
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& WARNUNG
e Anderungen und Modifikationen, die nicht explizit von Excelitas Technologies zugelassen wurden, kénnen die Erlaubnis
des Anwenders zum Betrieb des Gerats erléschen lassen.
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[FR] Consignes de sécurité

Glossaire des symboles

Symbole | Signification Symbole | Signification
ATTENTION - Si la précaution n'est pas respectée, cela peut entrainer une _||_ BATTERIE
A blessure mineure ou modérée.

AVERTISSEMENT - Si l'avertissement n'est pas respecté, cela peut entrainer de
graves blessures, voire la mort.
DANGER - Si le danger n'est pas évité, cela entrainera de graves blessures, voire

la mort.
AVERTISSEMENT - Ce produit émet des UV. Eviter d'exposer vos yeux et peau a un produit non blindé.
& AVERTISSEMENT - Ce produit est susceptible d'émettre un rayonnement optique dangereux. Ne pas regarder

directement la lampe ou les DEL allumées. Des Iésions oculaires pourraient en résulter.

Consignes générales de sécurité

&ATTENTION
e (X-cite uniguement) L'utilisation du systéeme X-Cite est réservée aux microscopes munis d'adaptateurs de collimation
Excelitas Technologies. Toute tentative d'utiliser ce systéme avec un microscope non approuvé par Excelitas Technologies
n'est pas recommandé et peut compromettre la sécurité du systeme.
e Pour éviter d'endommager/abimer le guide de lumiere, laisser un dégagement adéquat devant et derriere I'appareil pour
empécher les nceuds ou les tortillons excessifs.
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En cas de non-respect des recommandations d'Excelitas Technologies concernant I'utilisation de cet appareil, la protection
inhérente a I'équipement risque d'étre détériorée.

Tout matériel électronique branché a ce produit doit étre conforme aux exigences de la norme EN 62368-1 ou a toute
autre norme de sécurité en vigueur.

Ces produits sont de classe A. Il se peut qu'ils causent des interférences radio lorsqu’ils sont utilisés dans un
environnement domestique. Dans ce cas, il est possible que I'utilisateur doive prendre des mesures appropriées.

/\ AVERTISSEMENT

Ce produit émet des rayons UV. Eviter toute exposition de la peau ou des yeux avec le produit non blindé. Ne pas regarder
directement la lampe ou les DEL allumées. Des Iésions oculaires pourraient en résulter. Toujours utiliser des lunettes de
protection et mettre I'appareil hors tension avant de retirer un des capots de protection.

Ne jamais regarder la lumiére émise par I'extrémité de la lampe a DEL ou du guide de lumiére. Regarder directement la
lumiere émise par la DEL risquerait de provoquer des lésions graves de la cornée et de la rétine. Toujours porter une
protection oculaire, ainsi que des vétements pour protéger la peau exposée.

Toujours s'assurer que I'extrémité de la lampe a DEL et le guide de lumiere sont bien fixés au dispositif de montage
approprié, comme décrit dans le Guide de I'utilisateur, avant de mettre I'appareil sous tension. Cela réduira le risque
d’exposition a la lumiere ultraviolette.

Utiliser ce produit uniquement avec la source d'alimentation externe (le cas échéant) et le cordon d'alimentation fourni
avec lui. Veiller a ce que le cordon d'alimentation externe soit raccordé a une prise a 3 broches mise a la terre uniquement.
Toute substitution de ces éléments entrainera l'invalidation de la certification réglementaire de ce produit et peut
compromettre son bon fonctionnement en toute sécurité.

Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, toujours remplacer les fusibles par des fusibles de méme type et
de méme calibre. Toujours détacher le cordon d'alimentation avant d'essayer de remplacer les fusibles.
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Pour débrancher la source d'alimentation principale, placer le bouton On/Off (marche/arrét) sur la position « Off » (arrét)
et débrancher le cordon d'alimentation électrique.

Cet appareil est congu pour étre utilisé sur le dessus d’'une table de travail uniquement. Veiller a ce que I'appareil soit
toujours placé sur une surface stable et solide et a ce que les ouvertures de ventilation ne soient pas obstruées. Toute
obstruction de ces ouvertures pourrait entrainer une surchauffe de 'appareil.

Utilisation en mode manuel :

Le niveau d'énergie UV et visible fourni par ce produit est suffisant pour enflammer des substances inflammables. Pendant
le fonctionnement manuel, I'appareil doit toujours étre surveillé par un opérateur qualifié. L'appareil ne doit pas étre laissé
sans surveillance tandis qu'il est allumé. Si I'opérateur doit quitter la zone de travail ou se trouve I'appareil, il doit d'abord
éteindre l'interrupteur d'alimentation de ce dernier.

Utilisation en mode automatique :

Le niveau d'énergie UV et visible fourni par ce produit est suffisant pour enflammer des substances inflammables. Lorsque
I'appareil fonctionne sans surveillance dans un environnement automatisé, une fonction d‘alarme doit étre fournie par
I'utilisateur pour indiquer un défaut de fonctionnement du matériel connexe utilisé.

Toute altération ou modification non expressément approuvée par Excelitas Technologies peut priver |'utilisateur de
I'autorité de faire fonctionner I'équipement.

A DANGER

54

Cet appareil contient des composants HAUTE TENSION. Il est recommandé que SEUL UN TECHNICIEN QUALIFIE procéde
aux tests ou aux réparations de cet appareil. En cas de maintenance de I'appareil, débrancher la source d'alimentation
externe avant d'ouvrir le couvercle. Remettre toutes les vis du couvercle en place avant de mettre I'appareil sous tension.
Le non-respect de cette consigne pourrait affecter négativement la sécurité de I'appareil. Noter que I'ouverture du
couvercle ou |'altération de I'appareil, de quelque maniére que ce soit, peut annuler la garantie.
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Systemes OmniCure et X-Cite a base de lampe

A ATTENTION

La durée de vie opérationnelle du module de la lampe peut étre considérablement raccourcie si le module est manipulé de
maniére incorrecte. Ne pas toucher le logement en verre de la lampe ou la surface interne du réflecteur. Les huiles
naturelles de la peau peuvent causer une défaillance prématurée du module de la lampe.

Laisser le module de la lampe refroidir complétement avant d'ouvrir I'appareil ou de manipuler le module de la lampe.

Ces produits sont de classe A. Il se peut qu'ils causent des interférences radio lorsqu’ils sont utilisés dans un
environnement domestique. Dans ce cas, il est possible que I'utilisateur doive prendre des mesures appropriées.

A AVERTISSEMENT

Ce produit émet des rayons IR. Ne pas regarder directement la lampe allumée.

Hg — LA LAMPE CONTIENT DU MERCURE. Son élimination doit se faire en conformité avec les lois en vigueur. Consulter
www.lamprecycle.org ou appeler le 1-800-668-8752.

DANGER : L'exposition au mercure présente un danger pour la santé des humains.

Lors du déballage ou de l'installation de la lampe, toujours porter des vétements de protection et un masque facial. Faire
fonctionner la lampe a l'intérieur du logement de la lampe de I'appareil uniquement. Cela permet d'éviter de regarder
directement l'arc et, en cas d'éclatement de la lampe, de retenir les morceaux de la lampe. Dans les rares cas ou une lampe
éclaterait et le mercure qu'elle contient serait relaché, les précautions de sécurité suivantes sont recommandées : tous les
membres du personnel doivent étre immédiatement évacués du local, afin d'éviter I'inhalation de vapeurs de mercure. Le
local doit étre bien ventilé pendant au moins 30 minutes. Lors du nettoyage, utiliser un appareil de protection respiratoire
« approuvé pour le mercure » et des gants non poreuy, tels que des gants en latex ou en caoutchouc. Une fois les
éléments du logement de la lampe refroidis, les résidus de mercure doivent étre récupérés en utilisant un agent absorbant
spécial disponible aupres de fournisseurs d'équipement de laboratoire. La liste ci-dessous présente des exemples de sites
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Web proposant des trousses d'intervention en cas de déversement de mercure :
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
e  La méthode d'élimination des lampes doit se conformer aux régles et aux réglementations locales d'élimination des
matiéres dangereuses. Il est possible de renvoyer les lampes a Excelitas Technologies, du moment qu'elles sont renvoyées
dans leur emballage d'origine. Excelitas Technologies les éliminera de facon appropriée.
e  Toute altération ou modification non expressément approuvée par Excelitas Technologies peut priver I'utilisateur de
I'autorité de faire fonctionner I'équipement.

Systémes X-Cite a base de DEL
/\ AVERTISSEMENT

e  Les DEL offertes pour ces systémes fournissent une puissance de sortie optique classée dans le GROUPE DE RISQUE
différent conformément a la norme CEI/EN 62471. Le risque lié a l'utilisation de ce systeme dépend de l'installation et de
I'utilisation finales de ce produit, tel qu'il est décrit dans le Guide d'utilisation.

Systémes OmniCure a base de DEL

&ATI'ENTION
e N'essayez pas de brancher un autre type de matériel aux raccords étiquetés « CH1-2 » et « CH1-4 » situés sur le panneau
arriere de I'OmniCure LX500, ou de tout autre appareil a tétes multiples. Ces raccords servent uniquement au branchement
des différentes tétes a DEL disponibles auprées d’'Excelitas Technologies.
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En raison des températures de fonctionnement élevées, éviter tout contact avec les lampes a DEL lorsqu'elles sont
allumées (I'indicateur d'émission « LED ON » sur le panneau avant s'allume en rouge). Les lampes a DEL sont congues pour
étre montées sur un support approprié avant de les utiliser. Des dispositifs de dissipation thermique de type a pince sont
fournis avec chaque lampe a DEL pour assurer la sécurité de I'utilisateur et offrir une gestion thermique optimale. Laisser
les lampes UV a DEL refroidir pendant environ cing minutes aprés avoir éteint le systéme avant de toucher les lampes.

Le fonctionnement d'une lampe UV a DEL peut étre affecté par une manipulation incorrecte. Ne jamais toucher
I'assemblage du couvercle de la lentille protectrice de la lampe UV a DEL. La présence d'huile pour le corps peut entrainer
une diminution des performances du systéme.

Pour protéger le systéme contre les dommages liés aux décharges électrostatiques, qui pourraient désactiver le systeme
ou causer des dommages permanents ou bien encore nécessiter une réparation par des techniciens spécialisés, placer tous
les modules sur une surface antistatique, telle qu'un tapis ESD antistatique, un sac antistatique, un tapis antistatique jetable
ou une surface métallique reliée a la terre. Si possible, porter un bracelet de mise a la terre antistatique, relié a une surface
métallique du chassis, lors de toute intervention sur le systeme.

Ces produits sont de classe A. Il se peut qu'ils causent des interférences radio lorsqu’ils sont utilisés dans un
environnement domestique. Dans ce cas, il est possible que I'utilisateur doive prendre des mesures appropriées.

A AVERTISSEMENT

Les lunettes de protection fournies sont concues uniquement pour regarder la lumiere UV de fagon indirecte et sur une
base intermittente. Lorsqu'utilisées conformément a leur usage prévu, ces lunettes de protection respectent I'exposition
maximale permise (EMP) définie par la norme HSM-73-11009 du NIOSH (National Institute for Occupational Safety and
Health) du ministére de la Santé des Etats-Unis. Une protection contre les UV supplémentaire est recommandée pour
toute intervention qui nécessite de regarder directement ou de surveiller visuellement les rayons UV pendant de longues
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périodes de temps. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de s'assurer que des mesures de sécurité adéquates sont mises
en ceuvre, afin d'éviter toute exposition aux UV potentiellement dangereuse.

Les DEL offertes pour ce systeme fournissent une puissance de sortie optique classée dans le GROUPE DE RISQUE 3
conformément a la norme CEI/EN 62471. Le risque lié a I'utilisation de ce systéme dépend de l'installation et de I'utilisation
finales de ce produit, tel qu'il est décrit dans le Guide d'utilisation.

L'utilisation des lampes a DEL de facon portable n'est pas recommandée et peut exposer I'utilisateur a des radiations
optiques dangereuses. De plus, il est recommandé d'utiliser I'interrupteur a clé de marche/arrét afin d'empécher une
exposition accidentelle.

Vérifier que I'alimentation électrique du systéme est éteinte avant de débrancher ou de rebrancher toute lampe UV a DEL.
Pour réduire le risque de baisse de rendement susceptible d’entrainer un fonctionnement indésirable, il n'est pas
recommandé de connecter la ou les broches de mise a la terre isolées du PLC aux broches de mise a la terre de I'entrée de
48 V CC. (Remarque : la ou les broches de mise a la terre isolées du PLC se trouvent sur l'interface du port PLC situé a
I'arriere de 'unité.)

Toujours porter/utiliser une protection contre les UV appropriée lors de toute intervention a moins de 46 cm de toute
lampe UV a DEL (le cas échéant).

Toute altération ou modification non expressément approuvée par Excelitas Technologies peut priver |'utilisateur de
I'autorité de faire fonctionner I'équipement.
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Radiométre OmniCure de série R2000
Systeme de mesure de puissance optique X-Cite (XR2100 et XP750)

& ATTENTION

Dans les cas ou des sources d'éclairage haute puissance sont mesurées pendant des périodes prolongées, les adaptateurs
du guide lumiére fournis avec le R2000/XR2100 peuvent devenir trés chauds. Faire preuve de prudence lors de la
manipulation de ces adaptateurs.

Veiller a laisser un dégagement suffisant pour empécher le cable du capteur attaché de se tordre ou de se plier de fagon
excessive, et éviter de I'endommager ou de le dégrader.

La durée de vie opérationnelle de la fenétre de détection peut étre considérablement raccourcie si elle est manipulée de
maniere incorrecte. Ne pas toucher la surface de la fenétre. Les huiles naturelles de la peau et les rayures peuvent causer
une défaillance prématurée de la fenétre de détection.

Ne pas jeter les piles usagées. Les renvoyer a un centre de réparation agréé Excelitas Technologies pour leur
élimination/recyclage.

& AVERTISSEMENT

Vérifier que le guide de lumiere est correctement inséré dans le R2000/XR2100 ou dans le microscope (le cas échéant)
avant d'utiliser le systéme. Cela réduira le risque d'exposition a la lumiére ultraviolette.

Le R2000/XR2100 est fourni avec deux piles au lithium. Les piles au lithium présentent un risque potentiel d'incendie,
d'explosion ou de brilures graves. NE PAS tenter de recharger, démonter, incinérer, court-circuiter ou exposer la batterie a
des températures supérieures a 100 °C, ni d'exposer son contenu a l'eau.
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- BaTTERIE

Les bornes de piles au lithium doivent étre recouvertes de matériau adhésif non conducteur avant de les renvoyer pour
leur élimination/recyclage, afin d'éviter tout court-circuit. Le matériau d'emballage externe doit offrir une protection
adéquate a son contenu.

Les piles au lithium fournies avec un R2000.XR2100 ne contiennent ni mercure, ni plomb, ni manganeése, ni cadmium. La
substitution de tout autre type de batterie n'est pas recommandée et peut annuler la garantie.

X-Cite XLED1
&ATI'ENTION

Ne pas tenter de connecter le contréleur de I'écran tactile a un équipement électrique quelconque, autre que le systéme
XLED1 principal.

Pour protéger le module des DEL, le pilote et le systéme contre les dommages liés aux décharges électrostatiques, qui
pourraient désactiver le systéme, causer des dommages permanents ou le pilote, ou bien encore nécessiter une réparation
par des techniciens spécialisés, placer tous les modules sur une surface antistatique, telle qu'un tapis ESD antistatique, un
sac antistatique, un tapis antistatique jetable ou une surface métallique reliée a la terre. Si possible, porter un bracelet de
mise a la terre antistatique, relié a une surface métallique du chassis, lors du remplacement d'un module de DEL ou du
pilote des DEL.

/\ AVERTISSEMENT

60

Le couvercle d'entretien doit étre retiré par un technicien qualifié uniquement. Le chassis et le contréleur d'écran tactile du
XLED1 ne contiennent aucun composant susceptible d'étre réparé par |'utilisateur. Ce systeme renferme des tensions
dangereuses. Ne pas tenter d'enlever les couvercles d'acces tandis que I'appareil est sous tension.

Ne pas soulever le XLED1 de I'arriere du logement amovible, que le systeme soit sous tension ou hors tension.
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X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS II, NOVEM
A AVERTISSEMENT

Les systémes qui integrent la technologie LaserLED Hybrid DriveMC (y compris, mais sans s'y limiter : X-Cite
TURBO/XT600-T, série XYLIS/XT720, série XYLIS 1I/XT730, série NOVEM/XT900) sont classés comme des appareils a laser de
classe 1 selon la norme CEI/EN 60825-1, Sécurité des appareils a laser — Partie 1 : Classification des matériels et exigences,
et respectent les normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception des dérogations prévues a I'Avis sur les lasers no 50 du
24 juin 2007 ou no 56 du 8 mai 2019. Cette classe est sans danger pour les yeux dans toutes les conditions d'utilisation.
Cette classe comprend tous les lasers ou les systemes a laser qui ne peuvent pas émettre des niveaux de rayonnement
optique supérieurs aux limites d'exposition pour I'ceil dans toutes les conditions d’exposition inhérentes a la conception de
I'appareil a laser. Un laser plus dangereux peut étre intégré dans le boitier d'un appareil de classe 1, mais aucun
rayonnement nocif ne peut s'échapper du boitier.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

Cet appareil contient un ou des émetteurs-récepteurs NFC exemptés de licence qui sont conformes aux exigences
réglementaires applicables en matiére de rayonnement intentionnel.

L'utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences;

cet appareil doit accepter toutes interférences, y compris celles susceptibles d’entrainer un fonctionnement indésirable de
I'appareil.
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A AVERTISSEMENT
e  Toute altération ou modification non expressément approuvée par Excelitas Technologies peut priver I'utilisateur de
I'autorité de faire fonctionner I'équipement.
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[IT] Precauzioni di sicurezza

Glossario dei simboli

Simbolo

Significato

Simbolo

Significato

A\

CAUTELA - se non si adottano precauzioni, pud provocare lesioni non gravi.

ALLARME - se l'allarme é disatteso, pud causare il decesso o gravi lesioni.

PERICOLO - se il pericolo non ¢ evitato, causera il decesso o gravi lesioni.

-+

BATTERIA

ALLARME - Questo prodotto emette radiazioni UV. Evitare I'esposizione di occhi e pelle al prodotto non

schermato.

A

ALLARME - Radiazioni ottiche potenzialmente pericolose emesse da questo prodotto. Non fissare la lampada

o il LED durante il funzionamento. Possono causare lesioni all'occhio.

Precauzioni generali di sicurezza

& CAUTELA

e (Solo X-Cite) L'utilizzo dei sistemi X-Cite € destinato solamente ai microscopi che impiegano adattatori di collimazione
Excelitas Technologies. Qualsiasi tentativo di utilizzare questo sistema con un microscopio non approvato da Excelitas
Technologies non é raccomandato e pud compromettere la sicurezza del sistema.

e Per prevenire danni/degrado della guida ottica, assicurare uno spazio libero adeguato davanti e dietro I'unita, evitando
I'attorcigliamento o un’eccessiva flessione della guida stessa.

e Sel'unita viene utilizzata in un modo non specificato da Excelitas Technologies, la protezione fornita dall'apparecchiatura
potrebbe risultare compromessa.
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Qualsiasi apparecchiatura elettronica collegata a questo prodotto deve rispettare le disposizioni relative a EN 62368-1 o ad
altri standard di sicurezza applicabili.

Si tratta di prodotti di classe A. In un ambiente domestico questi prodotti possono causare interferenze radio, nel qual
caso all'utente potrebbe essere richiesto di adottare misure adeguate.

A ALLARME

64

Questo prodotto emette radiazioni UV. Evitare |'esposizione di occhi e pelle al prodotto non schermato. Non fissare la
lampada o il LED durante il funzionamento. Possono causare lesioni all'occhio. Usare sempre occhiali protettivi e spegnere
I'unita prima di rimuovere qualsiasi coperchio.

Non fissare |'estremita fotoemittente della guida ottica o la testina LED. Se la si fissa direttamente, la luce puo danneggiare
gravemente la cornea e la retina dell'occhio. Devono sempre essere utilizzati adeguati occhiali protettivi e indumenti per
proteggere la pelle esposta.

Assicurarsi che la guida ottica o la testina LED sia saldamente fissata all'appropriato accessorio di montaggio, come
descritto nel Manuale dell'utente, prima di accendere I'unita. Questo ridurra al minimo il rischio di esposizione alla luce UV.
Utilizzare questo prodotto esclusivamente con I'alimentatore esterno (qualora applicabile) e il set di cavi di alimentazione
forniti. Assicurarsi che il cavo dell’alimentatore esterno sia collegato esclusivamente a una presa a 3 poli con messa a terra.
La sostituzione di questi componenti annulla la certificazione di conformita del prodotto e pud compromettere la sicurezza
del suo funzionamento.

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, sostituire sempre i fusibili con modelli dello stesso tipo e tensione.
Staccare sempre il cavo di alimentazione prima di procedere alla sostituzione dei fusibili.

Per scollegare I'alimentazione principale, posizionare il pulsante on/off in posizione off e staccare il cavo di alimentazione.
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Questa unita e progettata esclusivamente per I'impiego da banco. Assicurarsi che |'unita sia collocata su una superficie
solida e stabile, e che le aperture per la ventilazione non siano ostruite. Qualunque ostruzione di tali aperture potrebbe
determinare una condizione di surriscaldamento.

Funzionamento manuale:

Il livello di energia UV e visibile emessa dal prodotto ¢ sufficiente a incendiare le sostanze infiammabili. Nel funzionamento
manuale, I'unita deve essere sempre presidiata da un operatore qualificato. Quando e accesa, l'unita non deve essere
lasciata incustodita. Se un operatore si allontana dall'area di lavoro dell’unita, & necessario spegnere l'interruttore di
alimentazione.

Funzionamento automatico:

Il livello di energia UV e visibile emessa dal prodotto é sufficiente a incendiare le sostanze infiammabili. Quando I'unita
viene fatta funzionare senza presidio in un ambiente automatizzato, I'utilizzatore deve predisporre una funzione d‘allarme
per indicare un eventuale malfunzionamento nell'apparecchiatura corrispondente utilizzata.

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati da Excelitas Technologies possono invalidare I'autorizzazione
dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

& PERICOLO

Questa unita contiene componenti AD ALTA TENSIONE. Si raccomanda che SOLO PERSONALE TECNICO QUALIFICATO
esegua ogni operazione di test o riparazione di questa unita. In caso di manutenzione, scollegare I'alimentazione esterna
prima di aprire il coperchio dell'unita. Prima di alimentare I'unita, tutte le viti del coperchio devono essere riposizionate, in
caso contrario la sicurezza dell'apparecchio sara compromessa. Si noti che I'apertura del coperchio e/o qualsiasi modifica o
alterazione dell'unita puo invalidare la garanzia.
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Sistemi OmniCure e X-Cite a lampada

& CAUTELA

La vita operativa del modulo lampada pud essere significativamente ridotta, se &€ maneggiato in modo non corretto. Non
toccare l'involucro di vetro del bulbo o la superficie interna del riflettore. Il grasso cutaneo puo causare il prematuro
danneggiamento del modulo lampada.

Lasciare raffreddare completamente il modulo lampada prima di aprire I'unita e maneggiarlo.

Si tratta di prodotti di classe A. In un ambiente domestico questi prodotti possono causare interferenze radio, nel qual
caso all'utente potrebbe essere richiesto di adottare misure adeguate.

& ALLARME

66

Questo prodotto emette radiazioni IR. Non fissare la lampada durante il funzionamento.
Hg — LA LAMPADA CONTIENE MERCURIO, trattare secondo quanto previsto dalle leggi sullo smaltimento, vedere:
www.lamprecycle.org o 1-800-668-8752.
PERICOLO: I'esposizione al mercurio rappresenta un pericolo per la salute degli esseri umani.
Quando si disimballa o installa la lampada, indossare sempre indumenti protettivi e una maschera facciale. Azionare la
lampada solo se collocata all'interno dell’alloggiamento per la lampada dell'unita. Questo accorgimento impedisce la
visione diretta dell'arco e, in caso di scoppio della lampada, evita la fuoriuscita dei frammenti della lampada. Nella rara
eventualita in cui una lampada esploda e vi sia dispersione del contenuto di mercurio, si raccomandano le seguenti misure
di sicurezza: tutto il personale deve essere immediatamente evacuato dalla zona per evitare I'inalazione dei vapori di
mercurio. L'area deve essere ben ventilata per almeno 30 minuti. Prima di effettuare la pulizia, assicurarsi di utilizzare una
mascherina respiratoria “approvata per il mercurio” e guanti non porosi, ad esempio in lattice o gomma. Dopo che gli
elementi dell'alloggiamento della lampada si sono raffreddati, il residuo di mercurio deve essere raccolto usando uno
speciale agente assorbente disponibile presso i fornitori di apparecchiature da laboratorio. Di seguito sono elencati alcuni
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esempi di siti web dove € possibile procurarsi i kit per le fuoriuscite di mercurio:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury +spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
e |l metodo con cui le lampade vengono smaltite deve conformarsi a norme e regolamenti locali per lo smaltimento dei
materiali pericolosi. Le lampade possono essere restituite a Excelitas Technologies a condizione che siano rese nella loro
confezione originale. Excelitas Technologies procedera al loro smaltimento in modo appropriato.
e  Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati da Excelitas Technologies possono invalidare I'autorizzazione
dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.
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Sistemi X-Cite a LED

/\ ALLARME

| LED disponibili per questi sistemi forniscono una potenza di uscita ottica classificata come diverso GRUPPO DI RISCHIO secondo
IEC/EN 62471. Il rischio per gli utenti correlato a questo sistema dipende dal montaggio finale e dall'utilizzo del prodotto come
indicato nel Manuale dell'utente.

Sistemi OmniCure a LED

A CAUTELA

68

Non tentare di collegare nessun altro tipo di apparecchiatura ai connettori etichettati "CH1-2" o "CH1-4" collocati sul
pannello posteriore della serie OmniCure LX500 o di qualsiasi altra unita multi-testina. Questi connettori sono forniti solo
per il collegamento delle varie testine LED disponibili presso Excelitas Technologies.

A causa delle elevate temperature di esercizio, evitare il contatto con le testine LED quando sono in funzione (I'indicatore
di emissione “LED ON" sul pannello frontale € illuminato in rosso). Le testine LED sono progettate per essere montate in un
idoneo accessorio prima dell'uso. Con ogni testina LED vengono forniti all'operatore dei sistemi di dissipazione a morsetto,
per garantire la sicurezza dell'utente e un’ottimale gestione termica. Prima di maneggiare le testine LED UV, lasciarle
raffreddare per circa cinque minuti dopo aver interrotto |'alimentazione del sistema.

Se la testina LED UV & maneggiata in modo non corretto, il suo funzionamento potrebbe risentirne. Non toccare mai il
sistema di copertura della lente di protezione della testina LED UV. La presenza di grassi cutanei puo provocare una
diminuzione delle prestazioni del sistema.
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Per proteggere il sistema da danni elettrostatici, che possono disattivarlo, danneggiarlo in modo permanente o richiedere
la riparazione da parte dell'assistenza, collocare tutti i moduli su una superficie antistatica, come un tappetino antistatico,
una borsa antistatica, un tappetino antistatico monouso o una superficie metallica con messa a terra. Se possibile,
indossare un bracciale antistatico collegato a una superficie metallica del telaio, in caso si debba lavorare sul sistema.

Si tratta di prodotti di classe A. In un ambiente domestico questi prodotti possono causare interferenze radio, nel qual
caso all'utente potrebbe essere richiesto di adottare misure adeguate.

/\ ALLARME

Gli occhiali protettivi in dotazione sono progettati solo per visualizzare luce UV indiretta per brevi periodi. Coerentemente
con questa destinazione d'uso, questi occhiali sono conformi ai limiti di esposizione definiti dalla normativa HSM-73-
11009 del Dipartimento di sanita statunitense, Istituto nazionale per la sicurezza e la salute del lavoro. Si raccomanda |'uso
di ulteriori schermi protettivi UV per qualsiasi procedura che richieda la visione diretta o un controllo visivo della luce UV
per lunghi periodi. E responsabilita dell'utente adottare adeguate misure protettive per prevenire qualsiasi potenziale
esposizione pericolosa ai raggi UV.

I LED disponibili per questo sistema forniscono una potenza di uscita ottica classificata come GRUPPO DI RISCHIO 3
secondo IEC/EN 62471. Il rischio per gli utenti correlato a questo sistema dipende dal montaggio finale e dall'utilizzo del
prodotto come indicato nel Manuale dell'utente.

L'utilizzo manuale delle testine LED non e raccomandato e puo esporre l'utente a radiazioni ottiche pericolose. Inoltre, per
evitare I'esposizione involontaria, si raccomanda |'uso dell'interruttore on/off.

Assicurarsi che I'alimentazione del controller del sistema sia spenta prima di scollegare o ricollegare qualsiasi testina LED
uv.
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e Perridurre il rischio di un potenziale degrado delle prestazioni che potrebbe portare a un funzionamento improprio, si
raccomanda di non collegare i pin di terra isolati del PLC ai pin di terra dell'ingresso +48VDC (Nota: i pin di terra isolati del
PLC si trovano sulla porta di interfaccia del PLC posta sul retro dell'unita).

e  Indossare/utilizzare un'adeguata schermatura/protezione UV entro una distanza di 46 cm dalle testine LED UV (qualora
applicabile).

e  Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati da Excelitas Technologies possono invalidare |'autorizzazione
dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

Radiometro OmniCure serie R2000
Sistema X-Cite per la misurazione della potenza ottica (OPMS: XR2100 & XP750)

& CAUTELA

e Qualora si misurino sorgenti luminose di elevata potenza per lunghi periodi di tempo, gli adattatori della guida ottica in
dotazione con I'R2000/XR2100 potrebbero surriscaldarsi. Usare cautela quando si maneggiano questi adattatori.

e Per prevenire danni/degrado al cavo del sensore collegato, assicurare uno spazio libero adeguato, evitando
I'attorcigliamento o I'eccessiva flessione.

e Lavita operativa della finestra di rilevamento puo essere significativamente ridotta, se maneggiato in modo non corretto.
Evitare di toccare la superficie della finestra. Grasso cutaneo e graffi possono causare il prematuro danneggiamento della
finestra.

e Non gettare le batterie usate. Restituirle al piu vicino centro assistenza autorizzato Excelitas Technologies per lo
smaltimento/riciclaggio.
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& ALLARME

Assicurarsi che la guida ottica sia correttamente inserita nell’'R2000/XR2100 e/o nel microscopio (qualora applicabile) prima
di lavorare con il sistema. Questo ridurra al minimo il rischio di esposizione alla luce UV.

L'R2000/XR2100 viene fornito con due batterie al litio. Le batterie al litio presentano un potenziale pericolo di incendio,
esplosione o gravi ustioni. NON tentare di ricaricare, smontare, bruciare, cortocircuitare la batteria, o esporla a temperature
superiori a 100°C o esporne il contenuto all'acqua.

=} BATTERIA

| terminali delle batterie al litio devono essere sigillati con materiale non conduttivo prima della restituzione per lo
smaltimento/riciclaggio, in modo da evitare corti circuiti. Il materiale di imballaggio esterno deve fornire un'adeguata
protezione del contenuto.

Le batterie al litio in dotazione a R2000/XR2100 NON contengono: mercurio, piombo, manganese o cadmio. La
sostituzione con qualsiasi altro tipo di batteria non & raccomandato e puo invalidare la garanzia.

X-Cite XLED1
A\ cauteLa

Non tentare di collegare il Controller touch screen ad alcun tipo di apparecchiatura elettrica che non sia il sistema
principale XLED1.

Per proteggere il modulo LED, il driver e il sistema da danni elettrostatici, che possono disattivare il sistema, danneggiare
in modo permanente il modulo LED e il driver, o richiedere la riparazione da parte dell'assistenza, collocare tutti i moduli
su una superficie antistatica, come un tappetino antistatico, una borsa antistatica, un tappetino antistatico monouso o una
superficie metallica con messa a terra. Se possibile, indossare un bracciale antistatico collegato a una superficie metallica
del telaio, in caso si debba sostituire un qualunque modulo LED o driver LED.
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A ALLARME
e |l coperchio di ispezione deve essere rimosso solo da personale tecnico qualificato. All'interno del telaio dell’XLED1 o nel
Controller touch screen non sono presenti parti riparabili dall'utente. All'interno di questo sistema vi sono tensioni
pericolose — non tentare di rimuovere i coperchi di accesso mentre I'apparecchiatura & in funzione.
e Non sollevare I'XLED1 dalla parte posteriore della custodia rimovibile, sia a sistema acceso che spento.

X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM

& ALLARME
e | sistemi che incorporano un LaserLED Hybrid Drive® (tra cui, a titolo esemplificativo ma non esaustivo: X-Cite

TURBO/XT600-T, serie XYLIS/XT720, serie XYLIS 11/XT730, serie NOVEM/XT900) sono classificati come prodotti laser di
Classe 1 in conformita a IEC/EN 60825-1: Sicurezza degli apparecchi laser - Parte 1: classificazione delle apparecchiature e
prescrizioni:. e sono conformi alle norme 21 CFR 1040.10 e 1040.11, a eccezione delle deroghe previste dall'Avviso Laser n.
50, del 24 giugno 2007, o n. 56, dell'8 maggio 2019. Questa classe € innocua per la vista in tutte le condizioni d'impiego.
Questa classe comprende tutti i laser o i sistemi laser che non possono emettere livelli di radiazioni ottiche superiori ai
limiti di esposizione per I'occhio, in tutte le condizioni di esposizione inerenti la progettazione del prodotto laser.
Nell'alloggiamento di un prodotto di Classe 1 puo essere presente un laser piu pericoloso, ma dall'alloggiamento non puo
fuoriuscire alcuna radiazione nociva.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

e Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori NFC esenti da licenza e conformi ai requisiti normativi applicabili per i
radiatori intenzionali.
e |l funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
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1) Questo dispositivo non deve causare interferenze; e
2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che possono causare un funzionamento
indesiderato del dispositivo.
ALLARME
e  Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati da Excelitas Technologies possono invalidare I'autorizzazione
dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.
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[NL] Veiligheidsmaatregelen

Overzicht van s

mbolen

Symbool

Betekenis

Symbool

Betekenis

VAN

OPGELET - wanneer er geen voorzorgsmaatregelen worden genomen, kan dit in
mindere of meerdere mate letsel veroorzaken.

WAARSCHUWING - wanneer de waarschuwing niet wordt opgevolgd, kan dit
ernstige of dodelijke gevolgen met zich meebrengen.

GEVAAR - wanneer de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, heeft dit
ernstige of dodelijke gevolgen.

-+

BATTERIJ

WAARSCHUWING - Dit product straalt ultraviolet licht uit. Voorkom blootstellen aan ogen en huid aan het

onafgedekte product.

A

WAARSCHUWING — Mogelijk gevaarlijke optische straling afkomstig van dit product. Kijk niet in de lamp/led

als deze aanstaat. Oogletsel kan hiervan het gevolg zijn.

Algemene veiligheidsmaatregelen

&OPGELET

e (Alleen X-Cite) Het gebruik van het X-Cite-systeem is alleen bedoeld voor microscopen die gebruikmaken van
collimatieadapters van Excelitas Technologies. Elke poging om dit systeem te gebruiken met een microscoop die niet is
goedgekeurd door Excelitas Technologies wordt niet aanbevolen en kan de veiligheid van het systeem verminderen.

e Om schade/aantasting van de lichtgeleider te voorkomen, dient u genoeg ruimte aan de voor- en achterkant van de
eenheid toe te laten ter voorkoming van knikken en overmatig buigen.

74
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Wanneer deze eenheid op een manier wordt gebruikt die Excelitas Technologies niet heeft aangegeven, kan dit leiden tot
vermindering van de veiligheid die de apparatuur biedt.

Alle elektronische apparatuur die op dit product wordt aangesloten, moet voldoen aan de vereisten van EN 62368-1 of een
andere toepasselijke veiligheidsnorm.

Dit zijn producten van klasse A. In een huiselijke omgeving kunnen deze producten radiostoringen veroorzaken, in welk
geval de gebruiker adequate maatregelen moet nemen.

/\ WAARSCHUWING

Dit product straalt ultraviolet licht uit. Voorkom blootstellen aan ogen en huid aan het onafgedekte product. Kijk niet in de
lamp/led als deze aanstaat. Oogletsel kan hiervan het gevolg zijn. Zorg dat u altijd oogbescherming draagt en schakel de
eenheid uit voordat u het afdekmateriaal verwijdert.

Kijk nooit in het lichtgevende uiteinde van de kop van de lichtgeleider/led. Wanneer u direct in het licht kijkt, kan dit het
hoorn- en netvlies van het oog beschadigen. U moet te allen tijde oogbescherming dragen, evenals kleding om
blootgestelde huid te beschermen.

Zorg ervoor dat de kop van de lichtgeleider/led veilig is vastgemaakt aan de juiste montagesteun, zoals wordt beschreven
in de gebruikershandleiding, voordat u de eenheid aanzet. Hierdoor wordt het risico om te worden blootgesteld aan
ultraviolet licht kleiner.

Gebruik dit product alleen met de externe voeding (indien van toepassing) en de meegeleverde voedingskabel. Zorg
ervoor dat de externe voedingskabel alleen aan een geaard stopcontact met drie contacten is verbonden. Elke vervanging
van deze onderdelen maakt wettelijke certificering van dit product ongeldig en kan de werkingsveiligheid verminderen.
Ter vermindering van het risico van brand of schokken, dient u de stoppen altijd door hetzelfde type stoppen van dezelfde
waarde te vervangen. Voordat u aan de slag gaat om de stoppen te vervangen, dient u eerst de voedingskabel los te
koppelen.
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Om de voedingskabel los te koppelen, zet u de aan- en uitknop in de uitpositie en trekt u de voedingskabel uit het
stopcontact.

De eenheid is ontworpen om alleen te worden gebruikt voor viakke werkbladen. Zorg ervoor dat de eenheid op een harde
en stevige ondergrond staat en dat ventilatieopeningen vrij blijven. Indien ventilatieopeningen worden belemmerd, kan dit
oververhitting tot gevolg hebben.

Handmatige bediening:

Het ultravioletniveau en de zichtbare energie die dit apparaat levert zijn voldoende om brandbare stoffen te ontsteken.
Gedurende handmatige bediening moet er te allen tijde een deskundige bediener aanwezig zijn. De eenheid mag niet
onbewaakt achter gelaten worden terwijl deze aanstaat. Wanneer een bediener de werkplek van de eenheid verlaat, moet
hij de eenheid uitzetten.

Geautomatiseerde bediening:

Het ultravioletniveau en de zichtbare energie die dit apparaat levert zijn voldoende om brandbare stoffen te ontsteken.
Wanneer de eenheid wordt bediend in een geautomatiseerde omgeving zonder dat er iemand aanwezig is, moet de
gebruiker zorgen voor een alarm om foute werking in de gebruikte verbonden apparatuur aan te geven.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Excelitas Technologies kunnen de bevoegdheid
van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

A GEVAAR

76

Deze eenheid bevat HOOGSPANNINGScomponenten. Het wordt aanbevolen dat ALLEEN DESKUNDIG TECHNISCH
PERSONEEL de testen of reparaties aan deze eenheid uitvoeren. Wanneer de eenheid wordt nagekeken, moet de externe
voeding worden uitgezet voordat de afdekking van de eenheid wordt geopend. Alle schroeven van de afdekking moeten
weer worden teruggeplaatst voordat de eenheid wordt aangezet. Anders vermindert dit de veiligheid van de eenheid.

035-00636R Rev 2



Denkt u eraan dat door elke manier van openen van de afdekking en/of veranderen van de eenheid de garantie kan
komen te vervallen.

OmniCure en X-Cite op lampen gebaseerde systemen

& OPGELET

De levensduur van de lampmodule kan aanzienlijk worden verkort indien deze niet op de juiste manier wordt behandeld.
Raak het glazen omhulsel van de lamp of de binnenkant van de reflector niet aan. Huidvetten kunnen ervoor zorgen dat
de lampmodule vroegtijdig kapot gaat.

Laat de lampmodule volledig afkoelen voordat u de eenheid opent en werkt met de lampmodule.

Dit zijn producten van klasse A. In een huiselijke omgeving kunnen deze producten radiostoringen veroorzaken, in welk
geval de gebruiker adequate maatregelen moet nemen.

A WAARSCHUWING

Dit product straalt infrarood uit. Kijk niet in de lamp als deze aanstaat.

Hg - LAMP BEVAT KWIKZILVER, volg de wetgeving voor afvalverwijdering nauwkeurig op. Zie: www.lamprecycle.org of bel
met 1-800-668-8752.

GEVAAR: Blootstelling aan kwikzilver kan gevaarlijk zijn voor de menselijke gezondheid.

Wanneer u de lamp uitpakt of installeert, dient u altijd beschermende kleren en een gezichtsmasker te dragen. Laat de
lamp alleen in de lampbehuizing van de eenheid functioneren. Hierdoor voorkomt u dat er direct in de boog kan worden
gekeken. In het geval dat de lamp knapt worden de stukjes door de behuizing opgevangen. In het uitzonderlijke geval dat
de lamp knapt en de inhoud met kwikzilver vrijkomt, worden de volgende veiligheidsmaatregelen aanbevolen: al het
personeel moet onmiddellijk het gebied verlaten om te voorkomen dat men kwikzilver inademt. Het gebied moet
gedurende 30 minuten goed moeten worden gelucht. Voordat u gaat schoonmaken, dient u ervoor te zorgen dat u een
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masker dat is goedgekeurd voor kwikzilver en niet-poreuze handschoenen, zoals latex of rubber, gebruikt. Nadat de
elementen van de lampbehuizing zijn afgekoeld, moeten de resten van de kwikzilver worden verzameld met een speciaal
absorberend middel dat te krijgen is bij leveranciers voor laboratorium apparatuur. Hieronder staan voorbeelden van
websites waar u interventiekits voor ongevallen met kwikzilver kunt krijgen:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit

e  De wijze waarop de lampen worden verwerkt als afval dient te voldoen aan de plaatselijke regels en voorschriften voor
afvalverwerking van gevaarlijke stoffen. Lampen kunnen worden teruggegeven aan Excelitas Technologies indien ze
worden teruggeven in hun originele verpakking. Excelitas Technologies zal ze op de juiste manier verwerken.

e  Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Excelitas Technologies kunnen de bevoegdheid
van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

X-Cite op led gebaseerde systemen

WAARSCHUWING

e De beschikbare ledlampen voor deze systemen leveren een optisch uitgangsvermogen dat wordt ingedeeld als andere
RISICOGROEP volgens IEC/EN 62471. Het gebruikersgerelateerde risico van dit systeem hangt af van de uiteindelijke
installatie en het gebruik van dit product zoals beschreven in de gebruikershandleiding.
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OmniCure op led gebaseerde systemen

&OPGELET

Probeer geen andere apparatuur te verbinden met de connectoren met respectievelijk het label ,CH1-2" en ,CH1-4" op
het achterpaneel van de OmniCure LX500-serie of een andere eenheid met een meervoudige kop. Deze connectoren zijn
alleen bedoeld voor verbinding met de verschillende ledkoppen die verkrijgbaar zijn bij Excelitas Technologies.

Door de hoge bedrijfstemperaturen moet contact met de ledkop(pen) worden voorkomen wanneer deze aanstaan
(voorkant "led aan"-uitstootindicator licht rood op). De ledkoppen zijn zo ontworpen dat ze worden bevestigd in een
geschikte steun voordat ze worden gebruikt . Assemblages van klemtype koellichamen voor gebruikers worden met elke
ledkop geleverd voor de veiligheid van de gebruiker en optimaal temperatuurbeheer. Zorg, voordat u met de ultraviolette
ledkoppen gaat werken, dat ze gedurende ongeveer vijf minuten afkoelen nadat de voeding van het systeem is verwijderd.
De werking van de ultraviolette ledkop kan worden beinvloed wanneer deze niet juist wordt behandeld. Raak nooit de
assemblage van de beschermdeksel voor de lens van de ultraviolette ledkop aan. De aanwezigheid van huidolie kan
zorgen voor een vermindering van de systeemprestatie.

Om het systeem te beschermen tegen elektrostatisch gerelateerde schade, die het systeem onbruikbaar kan maken of
permanente schade kan aanbrengen of kan zorgen dat een deskundige technicus reparaties moet verrichten, dient u alle
modulen op een antistatisch oppervlak te plaatsen, zoals een antistatische ontladingsmat, een antistatische zak, een
antistatische mat die men kan wegwerpen of een geaard metalen oppervlak. Indien mogelijk dient u een antistatische
aardlus te dragen die is verbonden met een metalen oppervlak op het chassis wanneer u werkt aan het systeem.

Dit zijn producten van klasse A. In een huiselijke omgeving kunnen deze producten radiostoringen veroorzaken, in welk
geval de gebruiker adequate maatregelen moet nemen.
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& WAARSCHUWING

80

De meegeleverde oogbescherming is alleen ontworpen om tegen het kijken in indirect ultravioletlicht met tussenpozen. In
overeenstemming met dit bedoelde gebruik voldoet deze oogbescherming aan de blootstellingslimieten zoals opgesteld
door HSM-73-11009 uit het Amerikaanse Departement van Volksgezondheid, het nationale instituut voor de gezondheid
en veiligheid op het werk. Extra beschermende ultravioletbeveiliging wordt aanbevolen voor alle processen waarbij men
over een langere periode direct in ultravioletlicht moet kijken of visueel ultravioletlicht moet controleren. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om te waarborgen dat de juiste veiligheidsmaatregels worden ingevoerd om te
voorkomen dat er enige potentieel risico is voor blootstelling aan ultraviolet.

De beschikbare ledlampen voor dit systeem leveren een optisch uitgangsvermogen dat wordt ingedeeld als RISICOGROEP
3 volgens IEC/EN 62471. Het gebruikersgerelateerde risico van dit systeem hangt af van de uiteindelijke installatie en het
gebruik van dit product zoals beschreven in de gebruikershandleiding.

Het met de hand vasthouden van de ledkoppen wordt niet aanbevolen en kan de gebruiker blootstellen aan gevaarlijke
optische straling. Daarnaast wordt aanbevolen de aan- en uitschakelaar te gebruiken om ongewenste blootstelling te
voorkomen.

Verzeker u ervan dat de hoofdvoeding van het systeem is uitgeschakeld voordat u een van de ultraviolette ledkoppen
losmaakt of opnieuw aanbrengt.

Om het risico te verminderen van mogelijke prestatieverslechtering, die mogelijk tot onbedoeld gebruik zou kunnen
leiden, wordt het niet aanbevolen om de door PLC geisoleerde aardingspen(nen) aan te sluiten op de aardingspennen van
de +48VDC-ingang (Opmerking: De door PLC geisoleerde aardingspen(nen) vindt u op de PLC-interfacepoort aan de
achterkant van de eenheid).

Draag/gebruik de juiste ultravioletbeveiliging/bescherming binnen 46 cm van de ultraviolette ledkoppen (indien van
toepassing).
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Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Excelitas Technologies kunnen de bevoegdheid
van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

OmniCure R2000-serie radiometer
X-Cite optisch vermogen meetsysteem (OVMS: XR2100 & XP750)

& OPGELET

In gevallen waar hoogspanningslichtbronnen gedurende langere tijd worden gemeten, is het mogelijk dat de adapters van
de lichtgeleider meegeleverd met de R2000/XR2100 heet worden. Wees voorzichtig wanneer u werkt met deze adapters.
Zorg ervoor dat er genoeg ruimte is om knikken en overmatig buigen te voorkomen zodat schade/aantasting van de
verbonden sensorkabel wordt voorkomen.

De levensduur van het herkenningsvenster kan aanzienlijk worden verkort indien deze niet op de juiste manier wordt
behandeld. Raak het oppervlak niet aan. Huidolién en krassen kunnen ervoor zorgen dat het venster vroegtijdig niet meer
goed functioneert.

Gooi gebruikte batterijen niet weg. Geef deze terug aan het dichtstbijzijnde servicecentrum van Excelitas Technologies
voor verwerking of recycling.

& WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat de lichtgeleider goed is aangebracht in de R2000/XR2100 en/of de microscoop (indien van toepassing)
voordat u werkt met het systeem. Hierdoor wordt het risico om te worden blootgesteld aan ultravioletlicht kleiner.

Met de R2000/XR2100 worden twee lithiumbatterijen geleverd. Lithiumbatterijen leveren risico voor eventuele brand,
explosie of ernstige brandwonden. Doe GEEN pogingen om de batterij op nieuw te vullen, uit elkaar te halen, te
verbranden, voor kortsluiting te zorgen, bloot te stellen aan temperaturen boven 100% of bloot te stellen aan water.
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-||- BATTERI

De klemmen van de lithiumbatterijen moeten zijn afgeplakt met niet-geleidend materiaal voordat ze worden
teruggegeven voor verwerking/recycling om kortsluiting te voorkomen. Extern verpakkingsmateriaal moet voldoende
bescherming bieden aan de inhoud.

De lithiumbatterijen die zijn geleverd met de R2000/R2100 bevatten GEEN: kwikzilver, lood, mangaan of cadmium. Het
wordt niet aanbevolen de batterij door een andere te vervangen. Dit kan verlies van garantie tot gevolg hebben.

X-Cite XLED1
/\ OPGELET

Probeer niet om de touchscreencontroller te verbinden met een ander type elektrische apparatuur dan het hoofdsysteem
van de XLED1.

Om de ledmodule, de driver en het systeem te beschermen tegen elektrostatisch gerelateerde schade, die het systeem
onbruikbaar kan maken of permanente schade kan aanbrengen aan de ledmodule en driver, of kan zorgen dat een
deskundige technicus reparaties moet verrichten, dient u alle modulen op een antistatisch oppervlak te plaatsen, zoals op
een antistatische ontladingsmat, een antistatische zak, een antistatische wegwerpmat of een geaard metalen oppervlak.
Indien mogelijk dient u een antistatische aardlus te dragen die is verbonden met een metalen oppervlak op het chassis
wanneer u een ledmodule of leddriver vervangt.

/\ WAARSCHUWING

82

Het deksel kan alleen door deskundig technisch personeel worden verwijderd. Het chassis van de XLED1 of de
touchscreencontroller bevat geen onderdelen die onderhoud nodig hebben. Dit systeem heeft gevaarlijke spanningen:
probeer niet de toegangsdeksels te verwijderen terwijl de apparatuur op de voeding is ingeschakeld.

Til de XLED1 niet op van de achterkant van de afneembare behuizing wanneer het systeem aan of uit staat.
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X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS II, NOVEM
N\ waarscHUWING

Systemen met een LaserLED Hybrid Drive® (inclusief maar niet beperkt tot: X-Cite TURBO/XT600-T, de XYLIS/XT720-serie,
de XYLIS 1I/XT730-serie, de NOVEM/XT900-serie) zijn ingedeeld als klasse 1 laserproducten volgens IEC/EN 60825-1:
Veiligheid van laserproducten — Deel 1: Apparatuurclassificatie en -vereisten: voldoen aan 21 CFR 1040.10 en 1040.11,
behalve voor afwijkingen conform Laser Notice nr. 50, gedateerd 24 juni 2007 of nr. 56, gedateerd 8 mei 2019. Deze klasse
is onder alle bedrijffsomstandigheden oogveilig. Deze klasse omvat alle lasers of lasersystemen die geen optische straling
kunnen uitstralen boven de blootstellingslimieten voor het oog onder blootstellingsomstandigheden die inherent zijn aan
het ontwerp van het laserproduct. In de behuizing van een product van klasse 1 kan een gevaarlijker laser zijn ingebouwd,
maar er kan geen schadelijke straling uit de behuizing ontsnappen.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

Dit apparaat bevat een of meer vergunningsvrije NFC-zenders/ontvangers die voldoen aan de toepasselijke wettelijke
vereisten met betrekking tot de straler.

De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken; en

Dit apparaat moet alle interferentie accepteren, met inbegrip van interferentie die ongewenste werking van het apparaat
kan veroorzaken.
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& WAARSCHUWING
e  Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Excelitas Technologies kunnen de bevoegdheid
van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.
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[NO] Sikkerhetsforanstaltninger

Symbolforklaring
Symbol | Betydning Symbol | Betydning
FORSIKTIG - dersom forholdsregelen ikke fglges kan det medfare sma eller BATTERI

A\

moderate personskader.

ADVARSEL - dersom advarselen ikke fglges kan det medfere ded eller alvorlige
personskader.

FARE — hvis faren ikke unngés vil den medfare dad eller alvorlige personskader.

-+

ADVARSEL — Dette produktet avgir UV-straling. Ikke la det ubeskyttede produktet komme i kontakt med

@yne og hud.

A

ADVARSEL — Mulig farlig optisk straling fra dette produktet. Unnga a se pa driftslampen/LED-lampen, da det

kan medfare gyeskader.

Generelle sikkerhetsinstrukser

& FORSIKTIG

e (Kun X-Cite) X-cite-systemet er kun ment for bruk med mikroskoper som bruker kollimasjonsadaptere fra Excelitas
Technologies. Ethvert forsgk pa & bruke dette systemet med et mikroskop som ikke er godkjent av Excelitas Technologies
anbefales ikke og kan pavirke systemets sikkerhet.

e For a unnga skade/forringelse av lyslederen ma du ha tilstrekkelig klaring foran og bak enheten for & unnga at den
forvrenges eller bgyes for mye.
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Hvis denne enheten brukes pa en mate som ikke er spesifisert av Excelitas Technologies kan det ga ut over sikkerheten
som systemet ellers sgrger for.

Eventuelt elektronisk utstyr som er koblet til dette produktet, ma oppfylle kravene i EN 62368-1 eller tilsvarende gjeldende
sikkerhetsstandard.

Disse produktene er i klasse A. | et husholdningsmiljg kan disse produktene medfare radioforstyrrelser, og i slike tilfeller
kan brukeren bli palagt & iverksette tilstrekkelige tiltak.

A ADVARSEL

86

Dette produktet avgir UV-straling. Ikke la det ubeskyttede produktet komme i kontakt med @yne og hud. Unnga a se pa
driftslampen/LED-lampen, da det kan medfere gyeskader. Bruk alltid vernebriller, og sla av enheten far du fjerner deksler.
Du ma aldri se inn i den lysemitterende delen av lyslederen/LED-hodet. Lyset kan pafgre alvorlig skade pa eyets hornhinne
og retina hvis lyset observeres direkte. Vernebriller skal brukes til enhver tid, sammen med verneklaer som beskytter utsatt
hud.

Serg for at lyslederen/LED-hodet er godt festet pa den riktige festeinnretningen som beskrevet i brukerhandboken fer du
kobler til stram pa enheten. Dermed minimeres faren for eksponering for UV-straler.

Dette produktet skal utelukkende brukes med den eksterne stremtilfgrselen (hvis aktuelt) og stremledningsettet som
fulgte med. Sikre at den eksterne stremledningen bare kobles til jordede vegguttak med tre stgpsler. Dersom en eller flere
av disse komponentene skiftes ut vil det ugyldiggjere produktets juridiske sertifisering, og det kan ga utover
driftssikkerheten.

For & redusere faren for brann og stet ma du alltid skifte ut sikringene med nye av samme type og klasse. Stremledningen
skal alltid kobles fra far du forsgker & skifte ut sikringer.

Koble fra hovedstrgmtilfarselen ved a sette av/pa-knappen i av-posisjon og trekke ut stramledningen.
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. Denne enheten er kun ment for bruk pa en arbeidsbenk. Sgrg for at enheten plasseres pa et hardt og stedig underlag, og
at ventilasjonsapningene ikke blokkeres. Dersom disse apningene blokkeres kan det fare til mulig overoppheting.

e Manuell drift:
Dette produktet avgir sa mye UV-straling og synlig energi at det er tilstrekkelig til & antenne brannfarlige stoffer. Under
manuell drift skal enheten alltid veere under oppsyn av en kvalifisert operater. Enheten ma ikke sta uten oppsyn mens den
er slatt pa. Hvis en operater forlater enhetens arbeidsomrade, skal strambryteren alltid slas av.

e Automatisk drift:
Dette produktet avgir s mye UV-straling og synlig energi at det er tilstrekkelig til & antenne brannfarlige stoffer. Nar
enheten drives uten oppsyn i et automatisert miljg, mé en alarmfunksjon tilveiebringes av brukeren, for a indikere svikt i
det tilhgrende utstyret.

e  Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Excelitas Technologies, kan ugyldiggjere brukerens rett
til & bruke utstyret.

A FARE

. Denne enheten inneholder HOYSPENTE komponenter. Det anbefales at UTELUKKENDE KVALIFISERT TEKNISKE PERSONELL
utferer alt test- og reparasjonsarbeid pa enheten. Ved utfgring av service pa enheten skal den eksterne strgmtilfarselen
kobles fra fer dekselet pa enheten apnes. Alle dekselskruene ma skiftes ut fgr det tilfgres stram til enheten, slik at enhetens
sikkerhet ikke svekkes. Merk at garantien kan ugyldiggjeres hvis dekselet apnes og/eller det utferes endringer pa enheten.

OmniCure og X-Cite lampebaserte systemer

& FORSIKTIG
e  Lampemodulens levetid kan forkortes betraktelig hvis den handteres feil. Unnga a bergre lyspaerens glassomslag og
reflektorens innsideflate. Hudens oljer kan fare til at lampemodulen svikter fer tiden.
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La lampemodulen avkjgles helt fer du apner enheten og bergrer lampemodulen.
Disse produktene er i klasse A. | et husholdningsmiljg kan disse produktene medfare radioforstyrrelser, og i slike tilfeller
kan brukeren bli palagt & iverksette tilstrekkelige tiltak.

A ADVARSEL

88

Dette produktet avgir UV-straling. Unnga a se pa driftslampen.
Hg — LAMPEN INNEHOLDER KVIKKS@LV, og skal behandles i samsvar med regler om avhending, se: www.lamprecycle.org
eller 1-800-668-8752.
FARE: Kvikksglveksponering utgjer en helserisiko for mennesker.
Nar lampen pakkes ut eller lampen monteres skal det alltid brukes vernekleer og en ansiktsbeskyttelse. Lampen skal kun
drives fra inne i enhetens lampehus. Dette hindrer at man ser direkte pa lysbuen og, at lampepartikler holdes tilbake hvis
lampen sprekker. | de sjeldne tilfeller der lampen sprekker og kvikksglvet slipper ut, anbefales falgende
sikkerhetsforanstaltninger: alt personell skal umiddelbart evakueres fra omradet for & unnga at kvikksglvdampen innandes.
Omradet skal ventileres godt i minst 30 minutter. Fgr rengjering ma det sgrges for at det brukes en respiratormaske som
er «godkjent for kvikksglv» og ikke-porase hansker, f.eks. lateks- eller gummihansker. Nar lampehuselementene er avkjglt
skal kvikksglvrestene samles opp ved hjelp av et spesielt absorberende middel som kan anskaffes fra leverandgrer av
laboratorieutstyr. Nedenfor finner du eksempler pa nettsteder der du kan anskaffe redningssett for kvikksglvutslipp:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury +spill + kit

https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
Lampene skal avhendes pa en mate som samsvarer med lokale lover og regler for avhending av farlig materiale. Lampene
kan returneres til Excelitas Technologies, forutsatt at de returneres i originalemballasjen. Excelitas Technologies avhender
dem da pa riktig mate.
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. Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Excelitas Technologies, kan ugyldiggjere brukerens rett
til & bruke utstyret.

X-Cite LED-baserte systemer
/\ ADVARSEL
e LED-lampene som er tilgjengelige for disse systemene, har en optisk utgangseffekt som er klassifisert til annen
RISIKOGRUPPE iht. IEC/EN 62471. Brukerens risiko ved bruk av dette systemet forutsetter endelig installasjon og bruk av
dette produktet som beskrevet i brukerhdndboken.

OmniCure LED-baserte systemer

A FORSIKTIG

e lkke forsgk a koble andre typer utstyr til kontaktene merket med «CH1-2» eller «<CH1-4» pa bakpanelet til henholdsvis
OmniCure LX500-serien, eller en annen flerhodet enhet. Disse kontaktene leveres bare for tilkobling av de ulike LED-
hodene som er tilgjengelige fra Excelitas Technologies.

e P3a grunn av hgye driftstemperaturer ma det unngas kontakt med LED-hodene nar de er stremfarende (frontpanelets
utslippsindikator «<LED ON» lyser redt. LED-hodene er laget for 8 monteres pa en egnet innretning far bruk. Bruk
kiglekomponentene som kan klemmes pé& og som ble levert med hvert av LED-hodene for & gi brukeren sikkerhet og
opmal termisk kontroll. Fgr UV LED-hodene handteres ma systemet avkjgles i omtrent fem minutter etter at systemets
stromtilfarsel er fjernet.

e UV LED-hodets funksjon kan pavirkes hvis det handteres feil. Det beskyttende linsedekselet pa UV LED-hodet ma aldri
bergres. Hudens oljer kan fare til at systemets ytelse forringes.
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For & beskytte systemet fra elektrostatisk skade som kan deaktivere systemet eller medfere permanent skade eller kreve
reparasjonsarbeid utfgrt av serviceteknikere, skal alle modulene plasseres pa en antistatisk flate for eksempel en antistatisk
utladningsmatte, en antistatisk pose, en antistatisk matte til engangsbruk eller en jordet metalloverflate. Om mulig skal det
brukes en antistatisk jordingsstopp koblet til en metallflate pa rammen nar du arbeider med systemet.

Disse produktene er i klasse A. | et husholdningsmiljg kan disse produktene medfare radioforstyrrelser, og i slike tilfeller
kan brukeren bli palagt & iverksette tilstrekkelige tiltak.

A ADVARSEL

90

Vernebrillene som medfalger er kun ment for 3 se indirekte UV-lys en gang iblant. | samsvar med denne tiltenkte bruken
overholder vernebrillene eksponeringsgrensene som er definert i HSM-73-11009 fra det amerikanske helsedepartementet
og det nasjonale instituttet for helse og sikkerhet pa arbeidsplassen. Ytterligere beskyttende UV-vern anbefales for
prosesser som krever direkte eksponering eller visuell overvakning av UV-lys over lengre tid. Det er brukerens ansvar a
sgrge for at tilstrekkelige sikkerhetsforanstaltninger er iverksatt for a hindre mulig skadelig UV-eksponering.

LED-lampene som er tilgjengelige for dette systemet, har en optisk utgangseffekt som er klassifisert til RISIKOGRUPPE 3
iht. IEC/EN 62471. Brukerens risiko ved bruk av dette systemet forutsetter endelig installasjon og bruk av dette produktet
som beskrevet i brukerhandboken.

Handholdt bruk av LED-hodene anbefales ikke og kan utsette brukeren for farlig optisk stréling. I tillegg anbefales bruk av
av/pa-bryteren for 8 unnga utilsiktet eksponering.

Serg for at strammen til systemkontrollen er slatt av far du kobler fra eller til UV LED-hodene.

For & redusere risikoen for potensiell nedsatt ytelse som potensielt kan fere til utilsiktet drift anbefales det ikke & koble de
PLC-isolerte jordingskontaktene til jordingskontaktene med +48 VDC (Merk: De PLC-isolerte jordingskontaktene finnes pa
PLC-grensesnittets port, som du finner pa enhetens bakside.

Bruk egnet UV-beskyttelse nar du er nzermere enn 46 cm fra UV LED-hodene (hvis aktuelt)
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Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Excelitas Technologies, kan ugyldiggjere brukerens rett
til & bruke utstyret.

OmniCure R2000 Series Radiometer
X-Cite malesystem for optisk effekt (OPMS: XR2100 og XP750)

& FORSIKTIG

I tilfeller der lyskilder med hay effekt males i lengre perioder kan lyslederadapterne som fulgte med R2000/XR2100 bli
varme. Utvis forsiktighet nar du handterer disse adapterne.

Serg for & ha tilstrekkelig klaring for & hindre at den tilkoblede sensorkabelen forvrenges eller bgyes for mye.
Siktvinduets levetid kan forkortes betraktelig hvis det handteres feil. Unngé & berare vinduets overflate. Olje og skrammer
fra huden kan fere til at vinduet svikter far tiden.

Brukte batterier skal ikke kastes i avfall. De skal returneres til neermeste Excelitas Technologies servicesenter for
avhending/resirkulering.

& ADVARSEL

-+

Serg for at lyslederen fares riktig inn i R2000/XR2100 og/eller mikroskopet (hvis aktuelt) far du begynner a jobbe med
systemet. Dermed minimeres faren for eksponering for UV-stréler.

R2000/XR2100 leveres med to litiumbatterier. Litiumbatterier utgjer en mulig brannfare, eksplosjoner og alvorlig
brannskade. IKKE forsgk a lade opp, demontere, brenne, kortslutte eller utsette batteriet for temperaturer over 100° C, eller
utsette delene for vann.
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BATTERI
e Litiumbatterier skal ha polene tapet med ikke-ledende materiale far de returneres for avhending/resirkulering for & hindre
kortslutning. Eksternt emballasjemateriale skal gi innholdet tilstrekkelig beskyttelse.
e Litiumbatteriene som leveres med R2000/XR2100 inneholder IKKE: kvikksalv, bly, mangan eller kadium. Det anbefales ikke
a bytte ut batteriet med andre batterityper, og dette kan ugyldiggjere garantien.

X-Cite XLED1

& FORSIKTIG

e lkke prov & koble bergringsskjermkontrollen til annet elektrisk utstyr enn XLED1-hovedsystemet.

e  For a beskytte LED-modulen, driveren og systemet fra elektrostatisk skade som kan deaktivere systemet, forarsake
permanent skade pa LED-modulen og driveren eller kreve reparasjonsarbeid av serviceteknikere, ma alle moduler plasseres
pa et antistatisk underlag, for eksempel en antistatisk utladningsmatte, en antistatisk pose, en antistatisk matte til
engangsbruk eller en jordet metalloverflate. Om mulig skal det brukes en antistatisk jordingsstopp koblet til en metallflate
pa rammen nar en LED-modul eller LED-driver skal skiftes ut.

/\ ADVARSEL
e Servicedekselet skal kun fjernes av en kvalifisert tekniker. XLED1- rammen og bergringsskjermkontrollen inneholder ingen
deler som kan repareres. Systemet inneholder livsfarlig spenning — ikke prav a fjerne adgangsdekslene mens utstyret er
stramfort.
o lkke lgft XLED1 fra baksiden av det avtakbare huset, enten systemet er av eller pa.
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X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM
& ADVARSEL

Systemer som inkluderer en LaserLED Hybrid Drive® (inkludert, men ikke begrenset til: X-Cite TURBO/XT600-T,
XYLIS/XT720-serien, XYLIS 1I/XT730-serien, NOVEM/XT900-serien) er klassifisert som laserprodukter i klasse 1 iht. IEC/EN
60825-1: Sikkerhet for laserprodukter — Del 1: Utstyrsklassifisering og krav:. og samsvarer med 21 CFR 1040.10 og 1040.11,
med unntak av avvik iht. lasermelding nr. 50, datert 24. juni 2007 eller nr. 56, datert 8. mai 2019. Denne klassen er gye-
sikker under alle driftsforhold. Denne klassen omfatter alle lasere og lasersystemer som ikke kan avgi nivaer av optisk
straling over eksponeringsgrensene for gyet under noen eksponeringsforhold som er forbundet med laserproduktets
utforming. Det kan veere en farligere laser innebygd i kabinettet til et klasse 1-produkt, men ingen skadelig stréling kan
unnslippe kabinettet.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

Denne enheten inneholder lisensfritatt(e) NFC-sender(e)/mottaker(e) som oppfyller gjeldende forskrifter for tilsiktet
radiator.

Driften er underlagt falgende to krav:

Denne enheten skal ikke forarsake skadelig interferens, og

Denne enheten ma godta alle interferens, inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift av enheten.
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A ADVARSEL
e  Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Excelitas Technologies, kan ugyldiggjere brukerens rett
til 3 bruke utstyret.

94 035-00636R Rev 2



[PL] Srodki bezpieczeristwa

Znaczenie symboli

Symbol

Znaczenie

Symbol

Znaczenie

VAN

UWAGA - nieprzestrzeganie $rodkéw bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do
lekkich lub powazniejszych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE - nieprzestrzeganie ostrzezen moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO —nie unikanie niebezpieczefnstw moze prowadzi¢ do
Smierci lub powaznych obrazen ciata.

BATERIA

OSTRZEZENIE - Urzadzenie to emituje promieniowanie ultrafioletowe UV. Unika¢ kontaktu skéry i oczu z nie

ekranowanym urzadzeniem.

A

OSTRZEZENIE - Mozliwe niebezpieczne promieniowanie optyczne emitowane przez ten produkt. Nie nalezy

patrze¢ na pracujacg lampe/diode LED. MoZe to prowadzi¢ do uszkodzen oczu.

Ogolne srodki bezpieczenstwa

A UWAGA

e (Dotyczy tylko X-Cite) Uzywanie systemu X-Cite jest przeznaczone tylko dla mikroskopdw wykorzystujacych adaptery
kolimacyjne Excelitas Technologies. Stosowanie tego systemu z mikroskopami nie zatwierdzonymi przez Excelitas
Technologies nie jest zalecane i moze pogarszac bezpieczenstwo systemu.

e Aby unikna¢ uszkodzen/degradacji swiattowodu nalezy zapewni¢ odpowiednia przestrzen z przodu/tytu urzadzenia, tak
aby unikna¢ skrecania lub nadmiernego wyginania.
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Wykorzystywanie urzadzenia w sposéb nie zalecany przez Excelitas Technologies spowodowa¢ moze ostabienie ochrony
zapewnianej przez urzadzenie.

Wszelkie urzadzenia elektroniczne podtaczone do tego produktu musza spetnia¢ wymagania normy EN 62368-1 lub innej
obowiazujacej normy bezpieczenstwa.

Sa to produkty klasy A. W $rodowisku domowym produkty te moga powodowac zaktdcenia radiowe; w takim przypadku
uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjecia odpowiednich srodkéw zaradczych.

/\ OSTRZEZENIE

96

Urzadzenie to emituje promieniowanie ultrafioletowe UV. Unika¢ kontaktu skéry i oczu z nie ekranowanym urzadzeniem.
Nie nalezy patrze¢ na pracujaca lampe/diode LED. Moze to prowadzi¢ do uszkodzen oczu. Przed zdjeciem jakiejkolwiek
ostony nalezy zawsze zatozy¢ okulary ochronne i wytaczy¢ urzadzenie.

Nigdy nie nalezy patrze¢ na swiatto emitowane przez gtowice swiattowodowa/LED. W przypadku bezposredniego
patrzenia, , Swiatto moze powaznie uszkodzi¢ rogdwke i siatkéwke oka. Nalezy zawsze uzywac ochrony dla oczu jak
rowniez stosowa odpowiednia odziez, aby zabezpieczy¢ skore.

Przed wigczeniem zasilania urzadzenia nalezy upewnic sie, czy gtowica swiattowodowa/LED jest odpowiednio
przymocowana do prawidtowego przyrzagdu mocujacego opisanego w podreczniku uzytkownika. Zmniejszy to ryzyko
narazenia si¢ na oddziatywanie promieniowania ultrafioletowego.

Urzadzenie to nalezy uzywac tylko z zewnetrznym zrédtem zasilania, (jezeli dotyczy) i dostarczonym przewodem zasilania.
Zewnetrzny przewdd zasilania nalezy podtaczac tylko do uziemionego gniazdka tréjbiegunowego. Zastepowanie tych
elementow innymi spowoduje uniewaznienie certyfikacji produktu i moze zmniejszy¢ bezpieczenstwo pracy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powstania pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nalezy zawsze wymieniac bezpieczniki na
inne takiego samego typu i klasy. Przed wymiang bezpiecznikow nalezy zawsze odtgczac przewdd zasilania.

Aby odtaczy¢ urzadzenie od Zrodta zasilania nalezy wytacznik ustawi¢ w pozycji OFF i odtgczy¢ przewdd zasilania.

035-00636R Rev 2



Urzadzenie to przeznaczone jest wytacznie do uzywania na stole roboczym. Urzadzenie nalezy umieszczac zawsze na
twardej, stabilnej powierzchni zapewniajac rownoczesnie, aby otwory wentylacyjne nie byly zastoniete. Zastanianie
otwordw wentylacyjnych moze prowadzi¢ do przegrzania sie urzadzenia.

Obstuga reczna:

Poziom promieniowa ultrafioletowego i $wiatta widzialnego emitowanego przez to urzadzenie jest wystarczajacy do
zaptonu substancji tatwopalnych. Podczas obstugi recznej urzadzenie musi by¢ zawsze obstugiwana przez
wykwalifikowanego operatora. Po wiaczeniu urzadzenia nie wolno pozostawiaé go bez nadzoru. Jezeli operator opuszcza
miejsce pracy wtedy nalezy zawsze wytaczaé urzadzenie.

Praca automatyczna:

Poziom promieniowa ultrafioletowego i Swiatta widzialnego emitowanego przez to urzadzenie jest wystarczajacy do
zaptonu substancji tatwopalnych. Jezeli urzadzenie bedzie pracowac bez nadzoru automatycznie, wtedy nalezy zapewnic
zabezpieczenie alarmowe wykrywajace nieprawidtowe funkcjonowanie uzywanego sprzetu.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez Excelitas Technologies, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Urzadzenie zawiera czesci PRACUJACE pod WYSOKIM NAPIECIEM. Zaleca sie, aby wszelkie testy lub naprawy byty
przeprowadzane WYtACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL TECHNICZNY. Podczas obstugi urzadzenia i przed
otwarciem ostony nalezy zawsze odtaczac zewnetrze zrodto zasilania. Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia, nalezy
zamontowac ostony przy uzyciu wszystkich srub. W przeciwnym razie zmniejszone zostanie bezpieczenstwo pracy
urzadzenia. Nalezy pamietad, ze otwieranie oston i/lub modyfikowanie urzagdzenia moze spowodowaé uniewaznienie
gwarangji.
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Systemy OmniCure i lampowe systemy X-Cite

& UWAGA

Okres eksploatacji modutéw lampowych moze ulec znacznemu skréceniu, jezeli nie beda obstugiwane one w poprawny
sposob. Nie nalezy dotyka¢ szkta zaréwki lub wewnetrznej powierzchni reflektora. Loj ze skéry moze spowodowaé
przedwczesng awarie modutu lampowego.

Przed otwarciem urzadzenia i przystapieniem do obstugi modutu lampowego nalezy zawsze odczekaé pewien czas w celu
catkowitego schtodzenia lampy.

Sa to produkty klasy A. W $rodowisku domowym produkty te moga powodowacé zaktdcenia radiowe; w takim przypadku
uzytkownik moze by¢ zobowiagzany do podjecia odpowiednich srodkéw zaradczych.

A OSTRZEZENIE

98

Urzadzenie emituje promieniowanie podczerwone . Nie nalezy patrzeé na pracujaca lampe.

Hg - LAMPA ZAWIERA RTEC. Nalezy ja usuwaé zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Aby uzyska¢ wiecej

informacji prosimy zapoznac¢ sie z informacjami podanymi na stronie internetowej: www.lamprecycle.org or 1-800-

668-8752.

NIEBEZPIECZENSTWO: Kontakt z rtecia stanowi zagrozenie dla zdrowia cztowieka.

Podczas rozpakowywania lub instalowania lampy nalezy zawsze uzywa¢ odziez ochronng i maske na twarz. Lampa powinna

pracowac wytgcznie wewnatrz obudowy lampy. Uniemozliwi to bezposrednie obserwowanie tuku, a w przypadku

pekniecia lampy pozwoli zgromadzi¢ w obudowie szczatki lampy. W rzadkich przypadkach pekniecia lampy i wylania sie

rteci nalezy zapewnic nastepujace Srodki bezpieczenstwa: ewakuowaé niezwtocznie caty personel z obszaru pracy w celu

unikniecia wdychania par rteci. Obszar pracy nalezy dobrze przewietrzy¢ przez minimum 30 minut. Podczas czyszczenia

pomieszczenia nalezy uzywaé maski na twarz zatwierdzone do uzytku z rtecig oraz nieporowate rekawice, jak np. rekawice

gumowe lub lateksowe. Po schtodzeniu elementéw obudowy lampy resztki rteci nalezy zebraé przy uzyciu specjalnego
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Srodka pochtaniajacego dostepnego u dostawcédw sprzetu laboratoryjnego. Ponizej podano adresy stron internetowych
dostawcow zestawdw do neutralizagji rteci:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury +spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit

e Metody usuwania lamp musza by¢ zgodne z przepisami lokalnymi dotyczacymi usuwania materiatéw niebezpiecznych.
Lampy mozna zwraca¢ do firmy Excelitas Technologies wyfgcznie w oryginalnych opakowaniach. Excelitas Technologies
zapewni prawidtowy sposéb usuwania lamp.

e Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez Excelitas Technologies, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

Systemy X-Cite LED
A OSTRZEZENIE
Lampy LED dostepne dla te systemy zapewniajg moc optyczng sklasyfikowanga jako inna GRUPA RYZYKA zgodnie z wymaganiami

normy IEC/ EN 62471. Ryzyko dla uzytkownika tego systemu zalezy od instalacji koncowej oraz uzytkowania produktu, jak okreslono

w Podreczniku uzytkownika.

Systemy OmniCure LED

A UWAGA
e Nie podfaczac innego rodzaju sprzetu do ztacz oznaczonych ,CH1-2" lub ,CH1-4" umieszczonych na panelu tylnym
urzadzen serii LX500 lub innych jednostek wielo-gtowicowych. Ztacza te stuzg wytacznie do podtaczania réznych gtowic
LED oferowanych przez Excelitas Technologies.
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https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill+ki
https://www.uline.ca/BL_272/Mercury-Spill-Kit

Z powodu podwyzszonych temperatur roboczych nalezy unika¢ kontaktu z gtowicami LED, gdy urzadzenie jest wtgczone
(wskaznik emisji "LED ON" na panelu przednim $wieci na czerwono). Gtowice LED sg przeznaczone do montazu na
odpowiednim przyrzadzie przed zastosowaniem. W kazdej gtowicy LED przewidziane sg specjalne radiatory zapewniajace
uzytkownikowi bezpieczenstwo i optymalne zabezpieczenie przed generowanym cieptem. Przed przystapieniem do
obstugi gtowicy UV LED i po uprzednim wytaczeniu zasilania nalezy odczekac okoto pieciu minut w celu schtodzenia
gtowicy.

Niepoprawne obstugiwanie gtowicy UV LED moze mie¢ wptyw na jej funkcjonowanie. Nigdy nie nalezy dotykac ostony
ochronnej soczewki gtowicy UV LED. Obecnos$¢ toju skdry moze mieé wptyw na zmniejszenie wydajnosci systemu.

W celu zabezpieczenia systemu przed uszkodzeniami pochodzenia elektrostatycznego, ktére moga wytaczac system lub
powodowac trwate uszkodzenie wymagajace napraw przez technikow obstugi, nalezy umieszcza¢ wszystkie moduty na
powierzchni antystatycznej, jak np. antystatyczna mata roztadowujaca, worek antystatyczny, mata antystatyczna
jednorazowego uzytku lub uziemiona powierzchnia metalowa. Podczas pracy z systemem w razie mozliwosci nalezy
uzywac antystatycznej opaski uziemiajacej podtaczonej do powierzchni metalowej obudowy.

Sa to produkty klasy A. W $rodowisku domowym produkty te moga powodowac¢ zaktdcenia radiowe; w takim przypadku
uzytkownik moze by¢ zobowiagzany do podjecia odpowiednich srodkéw zaradczych.

/\ OSTRZEZENIE
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Okulary ochronne dostarczane wraz z gtowica stuza do sporadycznego ogladania ultrafioletowego $wiatta posredniego.
Jezeli okulary beda uzywane zgodnie z przeznaczeniem, wtedy spetniaja wymagania wartosci granicznych ekspozygji
okreslonych w przepisach HSM-73-11009 Departamentu Zdrowia Stanéw Zjednoczonych, Panstwowego Instytutu
Bezpieczenstwa i Higieny Pracy Stanéw Zjednoczonych. Zalecane jest dodatkowe ekranowanie zabezpieczajace przed
promieniowaniem ultrafioletowym dla proceséw wymagajacych bezposredniego ogladania lub wizualnego monitorowania
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Swiatta ultrafioletowego w dtuzszych okresach czasu. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie odpowiednich
zabezpieczen chronigcych przed potencjalnym narazeniem na dziatanie promieniowania ultrafioletowego.

e  Lampy LED dostepne dla tego systemu zapewniaja moc optyczna sklasyfikowana jako GRUPA RYZYKA 3 zgodnie z
wymaganiami normy IEC/ EN 62471. Ryzyko dla uzytkownika tego systemu zalezy od instalacji koncowej oraz uzytkowania
produktu, jak okreslono w Podreczniku uzytkownika.

e Reczne uzytkowanie gtowic LED nie jest zalecane, gdyz moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania optycznego. Oprocz tego, aby uniemozliwi¢ przypadkowe narazenie sie na ekspozycje zalecane jest
uzywanie wytacznika kluczykowego.

e  Przed odtaczaniem lub ponownym podtaczaniem gtowicy UV LED nalezy upewnic sie, czy zasilanie kontrolera systemu jest
wytgczone.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko potencjalnego pogorszenia wydajnosci, ktére moze potencjalnie prowadzi¢ do niezamierzonego
dziatania, nie zaleca sie podtaczania izolowanych pindéw PLC do pinéw wejscia +48 VDC (Uwaga: Izolowane piny PLC
znajduja sie w porcie interfejsu PLC zlokalizowanym z tytu urzadzenia.

e Uzywac nalezy odpowiednie ekranowanie/ochrone przed promieniowaniem ultrafioletowym w odlegtosci 46cm od gtowicy
UV LED (jezeli dotyczy).

e  Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez Excelitas Technologies, moga uniewaznic¢ prawo
uzytkownika do korzystania ze sprzetu.
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Radiometr OmniCure serii R2000
System pomiaru mocy optycznej X-Cite (OPMS: XR2100 & XP750)

/\ uwaGa

W przypadkach, w ktérych zrédta swiatta wysokiej mocy sa mierzone przez dtuzsze okresy czasu adaptery $wiattowodowe
dostarczane z systemem R2000/XR2100 moga sie nagrzaé. Zachowac nalezy ostrozno$¢ podczas obstugi tych adapterdw.
Zapewnic nalezy odpowiednig przestrzen, aby unikna¢ skrecania lub nadmiernego wyginania aby uniemozliwi¢
uszkodzenia/degradacji dotgczonego przewodu czujnika.

Okres eksploatacji czujnika detekcyjnego moze ulec znaczacemu skroceniu, jezeli czujnik nie bedzie obstugiwany w
poprawny sposéb. Nie dotyka¢ powierzchni okienka czujnika. £6j skory oraz zarysowania moga powodowac przedwczesna
awarie lampy.

Nie nalezy wyrzucaé zuzytych baterii. Baterie nalezy zwraca¢ do najblizszego autoryzowanego centrum serwisowego
Excelitas Technologies w celu prawidtowego ich usuniecia/recyklingu.

A\ OSTRZEZENIE

102

Przed rozpoczeciem pracy z systemem nalezy upewnic sie, czy Swiattowdd zostat prawidtowo wtozony do systemu
R2000/XR2100 i/lub mikroskopu (jezeli dotyczy). Spowoduje to zmniejszenie ryzyka narazenia sie na oddziatywanie
promieniowania ultrafioletowego.

System R2000/XR2100 jest dostarczany z dwoma bateriami litowymi. Baterie litowe stwarzaja potencjalne ryzyko pozaru,
wybuchu lub powaznych poparzen. NIE PODEJMOWAC NALEZY PROB fadowania, rozmontowywania, spalania, zwierania
lub narazania baterii na oddziatywanie temperatur powyzej 100°C lub wody.
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St gateria
. Przed oddaniem do usuniecia/recyklingu baterie litowe musza miec zaciski zaklejone tasma z materiatu nieprzewodzacego
w celu unikniecia zwarcia elektrycznego. Zewnetrzny materiat do pakowania musi zapewnia¢ odpowiednia ochrone przed

zawartoscia.
e  Baterie litowe dostarczane z systemem R2000/XR2100 NIE ZAWIERAJA: rteci, otowiu, manganu lub kadmu. Zastepowanie baterii
litowych innymi typami baterii nie jest zalecane i moze spowodowac utrate gwarancji.

X-Cite XLED1

A\ UWAGA

e Nie podtaczac kontrolera ekranu dotykowego do urzadzen elektrycznych innych niz system gtéwny XLED1.

e W celu zabezpieczenia modutu LED, sterownika i systemu przed uszkodzeniami pochodzenia elektrostatycznego, ktore
moga wytaczad system lub powodowad trwate uszkodzenie modutu LED i sterownika nalezy umieszczaé wszystkie moduty
na powierzchni antystatycznej, jak np. antystatyczna mata roztadowujaca, worek antystatyczny, mata antystatyczna
jednorazowego uzytku lub uziemiona powierzchnia metalowa. Podczas wymiany modutu LED lub sterownika LED w razie
mozliwosci nalezy uzywacd antystatycznej opaski uziemiajacej podtgczonej do powierzchni metalowej.

A OSTRZEZENIE
e  Ostona ufatwiajaca serwisowanie powinna by¢ zdejmowana wyfacznie tylko przez wykwalifikowanego technika. W
obudowie XLED1 lub kontrolerze ekranu dotykowego nie znajduja sie zadne czesci do obstugi przez uzytkownika. System
pracuje pod wysokim napieciem — nie zdejmowac oston utatwiajacych dostep, gdy urzadzenie znajduje sie pod napieciem.
. Nie wyjmowac XLED1 z tylnej lub zdejmowanej obudowy zaréwno, gdy system jest wiaczony lub wytaczony.

035-00636R Rev 2 103



X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS 1, NOVEM
VAN OSTRZEZENIE

Systemy, ktére zawieraja LaserLED Hybrid Drive® (w tym miedzy innymi: X-Cite TURBO/XT600-T, seria XYLIS/XT720, seria
XYLIS 1I/XT730, seria NOVEM/XT900) sa sklasyfikowane jako produkty laserowe klasy 1 zgodnie z norma IEC/EN 60825-1:
Bezpieczenstwo produktéw laserowych — Czes¢ 1: Klasyfikacja i wymagania dla sprzetu i s3 zgodne z 21 CFR 1040.10 i
1040.11, z wyjatkiem odstepstw zgodnie z Laser Notice nr 50 z dnia 24 czerwca 2007 r. lub nr 56 z dnia 8 maja 2019 r. Ta
klasa urzadzen jest bezpieczna dla oczu we wszystkich warunkach roboczych. Do tej klasy urzadzen naleza wszystkie lasery
lub systemy laserowe, ktére nie moga emitowac promieniowania optycznego powyzej wartosci granicznych ekspozycji dla
oczu w warunkach naturalnych dla przeznaczenia produktu laserowego. W przypadku produktow laserowych w obudowie
klasy 1 moze wystepowac bardziej niebezpieczne promieniowanie laserowe, ktére jednakze nie bedzie emitowane przez
obudowe urzadzenia.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

104

To urzadzenie zawiera zwolnione z licencji nadajniki/odbiorniki NFC, ktére sg zgodne z obowiazujacymi wymogami
prawnymi dotyczacymi promiennikow.

Eksploatacja podlega nastepujacym dwom warunkom:

Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdcen; oraz

Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia, w tym zaktdcenia mogace powodowac jego niepozadane dziatanie.
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A OSTRZEZENIE
e Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez Excelitas Technologies, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania ze sprzetu.
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[PT] Precaugdes de Seguranga

Glossario de Simbolos

Simbolo

Significado

Simbolo

Significado

VAN

CUIDADO - caso a precaucdo ndo seja tomada, podera resultar em ferimentos
ligeiros ou moderados.

AVISO - caso o aviso ndo seja respeitado, podera resultar em morte ou em
ferimentos graves.

PERIGO - caso o perigo ndo seja evitado, ira resultar em morte ou em ferimentos
graves.

-+

BATERIA

AVISO - Este produto emite radiagdes UV. Evite expor olhos e pele a um produto sem blindagem.

A

AVISO - Radiacéo otica possivelmente perigosa emitida por este produto. Nunca olhe para a lampada/LED

enquanto estiver ligada. Isto podera resultar em ferimentos oculares.

Precaucoes Gerais de Seguranca

& CUIDADO

e (Apenas X-cite) A utilizacdo do sistema X-cite destina-se apenas a microscopios que utilizam adaptadores de colimagdo da
Excelitas Technologies. Nao se recomenda a utilizagdo deste sistema com um microscépio nado aprovado pela Excelitas
Technologies, o que podera prejudicar a seguranca do sistema.

e  Para evitar danos/degradacéo do guia luminoso, deixe um espaco adequado na parte anterior/posterior da unidade para
evitar tor¢des ou dobragens excessivas.

106
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AAVIS
L]

Caso esta unidade seja usada de forma ndo especificada pela Excelitas Technologies, a protecdo fornecida pelo
equipamento podera ser prejudicada.

Qualquer equipamento eletrénico ligado a este produto deve estar em conformidade com os requisitos da EN 62368-1 ou
de outra norma de seguranca aplicavel.

S&do produtos de classe A. Num ambiente doméstico, estes produtos podem causar interferéncias radioelétricas, caso em
que o utilizador podera ser obrigado a tomar as medidas adequadas.

o
Este produto emite radiagdes UV. Evite expor olhos e pele a um produto sem blindagem. Nunca olhe para a lampada/LED
enquanto estiver ligada. Isto podera resultar em ferimentos oculares. Use sempre 6culos de protecédo e desligue sempre a
unidade antes de remover qualquer painel.
Nunca olhe para extremidade emissora de luz do guia luminoso/cabeca LED. A luz pode danificar gravemente a cornea e
retina do olho caso seja observada diretamente. Deve utilizar sempre protegéo ocular, assim como vestuéario apropriado
para proteger a pele exposta.
Certifique-se de que o guia luminoso/cabeca LED esté preso com firmeza ao suporte de montagem correto, conforme
descrito no Guia do Utilizador, antes de ligar a unidade. Isto minimizara o risco de exposicdo a luz UV.
Use este produto apenas com o conjunto de fonte de alimentagdo externa (quando aplicavel) e cabo de alimentacdo
incluidos. Certifique-se de que o cabo da fonte de alimentacdo externa é ligado apenas a uma tomada de 3 pinos com
ligacdo a terra. Qualquer substituicdo destes componentes invalidara a certificacdo regulamentar deste produto e podera
prejudicar a sua seguranga operacional.
Para reduzir os riscos de incéndio ou de choque elétrico, substitua sempre os fusiveis por outros do mesmo tipo e com o
mesmo valor. Desligue sempre o cabo da fonte de alimentacdo antes de tentar substituir os fusiveis.
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Para desligar a fonte de alimentagdo principal, coloque o botao ligar/desligar na posicdo de desligado e retire o cabo de
alimentagdo.

Esta unidade foi projetada apenas para uso sobre bancada. Certifique-se de que a unidade é colocada numa superficie
dura e estavel, e verifique que as aberturas de ventilagdo nao se encontram bloqueadas. Qualquer obstrugdo destas
aberturas podera resultar numa situagdo de sobreaquecimento.

Operacdo manual:

O nivel de energia UV e visivel debitado por este produto é suficiente para provocar a igni¢do de substancias inflamaveis.
Durante a operacdo manual, a unidade devera ser constantemente acompanhada por um operador qualificado. A unidade
ndo devera ser abandonada enquanto estiver em funcionamento. Se o operador tiver que abandonar a area de trabalho
da unidade, esta devera ser desligada no interruptor principal.

Operacdo automatizada:

O nivel de energia UV e visivel debitado por este produto é suficiente para provocar a igni¢éo de substancias inflamaveis.
Quando a unidade estiver a funcionar em ambiente automatizado sem a presenca de um operador, o utilizador devera
disponibilizar uma funcdo de alarme para a indicacdo de avaria no respetivo equipamento.

Alteracdes ou modificagdes nao expressamente aprovadas pela Excelitas Technologies podem anular a autoridade do
utilizador de operar o equipamento.

A PERIGO

108

Esta unidade contém componentes sob ALTA TENSAO. E recomendado que apenas PESSOAL TECNICO QUALIFICADO
realize quaisquer testes ou trabalhos de reparacdo desta unidade. Antes de efetuar a manutengdo da unidade, desligue a
fonte de alimentagdo externa antes de abrir a tampa da unidade. Todos os parafusos da tampa deverdo estar apertados
antes de alimentar a unidade, caso contrario a seguranca da unidade seré prejudicada. Tenha em atencdo que a abertura
da tampa e/ou alteracdo da unidade, de qualquer forma, podera invalidar a garantia.
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Sistemas a Base de Lampada OmniCure e X-cite

A CUIDADO

A AVIS
L]

A vida Util do médulo de lampada podera ser significativamente diminuida caso o médulo seja manipulado
incorretamente. Nunca toque no invélucro de vidro do bolbo, nem na superficie interior do refletor. Oleos libertados pela
pele poderao levar a que o mddulo de lampada falhe prematuramente.

Permita que o modulo de lampada arrefeca completamente antes de abrir a unidade e manipular o médulo.

Estes sdo produtos de classe A. Num ambiente doméstico, estes produtos podem causar interferéncias radioelétricas, caso
em que o utilizador podera ser obrigado a tomar as medidas adequadas.

(o]
Este produto emite radia¢des IV. Nunca olhe diretamente para a lampada em funcionamento.
Hg - LAMPADA COM MERCURIO, descartar de acordo com as leis de eliminacio de residuos; va a:
www.lamprecycle.org ou ligue para 1-800-668-8752.
PERIGO: A exposicao ao Mercurio constitui um risco para seres humanos.
Ao desembalar ou ao instalar a lampada, use sempre roupa protetora e uma mascara facial. Opere o lampada apenas no
interior do compartimento para lampada da unidade. Isto evita olhar diretamente para o arco e contém os fragmentos da
ldmpada em caso de rebentamento. No caso raro em que uma lampada rebenta e liberta o mercurio do seu interior, sdo
recomendadas as seguintes precaucdes de seguranca: todo o pessoal devera ser imediatamente evacuado da zona para
evitar a inalacdo do vapor de mercurio. A zona devera ser bem ventilada durante um periodo minimo de 30 minutos.
Antes de proceder a limpeza, devera usar uma mascara de respiracdo “aprovada-para-mercurio” e luvas ndo-porosas,
como por ex. de latex ou borracha. Apéds o arrefecimento dos elementos do compartimento de lampada, o mercurio
residual devera ser recolhido usando um agente absorvente especial disponivel a partir de fornecedores de equipamento
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de laboratério. Seguem alguns websites onde pode encomendar Kits para Derrames de MercUrio:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
O método segundo o qual as lampadas séo eliminadas terd que obedecer as regras e leis locais para a eliminagdo de
materiais perigosos. As lampadas podem ser devolvidas a Excelitas Technologies, desde que sejam devolvidas dentro da
sua embalagem original. A Excelitas Technologies eliminara estas lampadas de forma apropriada.
Alterages ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela Excelitas Technologies podem anular a autoridade do
utilizador de operar o equipamento.

Sistemas X-Cite a Base de LED

/\ Aviso

Os LEDs disponiveis para esses sistemas fornecem poténcia de saida 6tica classificada como GRUPO DE RISCO diferente de
acordo com a norma IEC/EN 62471. O risco deste sistema relacionado com o utilizador depende da instalacdo final e da
utilizacdo deste produto conforme detalhado no Guia do Utilizador.

Sistemas OmniCure a Base de LED

ACUIDADO

110

Nao tente ligar qualquer outro tipo de equipamento as ligagdes identificadas como "CH1-2" e “CH1-4" localizadas no
painel traseiro da série OmniCure LX500, respetivamente, ou qualquer outra unidade principal. Estas ligagdes sdo
fornecidas apenas para a ligagdo das varias cabegas LED disponiveis na Excelitas Technologies.

Devido as elevadas temperaturas operacionais, evite o contacto com a(s) cabeca(s) LED quando energizada(s) (o indicador
de "LED LIGADO" do painel dianteiro esta a vermelho). As cabecas LED foram projetadas para serem montadas em suporte
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https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill+ki
https://www.uline.ca/BL_272/Mercury-Spill-Kit

/\ Avis

adequado antes da sua utilizagdo. Vém incluidas unidades dissipadoras tipo bragadeira para cada cabeca LED, de forma a
proporcionar uma gestao térmica otimizada e seguranca ao utilizador. Antes de manipular a(s) cabeca(s) LED UV, permita
o seu arrefecimento durante um periodo de aproximadamente cinco minutos apds desligar o sistema.

A operagdo da cabeca LED UV podera ser afetada caso esta seja manipulada incorretamente. Nunca toque na unidade de
cobertura de prote¢do para a lente da cabega LED UV. A presenca de dleos provenientes da pele podera resultar numa
reducdo de desempenho do sistema.

Para proteger o sistema de danos provenientes de descargas eletrostaticas capazes de incapacitar o sistema, de causar
danos permanentes ou de requerer a sua reparagao por parte de técnicos qualificados, coloque todos os modulos sobre
uma superficie antiestatica, como por ex. um tapete anti-descargas, uma bolsa antiestatica, um tapete antiestatico
descartavel ou uma superficie metalica aterrada. Se possivel, ao trabalhar no sistema use uma correia de aterramento
antiestatica ligada a uma superficie metalica do chassi.

Estes sdo produtos de classe A. Num ambiente doméstico, estes produtos podem causar interferéncias radioelétricas, caso
em que o utilizador podera ser obrigado a tomar as medidas adequadas.

(o]
Os 6culos de protegéo incluidos foram projetados apenas para a exposicdo de luz UV indireta de forma intermitente. De
acordo com o seu uso projetado, estes 6culos cumprem com os limites de exposicdo conforme definido pela norma HSM-
73-11009 do Instituto Nacional para Satide e Seguranca no Trabalho do Departamento de Salide dos EUA. Erecomenda
blindagem UV adicional para qualquer processo requerendo a visualizagdo ou monitorizagao visual direta de luz UV
durante periodos de tempo alargados. E da responsabilidade do utilizador garantir que séo implementados resguardos
adequados para evitar qualquer potencial exposi¢do perigosa a radiagdo UV.
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Os LEDs disponiveis para este sistema fornecem poténcia de saida 6tica classificada como GRUPO DE RISCO 3 de acordo
com a norma IEC/EN 62471. O risco deste sistema relacionado com o utilizador depende da instalacdo final e da utilizagdo
deste produto conforme detalhado no Guia do Utilizador.

N&o é recomendada a manipulacdo manual das cabecas LED, visto que isto podera expor o utilizador a radia¢oes 6ticas
perigosas. Adicionalmente, para evitar exposi¢des ndo intencionais, é recomendado usar o interruptor de ligar/desligar.
Certifique-se de que a alimentagdo do controlador do sistema é cortada antes de desconectar ou reconectar qualquer uma
das cabecas LED UV.

Para reduzir o risco de potencial degradacdo do desempenho que poderia levar a uma operagdo ndo intencional, ndo é
recomendado ligar o(s) pino(s) de terra isolado(s) do PLC ao(s) pino(s) de terra de entrada de +48VCC (Nota: O(s) pino(s)
de ligagdo a terra isolado(s) do PLC encontra(m)-se na porta de interface do PLC localizada na parte traseira da unidade).
Utilize/vista equipamento de blindagem/protecdo UV a distancias inferiores a 46cm das cabecas LED UV (quando
aplicavel).

Alteracdes ou modificagdes nao expressamente aprovadas pela Excelitas Technologies podem anular a autoridade do
utilizador de operar o equipamento.

Radiémetro OmniCure Série R2000
Sistema de Medicao de Poténcia Otica X-cite (OPMS: XR2100 e XP750)

& CUIDADO

Para situacdes em que fontes luminosas de elevada poténcia sdo medidas durante periodos de tempo alargados, os
adaptadores de guia luminoso incluidos com o R2000/XR2100 poderdo aquecer. Tenha muito cuidado ao manipular estes
adaptadores.
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Deixe espac¢o adequado para evitar tor¢des ou dobragens excessivas, de forma a evitar danos/degradacao do cabo de
sensor apenso.

A vida Util da janela de detegdo podera ser significativamente diminuida caso esta seja manipulado incorretamente. N&o
toque na superficie da janela. Oleos libertados pela pele, assim como arranhadelas, podem levar a que a janela falhe
prematuramente.

Néo deite fora baterias usadas. Devolva-as ao centro de servigo autorizado Excelitas Tecnologias mais préximo para a sua
eliminagdo/reciclagem.

A AVISO

Certifique-se de que o guia luminoso é corretamente inserido no R2000/XR2100 e/ou microscopio (quando aplicavel)
antes de trabalhar com o sistema. Isto minimizara o risco de exposicao a luz UV.

O R2000/XR2100 vem equipado com duas baterias de litio. As baterias de litio apresentam um potencial risco de incéndio,
de explosdo ou de queimaduras graves. Nao tente recarregar, desmontar, incinerar, curto-circuitar ou expor a bateria a
temperaturas acima de 100°C ou expor o seu contetido a agua.

- BATERIA

As baterias de litio requerem que os seus terminais sejam protegidos com fita cola a base de um material ndo-condutivo
antes de serem entregues para eliminacdo/reciclagem, de forma a prevenir curto-circuitos. O material de embalamento
exterior deve proporcionar uma protecdo adequada do seu contetdo.

As baterias de litio incluidas com o R2000/XR2100 NAO contém: merctrio, chumbo, manganés ou cadmio. A substitui¢do
de qualquer outro tipo de bateria ndo é recomendada e podera invalidar a garantia.
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X-Cite XLED1
A\ cuibapo

/A avis

Néo tente ligar o Controlador de Ecra Tatil a qualquer tipo de equipamento elétrico que ndo seja o sistema principal
XLED1.

Para proteger o médulo, acionador e sistema LED de danos provenientes de descargas eletrostaticas capazes de
incapacitar o sistema, de causar danos permanentes ao médulo e sistema LED ou de requerer a sua reparagao por parte
de técnicos qualificados, coloque todos os médulos sobre uma superficie antiestatica, como por ex. um tapete anti-
descargas, uma bolsa antiestatica, um tapete antiestatico descartavel ou uma superficie metalica aterrada. Se possivel, ao
trabalhar no sistema use uma correia de aterramento antiestatica ligada a uma superficie metalica do chassi quando
substituir qualquer moédulo ou acionador LED..

(o)

O painel de servico devera ser removido apenas por pessoal qualificado. Ndo existem pecas reparaveis pelo utilizador no
interior do chassi do XLED1 ou do Controlador de Ecra Tatil. Este sistema contém tensdes elétricas perigosas—néo tente
remover as tampas de acesso enquanto o equipamento estiver energizado.

Néo erga o XLED1 pela parte traseira da carcaca removivel enquanto o sistema estiver ligado ou desligado.

X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM
& AVISO

114

Sistemas que incorporam LaserLED Hybrid Drive® (incluindo, mas nédo limitado a: X-Cite TURBO/XT600-T, série
XYLIS/XT720, série XYLIS 11/XT730, série NOVEM/XT900) séo classificados como produtos laser de Classe 1 de acordo com
alEC/EN 60825-1: Seguranca dos produtos laser — Parte 1: Classificacdo e requisitos do equipamento:. e cumprir com 21
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CFR 1040.10 e 1040.11, exceto para desvios de acordo com o Aviso Laser n°® 50, de 24 de junho de 2007 ou n° 56, de 8 de
maio de 2019. Esta classe é segura para os olhos em todas as condi¢des de funcionamento. Esta classe inclui todos os
lasers ou sistemas laser que ndo podem emitir niveis de radiagdo 6tica acima dos limites de exposigcdo ocular sob
quaisquer condi¢des de exposigao inerentes ao design do produto laser. Pode existir um laser mais perigoso incorporado
no invélucro de um produto de Classe 1, mas nenhuma radiagdo prejudicial pode escapar do invélucro.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) NFC isentos de licenga que cumprem os requisitos regulamentares de
radiadores intencionais aplicaveis.

A operacdo estd sujeita as duas condicdes seguintes:

Este dispositivo ndo pode causar interferéncias; e

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento
indesejado do dispositivo.

& AVISO

Alteracdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela Excelitas Technologies podem anular a autoridade do
utilizador de operar o equipamento.
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[FI] Turvaohjeet

Symbolien merkitykset

Symboli | Selitys Symboli | Selitys
HUOMIO - voi aiheuttaa lievan tai keskivaikean loukkaantumisen, jos _||_ AKKU
A varotoimenpiteet jatetadn toteuttamatta.

VAROITUS - voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen, jos varoitukset
sivuutetaan.
VAARA - voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen, jos vaaraa ei

véltetd.
VAROITUS — Tama tuote tuottaa UV-séteilyd. Valta silma- ja ihoaltistusta suojaamattomaan tuotteeseen.
& VAROITUS - Mahdollisesti vaarallista optista sateilyd, jota tima tuote tuottaa. Al4 katso kéyttévaloon/LED-

valoon. Tama voi aiheuttaa silmavamman.

Yleiset turvallisuuteen liittyvat varotoimet

& HUOMIO
e (Vain X-Cite) X-Cite-jarjestelma on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan Excelitas Technologies -yhtion kollimoivia sovittimia
kayttavien mikroskooppien kanssa. Taman jarjestelman kadyttamista ei suositella Excelitas Technologies -yhtion
hyvaksymattdmien mikroskooppien kanssa, ja se saattaa heikentaa jarjestelman turvallisuutta.
e Jata riittavasti tilaa yksikon eteen/taakse, jotta estat kiertymisen tai liiallisen taipumisen seka valtat valojohtimen
vaurioitumisen ja hajoamisen.
. Laitteiston suojaus saattaa heikentya, jos mittaria ei kdyteta Excelitas Technologies -yhtion ilmoittamalla tavalla.
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Kaikkien tuotteeseen kytkettyjen elektronisten laitteiden on vastattava standardin EN 62368-1 tai muiden sovellettavien
turvastandardien vaatimuksia.

Nama ovat A-luokan tuotteita. Tuote voi aiheuttaa asuinymparistossa radiohairidita, jolloin kayttdjan on ryhdyttava
asianmukaisiin toimenpiteisiin.

/\ VAROITUS

Tama tuote tuottaa UV-sateilya. Valta silma- ja ihoaltistusta suojaamattomaan tuotteeseen. Al3 katso kdyttévaloon/LED-
valoon. Tdma voi aiheuttaa silmdavamman. Kéytd aina suojalaseja ja sammuta laite ennen kannen poistamista.

Ala koskaan katso valoa tuottavan valokaapelin/ LED-valon p&ahan. Valo voi vakavasti vaurioittaa sarveiskalvoa ja silman
verkkokalvoa suoraan katsottaessa. Silmédsuojausta ja ihoa suojaavaa vaatetusta on aina kaytettava.

Varmista, etta valokaapelin / LED-valon paa on kiinnitetty tukevasti asianmukaiseen asennustelineeseen kédyttdoppaassa
kuvatulla tavalla ennen virran kytkemista yksikkdon. Tdma minimoi UV-valolle altistumisen riskia.

Kayta tata tuotetta ainoastaan ulkoisen virtalahteen (mikali sovellettavissa) ja toimitetun virtajohtosarjan kanssa. Varmista,
ettd ulkoisen virtaldhteen johto kytketdan ainoastaan maadoitettuun 3-napaiseen pistorasiaan. Minkd tahansa ndiden
komponenttien vaihtaminen mitatéi tdman tuotteen sddnndstenmukaisuussertifioinnin ja voi heikentaa
kayttoturvallisuutta.

Vaihda sulakkeet aina saman tyyppisiin ja samalla luokituksella varustettuihin sulakkeisiin tulipalon tai sdhkdiskun riskin
véhentamiseksi. Irrota virtaldhteen johto aina kannen sulakkeen vaihdon aloittamista.

Kun haluat irrottaa paavirtaldhteen, kddnna virtakytkin pois paalta -asentoon ja irrota virtajohto.

Tama yksikkd on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan pdydalld. Varmista, ettd yksikkd asetetaan kovalle ja tukevalle
pinnalle ja ettd tuuletusaukkojen edessa ei ole esteitd. Mitka tahansa tuuletusaukkojen edessa olevat esteet voivat
aiheuttaa mahdollisen ylikuumenemisen.
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Manuaalinen kaytto:

Tédman tuotteen tuottama UV- ja ndkyva energia on riittdva sytyttdmaan herkéasti syttyvén aineen. Patevan kayttdjan on
osallistuttava laitteen kaytt6on aina manuaalisen kdyton aikana. Yksikkoa ei saa jattda valvomatta sen paalla ollessa.
Virtakytkin on kytkettéva pois paalta -asentoon, jos kayttaja poistuu yksikdn kéyttdpaikalta.

Automaattinen kaytto:

Taman tuotteen tuottama UV- ja nakyva energia on riittava sytyttamaan herkasti syttyvan aineen. Kayttajan on tarjottava
liittyville kaytettaville laitteille halytystoiminto silloin, kun yksikkda kdytetaan ilman valvontaa automaattisessa
ymparistdssa.

Muutokset, joita Excelitas Technologies ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa
laitetta.

A VAARA

Tama yksikko sisaltdd KORKEAJANNITTEISIA komponentteja. Suosittelemme, ettd VAIN PATEVA TEKNINEN
HENKILOKUNTA suorittaa tdméan yksikdn testauksen tai korjauksen. Irrota ulkoinen virtaldhde ennen taman yksikén kannen
aukaisemista ja huollon aloittamista. Kaikki kannen ruuvit on laitettava takaisin paikoilleen ennen virran kdynnistamista. tai
tama voi vaikuttaa heikentavasti yksikon turvallisuuteen. Huomaa, ettd kannen avaaminen ja/tai yksikdn muuttaminen
saattaa mit4toida sille annetun takuun.

OmniCure ja X-Cite -lamppujarjestelmat

AHUOMIO

118

Lamppumoduulin kayttdikd voi merkittévasti lyhentyad, mikali sité kasitellaan vaarin. Ala kosketa lampun lasikupua tai
heijastimen sisapintaa. lhodljyt voivat aiheuttaa lamppumoduulin pysyvan rikkoontumisen.
Anna lamppumoduulin jadhtya taysin ennen yksikdn avaamista ja lamppumoduulin kasittelya.
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N&@ma ovat A-luokan tuotteita. Laite voi aiheuttaa asuinymparistdssa radiohairioit, jolloin kayttdjan on ryhdyttava
asianmukaisiin toimenpiteisiin.

A VAROITUS

Tama tuote tuottaa infrapunaséteilya. Ala katso kayttévaloon.
Hg - LAMPPU SISALTAA ELOHOPEAA, kisittele hévittamislakien mukaisesti: www.lamprecycle.org tai 1-800-668-
8752.
VAARA: Elohopealle altistuminen on vaarallista ihmisterveydelle.
Pida aina suojavaatetusta ja kasvosuojaa lampun purkamisen tai asennuksen aikana. Kéyta lamppua ainoastaan yksikén
lamppukotelon sisalld. Téma estaa valokaareen suoraan katsomisen ja pitda siséllaan lampun osat sen rikkoontuessa.
Harvinaisessa tapauksessa, jossa lamppu sérkyy ja elohopeasiséltd vapautuu, suositellaan seuraavia varotoimia: kaikki
henkil6t on valittdmasti evakuoitava alueelta elohopeahdyryn hengittdmisen estamiseksi. Aluetta on tuuletettava vahintaan
30 minuutin ajan. Varmista ennen siivouksen aloittamista, ettd kaytettavat hengityssuojaimet ovat elohopeahyvaksyttyja, ja
ettd kaytdssa ovat ei-huokoiset kasineet (kuten lateksi- tai kumikasineet). Kun lampun kotelon osat ovat jadhtyneet,
elohopeajaamat on kerattava erityisen imetysaineen avulla, jota on saatavilla laboratoriolaitetoimittajilta. Alla olevilta
esimerkkiverkkosivuilta voi hankkia elohopeansiivoussarjoja:
https://www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury +spill +kit

https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit
Lamppujen havittdmisessa on noudatettava paikallisia vaarallisten materiaalien havittamista koskevia lakeja ja saadoksia.
Lamput voidaan palauttaa Excelitas Technologies -yhtioon, mikali ne palautetaan alkuperaisessa pakkauksessaan. Excelitas
Techologies havittaa ne asianmukaisella tavalla.
Muutokset, joita Excelitas Technologies ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa
laitetta.
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X-Cite LED-valojarjestelma
/\ vARoOITUS

nama jarjestelmat saatavilla olevat LED-valot tuottavat optisen lahtotehon, joka on luokiteltu IEC/EN 62471:n mukaiseen
eri RISKIRYHMA :een. Jarjestelman kayttajaan liittyva riski maardytyy tuotteen lopullisen asennuksen ja kdytdn mukaan,
kuten kayttdoppaassa on esitetty.

OmniCure LED-valojarjestelma

&HUOMIO

120

OmniCure LX500 -sarjan tai minkdaan muun monipdayksikdn takapaneelissa oleviin liittimiin, joissa on merkintd CH1-2 ja
CH1-4, ei saa kytked minkdan muun tyyppisia laitteita. Kyseiset liittimet on tarkoitettu vain Excelitas Technologies -
valmistajan LED-péiden liittdmiseen.

Valta kohonneista kayttdlampétiloista johtuen jannitteellisten LED-paiden koskettamista (etupaneelin LED ON -osoitin
palaa punaisena). LED-p&at on suunniteltu liitettavaksi soveltuvaan telineeseen ennen kayttoa. Kayttajan kiristintyyppiset
jaahdytyslevykokoonpanot tulevat jokaisen LED-paan mukana ja tarjoavat kayttajaturvallisuuden ja optimaalisen
ldmpétilanhallinnan. Anna jaahtyd noin viisi minuuttia jarjestelman virransy6ton katkaisun jalkeen ennen UV-LED -péiden
kasittelya.

UV-LED -p&an toiminta voi muuttua, mikéli sita késitelldan vaarin. Ald koskaan kosketa UV-LED -paan linssinsuojusta.
Ihodljyt voivat heikentda jarjestelman suorityskykya.

Suojaa jarjestelmaa staattiseen sahkdon liittyviltd vahingoilta, jotka voivat estaa jarjestelman kayton, aiheuttaa pysyvia
vaurioita tai vaatia huoltoteknikon korjausta, asettamalla kaikki moduulit antistaattiselle pinnalle, kuten antistaattisen
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maton paalle, antistaattiseen pussiin, kertakayttoisen antistaattisen maton paalle tai maadoitetulle metallipinnalle. Kayta
antistaattista kotelon metallipintaan kytkettya maadoituslenkkia mahdollisuuksien mukaan jarjestelman parissa
tydskennellessasi.

Nama ovat A-luokan tuotteita. Laite voi aiheuttaa asuinymparistdssa radiohairioitd, jolloin kayttdjan on ryhdyttava
asianmukaisiin toimenpiteisiin.

/\ vAROITUS

Mukana toimitettavat suojalasit on suunniteltu epasuoran UV-valon ajoittaiseen tarkasteluun. Taméan kayttotarkoituksen
mukaisesti ndma suojalasit tayttavat Department of Health, National Institute for Occupational Safety and Health
(Yhdysvallat) asettamat HSM-73-11009 -altistusrajavaatimukset. Ylimaaraista UV-suojausta suositellaan kaytettavaksi
prosesseissa, jotka vaativat UV-valoon suoraan katsomista tai visuaalista seurantaa pitkilld ajanjaksoilla. Kayttaja on
vastuussa riittdvien suojalaitteiden kayttoonottamisesta, jolla valtetdan potentiaalista vaarallista UV-sateilyaltistusta.
Jarjestelm&an saatavilla olevat LED-valot tuottavat optisen lahtdtehon, joka on luokiteltu IEC/EN 62471:n mukaiseen
RISKIRYHMA 3:een. Jarjestelman kayttajaan liittyva riski maaraytyy tuotteen lopullisen asennuksen ja kdytdn mukaan, kuten
kayttdoppaassa on esitetty.

LED-paiden kasikdyttda ei suositella, ja se saattaa altistaa kayttdjan vaaralliselle optiselle séteilylle. Paalle/pois paalta -
kytkimen kayttamistd suositellaan lisaksi tahattoman altistuksen estdmiseksi.

Varmista, etta jarjestelman ohjaimen virta on kdannetty pois paalta ennen UV-LED-péiden irrottamista tai
uudelleenkytkemista.

Suorituskyvyn mahdollisen heikkenemisen riskin vahentamiseksi, mika voi johtaa tahattomaan toimintaan, ei ole
suositeltavaa kytked PLC:n eristettya maadoitusnastaa (-nastoja) +48 VDC-tulon maadoitusnastoihin (Huom: PLC:n eristetyt
maadoitusnastat |0ytyvat laitteen takana sijaitsevasta PLC-liitdntaportista.)

Pida/kayta kunnollista UV-suojausta 46 cm pddssa UV-LED-paista (mikali sovellettavissa).
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Muutokset, joita Excelitas Technologies ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatdida kayttdjan oikeuden kayttaa
laitetta.

OmniCure R2000 -sarjan sateilymittari
X-Cite -optisen tehon mittausjarjestelma (OPMS: XR2100 & XP750)
A\ wuomio

R2000/XR2100 -yksikdiden mukana toimitetut valonjohdinsovittimet voivat kuumentua tilanteissa, joissa korkeatehoisia
valonldhteitad mitataan pitkilla ajanjaksoilla. Késittele naita sovittimia varoen.

Jata riittavasti tilaa kiinnitetyn anturikaapelin kiertymisen tai liiallisen taipumisen aiheuttamien vaurioiden/hajoamisen
estamiseksi.

Havaintoikkunan kayttsika voi merkittévasti lyhentys, mikali sitd kasitellaan vaarin. Ala kosketa ikkunan pintaa. lhodljyt ja
naarmut voivat aiheuttaa ikkunan hajoamisen ennenaikaisesti.

Ala havita kaytettyja paristoja. Palauta Ishimp&an valtuutettuun Excelitas Technologies -yhtién huoltokeskukseen
havitettavaksi/kierratettavaksi.

A VAROITUS

122

Varmista, etta valonjohdin on asetettu oikein R2000/XR2100 -yksikkddn ja/tai mikroskooppiin (mikali sovellettavissa)
ennen jarjestelman kayttamista. Tama minimoi UV-valolle altistumisen riskia.

R2000/XR2100 toimitetaan kahdella litium-paristolla. Litium-paristot voivat potentiaalisesti aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai vakavan palovaaran. ALA yritd uudelleenladata, purkaa, polttaa, saattaa oikosulkuun, altistaa paristoa yli 100 °C
lampatiloille tai altistaa pariston siséaltéa vedelle.
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|- parisTO
e Litium-paristojen pdat on teipattava sdhkoa johtamattomalla materiaalilla oikosulun estdmiseksi ennen palauttamista
havitettavaksi/kierratettavaksi. Ulkoisen pakkausmateriaalin on annettava riittava suojaus sisallolle.
. R2000/XR2100 -yksikén mukana toimitetut litium-paristot EIVAT sisilla: elohopeaa, lyijyd, mangaania tai kadmiumia. Minké
tahansa muun tyyppisen pariston kayttamista ei suositella, ja tdma saattaa mitatoida takuun.

X-Cite XLED1

& HUOMIO
e Ala yrit4 liittdd Touch Screen Controller -ohjainta mihink&&n muun tyyppiseen séhkélaitteeseen kuin XLED1-
paajarjestelmaan.
e  Suojaa LED-moduulia, elementtid ja jarjestelmaa staattiseen sahkoon liittyvilta vahingoilta, jotka voivat estaa jarjestelman
kayton, aiheuttaa pysyvia vaurioita tai vaatia huoltoteknikon korjausta, asettamalla kaikki moduulit antistaattiselle pinnalle,
kuten antistaattisen maton péalle, antistaattiseen pussiin, kertakayttdisen antistaattisen maton paalle tai maadoitetulle

metallipinnalle. Kéyta antistaattista kotelon metallipintaan kytkettya maadoituslenkkia mahdollisuuksien mukaan LED-
moduulin tai LED-elementin vaihtamisen aikana.

& VAROITUS

e Huoltokannen saa poistaa vain pateva huoltohenkildsto. XLED1-kotelo ja Touch Screen Controller -ohjain eivat sisélla

kayttajan huollettavissa olevia osia. Taman jarjestelman sisalla on vaarallinen jannite —ala yrita poistaa kansia jarjestelman
ollessa jannitteellinen.

e Al3 nosta XLED1 -yksikkda poistettavan kotelon takaa jarjestelman ollessa paalla tai pois paalta.
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X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM
A VAROITUS

Jarjestelmat, joissa on LaserLED Hybrid Drive® (mukaan lukien mutta niihin rajoittumatta: X-Cite TURBO/XT600-T-,
XYLIS/XT720 -sarja, XYLIS 1I/XT730 -sarja, NOVEM/XT900 -sarja) luokitellaan IEC/EN 60825-1:n mukaan luokan 1
lasertuotteiksi: Lasertuotteiden turvallisuus — osa 1: Laiteluokitus ja vaatimukset: ja tayttavat 21 CFR 1040.10:n ja 1040.11:n
vaatimukset, lukuun ottamatta 24. kesdkuuta 2007 paivatyn Laser Notice No. 50:n tai 8. toukokuuta 2019 paivatyn Laser
Notice No. 56:n mukaisia poikkeuksia. Tama luokka on silmaystavallinen kaikissa olosuhteissa. Tahan luokkaan kuuluvat
kaikki sellaiset laserit tai laserjarjestelmat, jotka eivat voi ldhettaa optista sateilya yli silman altistumisrajojen missaan
lasertuotteen suunnitteluun liittyvissa altistumisolosuhteissa. Luokan 1 tuotteen kotelossa voi olla vaarallisempi laser, mutta
haitallinen sateily ei paase ulos kotelosta.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

124

Laite sisaltaa lisenssivapaita NFC-lahettimid/-vastaanottimia, jotka tayttavat sovellettavat tarkoituksellista sateilya koskevat
viranomaisvaatimukset.

Kayttoa koskevat seuraavat kaksi ehtoa:

Tama laite ei saa aiheuttaa hairioita ja

Laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotetut hairidt, mukaan lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.
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VAROITUS
A . Muutokset, joita Excelitas Technologies ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa
laitetta.
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[SV] Sakerhetsforeskrifter

Symbollista
Symbol | Betydelse Symbol | Betydelse
FORSIKTIGHET — om férsiktighet inte iakttas kan det leda till mindre eller lindriga _||_ BATTERI
A skador.
VARNING — om varningen inte beaktas kan det leda till dodsfall eller allvarlig
skada.
FARA — om faran inte undviks leder den till dodsfall eller allvarlig skada.
VARNING - Denna produkt emitterar UV. Undvik att exponera égon och hud fér oskyddad produkt.
& VARNING - Troligen farlig optisk stralning avges frdn denna produkt. Titta inte in i lampa/LED under drift.
Kan orsaka 6égonskador.

Allminna forsiktighetsatgarder

/N FoRSIKTIGHET
e (Endast X-Cite) Bruk av X-Cite-systemet ar endast avsett for mikroskop som anvander Excelitas Technologies kollimerande
adaptrar. Forsok att anvanda det har systemet med ett mikroskop som inte ar godként av Excelitas Technologies
rekommenderas inte, och kan forsamra systemets sakerhet.
e  For att undvika skada/férsamring av ljusguiden skall det finnas tillrackligt med fritt utrymme framfér/bakom enheten for
att forhindra att den hakar upp sig eller bojs for mycket.
¢ Om enheten anvénds pé ett satt som inte specificerats av Excelitas Technologies kan skydd som ingér i utrustningen
skadas.
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All elektronisk utrustning som ansluts till produkten maste uppfylla kraven i EN 62368-1 eller annan tillamplig
sdkerhetsstandard.

Produkterna &r Klass A. | en bostadsmiljo kan produkterna orsaka radiostorningar, i vilket fall anvéandaren kan behéva vidta
léampliga atgarder.

/\ VARNING

Denna produkt emitterar UV. Undvik att exponera 6gon och hud for oskyddad produkt. Titta inte in i lampa/LED under
drift. Kan orsaka 6gonskador. Anvand alltid 6gonskydd och sla av enheten innan huven tas av.

Titta aldrig in i ljuset som avges fran ljusguiden/LED-huvudets dnde. Att titta direkt in i ljuset kan skada 6gats hornhinna
och nathinna allvarligt. Ogonskydd méste alltid anvandas, liksom kladsel fér att skydda exponerad hud.

Sékerstall att ljus-guiden/LED-huvudets énde &r sakert fast vid ratt fastelement, sdsom angivet i bruksanvisningen, innan
enheten slas pa. Detta minskar risken for UV-ljusexponering.

Anvand endast denna produkt med det externa nataggregat (i férekommande fall) och den strémkabel som kommer med
produkten. Sakerstall att det externa nataggregatets kabel endast ansluts till ett jordat 3-fasuttag. Byte av nagon av dessa
komponenter medfér att den féreskrivande certifieringen av denna produkt blir ogiltig och kan férsamra driftsdkerheten.
For att minska risken fér brand och elektriska stotar ska sakringar alltid bytas till en av samma typ och styrka. Dra alltid ur
nataggregatets kabel innan arbete med att byta sakringar paborjas.

For att koppla ur elnatet slar du av strombrytaren och tar ur elkabeln.

Den har enheten &r endast avsedd att anvandas pa en arbetsbank. Se till att enheten placeras pa en hard, stabil yta, och att
ventilationsdppningarna inte blockeras. Blockering av dessa dppningar kan orsaka dverhettning.

Manuell drift:

Nivan av UV-ljus och synlig energi som produkten avger ér tillracklig for att antdnda brandfarliga @mnen. Under manuell
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A FARA
L]

drift maste enheten alltid bevakas av en kvalificerad operator. Enheten ska inte lamnas obevakad under drift. Om en
operatdr lamnar arbetsplatsen dar enheten drivs maste strommen slas av.

Automatisk drift:

Nivan av UV-ljus och synlig energi som produkten avger ér tillracklig for att antanda brandfarliga @mnen. N&r enheten ar i
drift i en obevakad automatiserad miljo maste anvandaren sakerstalla att en larmfunktion tillhandahalls sé att
funktionsstorningar i tillhérande utrustning under drift uppmarksammas.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen &r godkénda av Excelitas Technologies kan upphéava anvéndarens ratt
att anvanda utrustningen.

Den har enheten inneh3ller HOGSPANNINGS-komponenter. Det rekommenderas att ENDAST KVALIFICERAD TEKNISK
PERSONAL utfor tester eller reparationer av den har enheten. Vid underhall av enheten ska nataggregatet kopplas ur innan
enhetens huv 6ppnas. Alla huvens skruvar maste sattas tillbaka innan man kopplar pa strommen till enheten, annars kan
sakerheten dventyras. Observera att garantin kan upphavas om huven 6ppnas och/eller enheten pa nagot satt andras.

OmniCure och X-Cite lampbaserade system

& FORSIKTIGHET

128

Om lampmodulen hanteras felaktigt kan driftsperioden minskas vasentligt. Ror inte ljuskallans glasholje eller reflektorns
invdndiga yta. Hudfett kan orsaka att lampmodulen blir obrukbar for tidigt.

Se till att lampmodulen svalnar av fullstandigt innan enheten 6ppnas och lampmodulen hanteras.

Produkterna ar Klass A. | en bostadsmiljo kan produkterna orsaka radiostérningar, i vilket fall anvéandaren kan behéva vidta
lampliga atgéarder.
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A VARNING

e Denna produkt emitterar IR. Titta inte pa lampan i drift.
Hg - LAMPAN INNEHALLER KVICKSILVER. Hantera den enligt bestimmelser fér avyttring. Se: www.lamprecycle.org eller
ring 1-800-668-8752.
FARA: Exponering for kvicksilver utgér en hélsorisk fér manniskor.
Anvand alltid skyddskladsel och ansiktsmask vid uppackning och montering av lampan. Lampan far endast anvéndas inuti
enhetens lamphus. Detta forhindrar att man ser direkt pa bagen, och om lampan brister &r partiklarna inneslutna. | det
séllsynta fallet att lampan brister och kvicksilverinnehéllet frigérs, rekommenderas féljande sékerhetsatgérder: All personal
ska omedelbart evakueras fran omradet for att forhindra inandning av kvicksilverangor. Utrymmet skall védras val i minst
30 minuter. Fore sanering, sakerstall att en andningsmask "godkand-for-kvicksilver” anvands, samt icke-pordsa handskar
av till exempel latex eller gummi. Efter att lamphusets element har svalnat ska kvicksilverresterna samlas upp med ett
sarskilt absorberande medel tillganglig fran laboratorieutrustningsleverantérer. Har nedan listas exempel pa webbplatser
dar Mercury Spill Kits kan inférskaffas:

https.//www.amazon.com/mercury-spill-kit/s?k=mercury+spill +kit
https://www.uline.ca/BL 272/Mercury-Spill-Kit

e  Metoden for lampornas kassering maste iaktta lokala regler & lagar for avfallshantering av farliga &mnen. Lampor kan
aterlamnas till Excelitas Technologies forutsatt att de aterlamnas i originalférpackning. Excelitas Technologies avyttrar dem
pa ett lampligt satt.

e Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen &r godkénda av Excelitas Technologies kan upphéva anvandarens ratt
att anvanda utrustningen.

X-Cite LED-baserade system
/\ VARNING
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Lysdioderna som finns tillgangliga for dessa system tillhandahaller en optisk uteffekt klassificerad som olika RISK GROUP
enligt IEC/EN 62471. Systemets anvandarrelaterade risk beror pa den slutliga installationen och anvéndningen av
produkten enligt beskrivningen i Anvandarhandboken.

OmniCure LED-baserade system

A\ FORSIKTIGHET

130

Forsok inte att ansluta ndgon annan typ av utrustning till kontakterna markta "CH1-2" och "CH1-4" som sitter pa baksidan
av OmniCure LX500-serien eller ndgon annan enhet med flera huvuden. Dessa kontakter &r endast avsedda fér anslutning
av de olika LED-huvudena som kan bestallas fran Excelitas Technologies.

Pa grund av hoga drifttemperaturer ska du undvika kontakt med LED-huvudet nar detta ar aktiverat (frontpanelens "LED
ON"-stralningsindikator lyser rott). LED-huvudena &r avsedda att fastas i lamplig fixtur fore anvandning. Kylflans av klamtyp
for anvandning tillhandahalls fér varje LED-huvud fér anvandarséakerhet och optimal termisk kontroll. Lat UV-LED-
huvudet/-ena svalna av under cirka fem minuter efter att systemet har stangts av innan hantering.

UV-LED-huvudets drift kan paverkas om det inte hanteras ratt. Ror aldrig UV-LED-huvudets linsskydd. Forekomst av
hudfett kan orsaka forsamring av systemets prestanda.

For att skydda systemet fran elektrostatiskt relaterad skada, vilken kan avaktivera systemet eller orsaka permanent skada
eller krava reparation av servicetekniker, skall alla moduler stéllas pa en antistatisk yta, sdsom en antistatisk
urladdningsmatta, en antistatisk véska, en antistatisk matta for engdngsanvéndning eller en jordad metallyta. Bar om
majligt en antistatisk jordningsrem ansluten till en metallyta pa chassit vid arbete pa systemet.

Produkterna ar Klass A. | en bostadsmiljo kan produkterna orsaka radiostérningar, i vilket fall anvéandaren kan behéva vidta
lampliga atgéarder.
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VARNING
A e Ogonskyddet som tillhandahélls 4r avsett endast for att se indirekt UV-ljus intermittent. Det har 8gonskyddet, i enlighet
med avsedd anvéndning, uppfyller exponeringsgranserna i enlighet med HSM-73-11009 fran U.S. Department of Health,
National Institute for Occupational Safety and Health. Ytterligare UV-skydd rekommenderas for alla processer som kréver
direkt syn eller visuell 6vervakning av UV-ljus under langre tidsperioder. Det ar anvéndarens ansvar att sakerstélla att
lampliga skyddsatgarder vidtas for att forhindra alla potentiella faror vid UV-exponering.

e  Lysdioderna som finns tillgangliga for systemet tillhandahaller en optisk uteffekt klassificerad som RISK GROUP 3 enligt
IEC/EN 62471. Systemets anvandarrelaterade risk beror pa den slutliga installationen och anvéandningen av produkten
enligt beskrivningen i Anvandarhandboken.

e Handhallen anvéndning av LED-huvudena rekommenderas inte och kan utsatta anvandaren for farlig optisk stralning.
Dessutom, for att forhindra oavsiktlig exponering, rekommenderas anvandning av huvudstrémbrytaren.

e Sakerstall att systemkontrollernas strom &r avslagen innan nagot av UV-LED-huvudena kopplas ur eller kopplas in.

e FOr att minska risken for mojlig prestandanedsattning som kan leda till oavsiktlig drift, rekommenderas inte att PLC-
isolerade jordstift ansluts till ingdngsjordstiften pa +48 VDC (Obs! PLC-isolerade jordstift sitter pa PLC-granssnittsporten
pa enhetens baksida).

e  Bé&r/anvand lamplig UV-avskarmning/skydd inom 46 cm fran UV-LED-huvudena (om tillampligt).

e Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen &r godkanda av Excelitas Technologies kan upphéva anvindarens rétt
att anvanda utrustningen.
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Radiometer i OmniCure R2000-serien
X-Cite Optical Power Measurement System (optiskt kraftmatningssystem) (OPMS: XR2100 & XP750)

/N F&RSIKTIGHET
e | de fall dér starka ljuskallor mats under langre tidsperioder, kan ljusguidesadaptrarna som levereras med R2000/XR2100
bli heta. Var forsiktig vid hantering av dessa adaptrar.
e Setill att det finns tillrackligt med utrymme fér att forhindra skada/férsamring pa grund av att den anslutna sensorkabeln
hakar upp sig eller bojs for mycket.
e  Detekteringsfonstrets driftsperiod kan kortas avsevart om det hanteras felaktigt. Vidror inte fonsterytan. Hudfett och repor
kan orsaka att fonstret blir obrukbart for tidigt.
e  Slang inte begagnade batterier. Returnera till ndrmaste behoriga Excelitas Technologies-servicecenter for
A kassering/atervinning.

VARNING
e Sakerstall att [jusguiden &ar ordentligt monterad i R2000/XR2100 och/eller mikroskopet (i tillampliga fall) innan arbete med
systemet. Detta minskar risken for UV-ljusexponering.
e R2000/XR2100 levereras med tva litiumbatterier. Litiumbatterier utgor en brandrisk, explosionsrisk eller risk for allvarliga
brannskador. FORSOK INTE ladda, ta isér, brénna, kortsluta eller utsitta batterier fr temperaturer hégre dn 100 °C eller
utsatta innehallet for vatten.

—|-BATTERI
e Litiumbatteriernas terminaler maste vara tejpade med icke ledande material innan de aterlamnas for kassering/atervinning
for att forhindra kortslutning. Externt forpackningsmaterial maste skydda innehallet.
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. Litiumbatterier levererade med R2000/XR2100 INNEHALLER INTE: kvicksilver, bly, mangan eller kadmium. Byte till ndgon
annan typ av batteri rekommenderas inte och kan upphéva garantin.

X-Cite XLED1

A FORSIKTIGHET

e Forsok inte ansluta Touch Screen Controller till ndgon annan typ av elektrisk utrustning an XLED1 huvudsystem.

e  For att skydda LED-modulen, drivsteget och systemet fran elektrostatiskt relaterad skada, vilken kan avaktivera systemet,
permanent skada LED-modulen och drivsteget, eller krava reparation av en servicetekniker, skall alla moduler stéllas pa en
antistatisk yta, sésom en antistatisk urladdningsmatta, en antistatisk vaska, en antistatisk matta fér engdngsanvandning
eller en jordad metallyta. Bar om mgjligt en antistatisk jordningsrem ansluten till en metallyta pa chassit vid byte av LED-
modul eller LED-driver.

/\ VARNING
e Serviceholjet far endast avlagsnas av kvalificerade tekniker. Det finns inga delar som underhélls av anvéandare inom XLED1-
chassit eller pekskarmskontrollenheten. Det har systemet innehaller farlig spanning — forsok inte ta av holjet for atkomst
medan systemet ar i drift.
e  Lyftinte XLED1 fran baksidan av det I6stagbara holjet vare sig systemet &r pa eller av.

X-Cite TURBO, XYLIS, XYLIS Il, NOVEM

AVARNING
. System som innehaller en Laser Hybrid Drive® (inklusive men inte begransat till: X-Cite TURBO/XT600-T, XYLIS/XT720-
serien, XYLIS 1I/XT730-serien, NOVEM/XT900-serien) ar klassificerade som laserprodukter i Klass 1 enligt IEC/EN 60825-1:
Laserprodukters sakerhet — Del 1: Klassificering av utrustning och krav:. och éverensstammer med 21 CFR 1040.10 och
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1040.11 med undantag for avvikelser enligt lasermeddelande nr 50, daterat den 24 juni, 2007 eller nr 56, daterat den 8 maj,
2019. Klassen &r 6gonséker under alla driftférhallanden. Klassen inkluderar alla lasrar eller lasersystem som inte kan
utstrala nivaer av optisk stralning 6ver exponeringsgranserna for 6gon under alla exponeringsforhallanden som
laserprodukten har utformats for. En Klass 1-produkts holje kan innehalla en farligare laser, dock kan ingen skadlig
stralning trdnga ut ur holjet.

Omicure S2000 Elite, S1500 Pro

e  Enheten innehaller licensundantagna NFC-séndare/mottagare som uppfyller tillampliga bestammelser for avsiktliga
sandare.

¢ Anvandningen &r omfattas av foéljande tva villkor:

1)  Enheten far inte orsaka storningar; och

2)  Enheten maste acceptera alla stérningar, inklusive storningar som kan orsaka oonskad funktion pa enheten.

/\VARNING
e Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen &r godkanda av Excelitas Technologies kan upphéva anvindarens ratt
att anvanda utrustningen.
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